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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) .../...

ze dne ...,

kterym se zavadi ramcovy program pro vyzkum a inovace
Horizont Evropa a stanovi pravidla pro tucast a Sifeni vysledki

a zruSuji narizeni (EU) ¢. 1290/2013 a (EU) ¢. 1291/2013

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 173 odst. 3, ¢1. 182 odst. 1,

¢lanek 183 a ¢l. 188 druhy pododstavec této smlouvy,

s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,
s ohledem na stanovisko Vyboru regionti?,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 62, 15.2.2019, s. 33.

2 Ut. vést. C 461, 21.12.2018, s. 79.

Postoj Evropského parlamentu ze dne 17. dubna 2019 (dosud nezveiejnény v Utednim
veéstniku) a postoj Rady v prvnim ¢teni ze dne 16. bfezna 2021 (dosud nezvetejnény

v Utednim véstniku). Postoj Evropského parlamentu ze dne ...(dosud nezvefejnény

v Utednim véstniku).
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vzhledem k témto divodum:

(1) Cilem Unie je posilit svou védeckou a technologickou zakladnu vytvorenim evropského
vyzkumného prostoru (EVP), ve kterém se vyzkumni pracovnici, védecké poznatky a
technologie voln¢ pohybuji, a motivovat ke zvySovani konkurenceschopnosti, mimo jiné i
v oblasti primyslu, a zaroven podporovat veskeré vyzkumné a inovacéni ¢innosti v zajmu
plnéni strategickych priorit Unie, které v kone¢ném disledku smétuji k podpoie miru,

hodnot Unie a dobrych zZivotnich podminek pro vSechny.
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(2) Pro dosazeni védeckého, technologického, ekonomického, environmentalniho
a spolecenského dopadu pii plnéni tohoto obecného cile a pro maximalizaci ptidané
hodnoty unijnich investic v oblasti vyzkumu a inovaci by Unie méla investovat do
vyzkumu a inovaci prostfednictvim ramcového programu pro vyzkum a inovace Horizont
Evropa 2021-2027 (déle jen ,,program®). Program by mél podpofit vytvareni, lepsi
roz$ifovani a pfedavani vysoce kvalitnich a excelentnich znalosti a vysoce kvalitnich
technologii v Unii, ptildkat talentované odborniky na vSech urovnich a pfispét k plnému
zapojeni talentového potencidlu Unie, usnadnit kooperativni vazby a posilit dopad
vyzkumu a inovaci pii rozvoji, podpote a provadéni politik Unie, podpofit a posilit
zavadeéni a vyuzivani inovativnich a udrzitelnych feSeni v hospodafstvi Unie, zejména v
malych a stfednich podnicich, jakoz 1 ve spolecnosti, zabyvat se globalnimi vyzvami,
véetné zmény klimatu a cilt udrzitelného rozvoje v rdmei OSN, vytvaret pracovni mista,
stimulovat hospodatsky rust, podporovat konkurenceschopnost primyslu a zvySovat
atraktivitu Unie na poli vyzkumu a inovaci. Program by mél stimulovat v§echny formy
inovaci, v€etné prilomovych inovaci, a uvaddéni inovativnich feSeni na trh, jakoz i

optimalizovat pfinos téchto investic v zajmu zvySovani dopadu v rdmci posileného EVP.
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3)

(4)

)

(6)

Program by mél byt zaveden na obdobi odpovidajici dobé trvani viceletého finan¢niho
ramce (VFR) na obdobi 2021-2027 stanoveného v natizeni Rady (EU, Euratom)
2020/20931, aniz jsou dotceny lhiity stanovené v naifizeni Rady (EU) 2020/20942.

Program by m¢l pfispét ke zvyseni verejnych a soukromych investic do vyzkumu a inovaci
v ¢lenskych statech, a pomoci tak k dosazeni cile, aby do vyzkumu a vyvoje smérovaly
celkové investice ve vysi nejméné 3 % hrubého domaciho produktu (HDP) Unie. K
naplnéni tohoto cile bude nezbytné, aby ¢lenské staty a soukromy sektor doplnily program

vlastnimi posilenymi inesticemi v oblasti vyzkumu, vyvoje a inovaci.

Za ucelem dosazeni cilti tohoto programu a pii respektovani zasady excelence by se
program mél zaméfit mimo jiné na posilovani kooperativnich vazeb v Evropé, a pfispét tak

ke snizeni rozdila v oblasti vyzkumu a inovaci.

V z4jmu dosazeni politickych cili Unie by €innosti v rdmci tohoto programu mély ve
vhodnych ptipadech a v souladu se zasadou inovace vyuzivat pravnich predpist
podporujicich inovace a podnécovat jejich vytvareni se zdmérem rychleji a intenzivnéji

promitnout Sirokou znalostni zdkladnu Unie do inovaci.

Naftizeni Rady (EU, Euratom) 2020/2093 ze dne 17. prosince 2020, kterym se stanovi
vicelety finanéni ramec na obdobi 2021-2027 (Uf. vést. L 4331, 22.12.2020, s. 11).
Natizeni Rady (EU) 2020/2094, ze dne 14. prosince 2020, kterym se ziizuje Nastroj
Evropské unie na podporu oZiveni, jehoZ t¢elem je podpofit oZiveni po krizi COVID-19
(UF. vést. L 4331, 22.12.2020, s. 23).
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(7

(8)

Koncepty oteviené védy, otevienych inovaci a otevienosti svétu by mély zajistit excelenci

a dopad unijnich investic do vyzkumu a inovaci a souc¢asné chranit zajmy Unie.

Oteviena véda, vcetné otevieného piistupu k védeckym publikacim a vyzkumnym datiim,
jakoz 1 optimalni Sifeni a vyuzivani poznatkli maji potencial zvysit kvalitu, dopad a ptinosy
veédy. Maji rovnéz potencial urychlit védecky pokrok, nebot’ zvysuji jejich spolehlivost,
ucinnost a presnost a prispivaji k jejich vétsi srozumitelnosti pro spole¢nost a schopnosti
reagovat na spoleCenské vyzvy. Méla by byt pfijata ustanoveni, ktera zajisti, ze piijemci
budou poskytovat otevieny piistup k recenzovanym védeckym publikacim. Stejné tak by
m¢élo byt zajisténo, aby piijemci podle zdsady ,,co nejotevienéjsi — neptistupné jen

v nezbytné mife poskytovali otevieny piistup k vyzkumnym datiim a aby byla zajisténa
moznost vyjimek zohlediiujicich opravnéné zajmy piijemct. VEtsi diraz by mél byt kladen
zejména na odpoveédné nakladéani s vyzkumnymi idaji, které by mélo byt v souladu se
zéasadami ,,dohledatelnosti, dostupnosti, interoperability a znovupouzitelnosti*
(‘Findability’, ‘Accessibility’, ‘Interoperability’ and ‘Reusability’, dale spolecné jen
»zasady FAIR®), a to zejména prostfednictvim zaclefiovani plani spravy dat. Pfijemci by
ptipadné méli vyuzivat moznosti, které nabizi evropsky cloud pro otevienou védu
("EOSC") a evropska datova infrastruktura, a dodrzovat dalsi zésady a postupy pro
otevienou védu. Reciprocita v oteviené védeé by méla byt podporovana ve vSech dohodach

o pridruzeni a spolupraci se tfetimi zemémi.
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©)

(10)

(1)

Pfijemci programu, zejména mal¢ a stfedni podniky, se vyzyvaji, aby vyuzivali pfislusnych
stavajicich nastroji Unie, jako je evropska asistenéni sluzba pro otdzky dusevniho
vlastnictvi, ktera podporuje malé a stfedni podniky a dalsi ucastniky programu pii ochrané

a prosazovani svych prav dusevniho vlastnictvi.

Tvorba a koncepce programu by mély odrazet potiebu vytvoreni kritického mnozstvi
podporovanych ¢innosti, a to v celé Unii za souc¢asné podpory zapojeni vSech ¢lenskych
statii zaloZzeného na excelenci a prostiednictvim mezinarodni spoluprace v souladu

s Agendou pro udrzitelny rozvoj 2030 (dale jen ,,Agenda 2030%), cili udrzitelného rozvoje
a Patizskou dohodou pfijatou podle Rdmcové umluvy Organizace spojenych naroda o
zméné klimatu! (dale jen ,,Pafizska dohoda"). Realizaci programu by se mélo posilit
sledovani téchto cilii a zdvazek Unie a jejich ¢lenskych stath provadét Agendu 2030 s
cilem dosahnout jejich tfi rozméri, a sice ekonomického, socidlniho a environmentélniho,

soudrznym a integrovanym zptsobem.

Cinnosti podporované v ramci programu by mély pfispivat k dosazeni cilt, priorit

a mezinarodnich zavazkua Unie.

Ut. vést. L 282, 19.10.2016, s. 4.
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(12) Program by mél t€Zit z dopliikovosti se stavajicimi ptislusnymi evropskymi plany
a strategiemi v oblasti vyzkumu a inovaci a pfipadné s vyznamnymi projekty spole¢ného
evropského zajmu za piedpokladu, Ze ve strategickém planovani programu budou uréeny

souvisejici potfeby v oblasti vyzkumu a inovaci.

(13) Program by m¢l zajistit transparentnost a odpoveédnost vefejného financovani u projekti v

oblasti vyzkumu a inovaci, ¢imz ochrani vetejny zajem.

(14) Program by mé¢l podporovat vyzkumné a inovac¢ni ¢innosti v oblasti spolecenskych
a humanitnich véd. To znamena podporovat v této oblasti nejen prohlubovani védeckych
poznatkd, ale také vyuzivani téchto poznatki a prislusného pokroku k vétsimu
ekonomickému a spole¢enskému dopadu programu. V ramci pilite ,,Globalni vyzvy a
konkurenceschopnost evropského primyslu® by mély byt spolecenské a humanitni védy
plné zapojeny do vSech klastri. Vedle prosazovani spolecenskych a humanitnich véd
v projektech by ve vhodnych ptipadech méla byt podporovana také integrace
spoleCenskych a humanitnich véd zastoupenim nezavislych externich odborniki z téchto
oborti v expertnich vyborech a v hodnoticich panelech a v€éasnym monitorovanim
spolecenskych a humanitnich véd a informovanim o jejich zastoupeni ve financovanych
vyzkumnych akcich. Monitorovani napfi¢ programem by se mélo zaméfit na zapojovani

spolecenskych a humanitnich véd.
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(15)

(16)

(17)

Program by mél zachovavat vyvazeny piistup mezi vyzkumem na jedné stran¢ a inovacemi
na stran¢ druhé, jakoz i mezi financovanim zdola (vychazejicim od badatele ¢i inovatora) a
financovanim shora (stanovenym strategicky definovanymi prioritami), a to v zavislosti na
povaze zapojenych vyzkumnych a inova¢nich komunit napti¢ Unii, typech a ucelu

provadénych ¢innosti a na zamyslenych dopadech. Kombinace téchto faktori by méla urcit
volbu piistupu pro piislusné ¢asti programu, z nichz vSechny pfispivaji ke vSem obecnym a

specifickym cilim programu.

Celkovy rozpocet na slozku ,,Rozsifovani ucasti a Sifeni excelence* v ramci Casti
,,Roz8ifovani ucasti a posilovani EVP “ programu by m¢l ¢init nejméné 3,3 % celkového
rozpoctu programu a mély by z néj tézit predevsim pravni subjekty usazené v zemich

roz§ifovani ucasti.

»Iniciativy excelence® by se mély zamétovat na posileni excelence vyzkumu a inovaci ve

zpusobilych zemich, véetné Skoleni na podporu zlepSeni manazerskych dovednosti

v oblasti vyzkumu a inovaci, pokud jde o udileni cen, posilovani inovacnich ekosystémii,

jakoz 1 vytvareni siti vyzkumu a inovaci, mimo jiné na zédklad¢ vyzkumnych infrastruktur

financovanych Unii. Zadatelé by méli jasné prokazat, Ze projekty jsou provazany

s vnitrostatnimi nebo regionalnimi strategiemi vyzkumu a inovaci, aby byli zptsobili zadat
iy « xz

o financovani v ramci slozky ,,RozSifovani ucasti a Sifeni excelence* Casti ,,RozSifovani

ucasti a posilovani EVP* programu.

7064/2/20 REV 2 8

CS



(18)

(19)

(20)

21

M¢lo by byt mozné uplatiiovat zrychleny postup pro vyzkum a inovace, pfi némz by lhita

pro udéleni grantu neméla prekrocit Sest mesict, a tim umoznit rychlejsi ptfistup zdola
k financnim prostiedkim pro malé kolaborativni konsorcia, jez akce zajist'uji

od zékladniho vyzkumu az po uplatnéni na trhu.

Program by mél podporovat vSechny faze vyzkumu a inovaci, zejména v rdmci

kolaborativnich projektl, ptipadné také u misi a evropskych partnerstvi. Zakladni vyzkum

je stézejnim vychodiskem a dilezitym piedpokladem pro zvysSeni schopnosti Unie ptilakat

nejschopnéjsi védce, aby se mohla stat globalnim centrem excelence. V ramci programu by

m¢éla byt zajisténa rovnovaha mezi zdkladnim a aplikovanym vyzkumem. Spolu s

inovacemi se tak podpoii hospodarskéa konkurenceschopnost Unie, rist i tvorba pracovnich

mist.

Je prokazéano, ze kli¢em k vynikajici védé je pfijimani rozmanitosti ve vSech jejich

: , e e x : . . v .
projevech, nebot’ z rozmanitosti véda tézi. Rozmanitost a inkluzivnost pfispivaji k
excelenci v kolaborativnim vyzkumu a inovacich, jelikoz spoluprace napfic obory,
odvétvimi a EVP pfispiva ke zlepSovani vyzkumu a zvySovani kvality ndvrhli projekta,
muze vést k vyssi mife spoleCenského pfijeti a podpofit pfinosy inovaci, a tim i pokrok

Evropy.

Za ucelem zajisténi co nejvetsiho dopadu programu je tieba zvlastni pozornost
multidisciplindrnim, interdisciplindrnim a mezioborovym piistuptim, coz jsou klic¢ové

soucasti zasadniho védeckého pokroku.
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(22)

(23)

24)

Vyzkumné ¢innosti provadéné v ramci pilife ,,Excelentni véda“ by mély byt vymezeny
podle potieb a moznosti védy a mély by prosazovat védeckou excelenci. Vyzkumny
program by mél byt stanoven v uzké soucinnosti s védeckou obci a mél by mimo jiné
zahrnovat diiraz na ptilakani novych talentii v oblasti vyzkumu a inovaci a zac¢inajicich
vyzkumnych pracovnikd, a soucasné posilovat EVP, zamezit "odlivu mozkl" a podporovat

mobilitu vynikajicich vyzkumnych pracovniki.

Program by m¢l Unii a jejim ¢lenskym statim pomoci pfi ziskavani téch nejlepsich talentt

a dovednosti s piihlédnutim k realit¢ velmi intenzivni mezinarodni konkurence.

Pilit ,,Globalni vyzvy a konkurenceschopnost evropského primyslu® by mél byt realizovan
prostiednictvim klastrii vyzkumnych a inovacnich ¢innosti s cilem maximalizovat
zaclenéni napfi¢ ptisluSnymi tematickymi oblastmi pfi zajisténi vysoké a udrzitelné urovné
dopadu na Unii ve vztahu k vynaloZenym zdrojim. Tento pilif by mohl podporovat
pteshranicni spolupraci mezi obory, odvétvimi a oblastmi politiky v zajmu cilt
udrzitelného rozvoje OSN v navaznosti na zasady Agendy 2030, na Patizskou dohodu

a konkurenceschopnost odvétvi Unie. Stanoveni vysoce ambicidznich a velkoplo$nych
iniciativ v podobé vyzkumnych a inovaénich misi by mohlo programu umoznit dosdhnout
transformacniho a systémového dopadu pro spolecnost pii podporte cilii udrzitelného
rozvoje, a to i prostfednictvim mezinarodni spoluprace a védecké diplomacie. Cinnosti

v ramci uvedeného pilife by mély pokryvat celou Skalu vyzkumnych a inovacnich ¢innosti,

aby se zajistilo, ze Unie ziistane na Spici strategicky definovanych priorit.
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(25) Klastr ,,Kultura, kreativita a inkluzivni spolec¢nost* by m¢l vyznamné ptispivat k vyzkumu
v kulturnich a kreativnich odvétvich, véetné vyzkumu tykajiciho se kulturniho dédictvi
Unie, a zejména by mél umoznit vytvoteni prostoru pro spolupraci v oblasti evropského

kulturniho dédictvi.

(26) PIné a v¢asné zapojeni vSech odvétvi primyslu do programu, od jednotlivych podnikatelt
a malych a stfednich podnikt az po velké podniky by mohlo podstatné piispét k realizaci
cilti programu a zejména k vytvoieni udrzitelnych pracovnich mist a ristu v Unii. Takové
zapojeni pramyslu by se mélo vztahovat na podporované akce, které¢ odpovidaji
pfinejmensim trovni akci podporovanych v ramci rdmcového programu Horizont 2020
zavedeného nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013" ( dale jen
"Horizont 2020").

(27) Akce v rdmci programu by mohly pfedstavovat vyznamny ptispévek k uvolnéni potencialu
strategickych odvétvi Unie, véetné kli¢ovych zakladnich technologii odrazejicich cile

strategie Unie v oblasti primyslové politiky.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1291/2013 ze dne 11. prosince 2013,
kterym se zavadi Horizont 2020 — ramcovy program pro vyzkum a inovace (2014-2020)
a zruSuje rozhodnuti ¢. 1982/2006/ES (Uft. vést. L 347, 20.12.2013, s. 104).
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(28)

(29)

(30)

Mnohostranné konzultace, mimo jiné i s ob¢anskou spolecnosti a primyslem by mély
prispivat k vyhlediim a prioritdm stanovenym prostfednictvim strategického pldnovani.
Vysledkem by mély byt periodické strategické plany v oblasti vyzkumu a inovaci piijaté

prostiednictvim provadécich akth za ucelem ptipravy obsahu pracovnich programi.

Pracovni program by mél zohlednit vysledek konkrétnich diivéjsich projektii a stav védy,
technologie a inovaci na vnitrostatni, unijni a mezinarodni urovni a relevantni politicky,

trzni a spolecensky vyvoj, aby mohla byt pfislusna akce financovana.

Je dtlezité podporovat primysl Unie, aby ztistal nebo se stal svétovym viidcem v oblasti
inovaci, digitalizace a klimatické neutrality, zejména prostfednictvim investic do klicovych
zéakladnich technologii, na nichZ podnikani budoucnosti bude stavét. Akce programu by
mély pfiméfené a transparentné fesit ptipady selhani trhu nebo suboptimalnich investi¢nich
situaci a posilovat investice, aniz by zdvojovaly nebo vytlacovaly soukromé financovani, a
m¢ély by mit jasnou evropskou pfidanou hodnotu a navratnost investic pro veiejnost. Tim
se zajisti jednotnost akci programu a pravidel Unie pro statni podporu s cilem podnitit

inovace a zabranit nepfiméfenému narusovani hospodaiské soutéze na vnitinim trhu.
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(31

(32)

Program by mél podporovat vyzkum a inovace integrovanym zpiisobem a dodrzovat pti
tom vSechna pfislusna ustanoveni v ramci Svétové obchodni organizace. Koncept
vyzkumu, zahrnujici experimentalni vyvoj, by se mél pouzivat v souladu s manualem
Frascati vypracovanym Organizaci pro hospodaiskou spolupraci a rozvoj (OECD), zatimco
koncept inovace je tieba pouzivat v souladu s manualem Oslo vypracovanym OECD a
Eurostatem na zéklad¢ Sirokého piistupu zahrnujiciho i socialni inovace. Definice OECD
tykajici se urovné technologické ptipravenosti (TRL) by stejné jako v Horizontu 2020
mély byt nadéle zohlediiovany pii klasifikaci technologického vyzkumu, vyvoje produktii
a jejich demonstraci, jakoz i pfi vymezovani typt akci dostupnych ve vyzvach k podavani
navrhii. Granty by nemély byt udélovany na akce, jejichz ¢innosti jdou nad rdmec TRL 8.
V ramci pracovniho programu by mélo byt mozné pro danou vyzvu v ramci pilite
,Globalni vyzvy a konkurenceschopnost evropského prumyslu® povolit granty pro validaci

produktt ve velkém méftitku a jejich replikaci na trhu.

Program by mél pfispét k cilim v oblasti vesmiru na urovni vydaja, které alespon

proporcionalné odpovidaji vydajim v rdmci Horizontu 2020.
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(33)

Sdéleni Komise ze dne 11. ledna 2018 nazvané "Pribézné hodnoceni Horizontu 2020:
maximalizace dopadll vyzkumu a inovaci EU", usneseni Evropského parlamentu ze dne
13. ¢ervna 2017 o posouzeni provadéni Horizontu 2020 s ohledem na jeho priibézné
hodnoceni a navrh devatého ramcového programu! a zavéry Rady ze dne 1. prosince 2017
nazvané ,,0d priabézného hodnoceni Horizontu 2020 k devatému rdmcovému programu
poskytly soubor doporuceni pro program, véetné pravidel pro ucast na programu a Siieni
jeho vysledka. Uvedena doporuceni vychazeji ze zkuSenosti ziskanych v rdmci Horizontu
2020 1 z prispévki od organti Unie a zainteresovanych subjektii. Uvedena doporuceni
zahrnuji ndvrhy opatfeni na podporu mobility vyzkumnych pracovnikil a otevienosti siti v
oblasti vyzkumu a inovaci za G¢elem ambicidznéjsiho investovani s cilem doséhnout
kritického mnozstvi a maximalizovat dopad; podporovat prilomové inovace; stanovit
priority pro investice Unie do vyzkumu a inovaci v oblastech vysoké pfidané hodnoty,
zejména prostiednictvim zaméteni na mise, plného, uvédomeélého a véasného zapojeni
obcant a Siroké komunikace; racionalizovat unijni strukturu financovani za ucelem plného
vyuziti potencidlu vyzkumu a investic v€etné vyzkumnych infrastruktur napfi¢ Unii, mimo
jiné modernizaci rozsahu iniciativ evropskych partnerstvi a reziml spolufinancovani;
rozvijet vice a konkretizovat synergie mezi riznymi finan¢nimi nastroji Unie, zejména
pfekonavanim uskali intervencni logiky bez komplementarni vazby a slozitosti riznych
druhti financovéani a jinych nafizeni, a rovnéz s cilem pomoci mobilizovat nedostatecné
vyuzity potencial vyzkumu a inovaci v celé Unii; posilovat mezinarodni spolupraci a
otevfenost vii€i Ucasti tietich zemi; a pokracovat ve zjednodusovani na zakladé zkuSenosti

z provadéni Horizontu 2020.

Ut. vést. C 331, 18.9.2018, s. 30.

7064/2/20 REV 2 14

CS



(34)

(35)

Vzhledem k tomu, Ze je tfeba vénovat zvlastni pozornost koordinaci a doplitkovosti
raznych politik Unie, mél by program usilovat o synergické plisobeni s dal$imi programy
Unie, od jejich navrhu a strategického planovani az po vybeér projekti, fizeni, komunikaci,
Sifeni a vyuzivani vysledkt, po monitorovani, auditovani a fizeni. Pokud jde o financovani
¢innosti v oblasti vyzkumu a investic, m¢ly by tyto synergie v nejveétsi mozné mite
umoznovat harmonizaci pravidel, v¢éetné pravidel zpusobilosti ndkladt. Aby se zabranilo
zdvojovani ¢innosti a prekryvani a zvysil se pakovy efekt financovani Unie a aby se snizila
administrativni zatéz zadatelii a ptijemcii, mélo by byt mozné podporovat synergie

zejména alternativnim, kombinovanym, kumulativnim financovanim a pievody zdroja.

V souladu s natizenim (EU) 2020/2094 a v mezich dostupnych zdrojt, které jsou tamtéz
ptidéleny, by se v rdmci programu méla provadét opatfeni na podporu oziveni a odolnosti
za Ucelem fesSeni bezprecedentnich disledkl krize zplisobené onemocnénim COVID-

19. Tyto dodatecné zdroje by mély byt pouzity zptisobem, ktery zajisti dodrzovani lhit
stanovenych v natizeni (EU) 2020/2094. Tyto dodatecné zdroje by mély byt pfidélovany
vyhradné na akce v oblasti vyzkumu a inovaci zamétené na feSeni dusledki krize
zpiisobené onemocnénim COVID-19, zejména jejich hospodaiskych, socialnich

a spolecenskych dusledk.
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(36) Aby financovani Unie mélo co nejveétsi mozny ucinek a co nejefektivnéji pfispivalo
k dosazeni cilti a zdvazkl politiky Unie, méla by mit Unie moznost vstoupit do evropskych
partnerstvi s partnery ze soukromého a/nebo vetfejného sektoru. Mezi takové partnery patii
prumysl, malé a stfedni podniky, univerzity, vyzkumné organizace, zainteresované strany
v oblasti vyzkumu a inovaci, subjekty povefené vykonem vetejné sluzby na mistni,
regionalni, celostatni nebo mezinarodni irovni nebo organizace obcanské spolecnosti, jako
jsou nadace a nevladni organizace, které podporuji nebo provadeji vyzkum a inovace, za
piedpokladu, ze pozadovanych dopadi 1ze efektivnéji dosahnout v ramci partnerstvi nez

Unii samotnou.
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(37)

(3%)

Me¢lo by byt mozné, aby v zavislosti na rozhodnuti ¢lenského statu byly ptispévky

z programil spolufinancovanych z Evropského fondu pro regionalni rozvoj (EFRR),
Evropského socidlniho fondu plus (ESF+), Evropského namoiniho, rybaiského a
akvakulturniho fondu (ENRAF) a Evropského zemédélského fondu pro rozvoj venkova
(EZFRV) povazovany za prispévek zucastnéného clenského statu pro ucely evropského
partnerstvi v ramci programu. Uvedenou moznosti by vSak neméla byt dotcena potieba
dodrzovat vSechna ustanoveni vztahujici se na uvedené ptispévky, jak je stanoveno v
nafizeni o spolecnych ustanovenich o Evropském fondu pro regionalni rozvoj, Evropském
socialnim fondu plus, Fondu soudrznosti a Evropském ndmoinim a rybatrském fondu a o
finan¢nich pravidlech pro tyto fondy a pro Azylovy, migra¢ni a integracni fond, Fond pro
vnitini bezpecnost a Nastroj pro finanéni podporu spravy hranic a viza (dale jen "nafizeni o
spole¢nych ustanoveni na obdobi 2021-2027") a v nafizenich tykajicich se jednotlivych

fondu.

Program by mél posilit spolupraci mezi evropskymi partnerstvimi a partnery ze
soukromého nebo vetejného sektoru na mezindrodni urovni, véetné spojeni vyzkumnych a
inovacnich programt a preshrani¢nich investic v oblasti vyzkumu a inovaci, pfindsejici
vzajemny prospéch obcantim a podnikiim, a soucasné zajistit, aby Unie mohla héjit své

zajmy ve strategickych oblastech.
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(40)

Stézejni iniciativy v oblasti budoucich a vznikajicich technologii (FET) se ukazuji byt
ucinnym a ucelnym nastrojem, nebot’ diky spolecnému koordinovanému usili Unie a jejich
&lenskych statll jsou pro spoleénost p¥inosem. Cinnosti provadéné v ramci stéZejnich
iniciativ FET — Grafen, Projekt lidského mozku a Kvantova technologie — podporované
Horizontem 2020 budou i nadale podporovany v ramci programu prostiednictvim vyzev

k podavani navrhti obsazenych v pracovnim programu. Pfipravné akce podporované

v ramci ¢asti Horizontu 2020 vénované stéZejnim iniciativam FET poslouzi jako podklad
pro strategické planovani v rdmci programu a poskytnout podnéty pro praci na misich,
spole¢né financovanych ¢i spolecné programovanych evropskych partnerstvich a

pravidelnych vyzvach k podavani navrhda.

Spole¢né vyzkumné stredisko (JRC) by politikdm Unie mélo poskytovat nezdvislou
védeckou a technickou podporu vychdzejici z iniciativy klientd, a to v pritbéhu celého
politického cyklu. Pfimé akce JRC by mély byt provadény pruznym, efektivnim

a transparentnim zptsobem s piihlédnutim k politickym potfebam Unie a ptislusSnym
potiebam uzivatelt JRC, a to se zajiSténim ochrany finan¢nich zajmt Unie. JRC by mélo

naddle vytvaret dodatecné zdroje.
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Pilit ,,Inovativni Evropa“ by mél zavést fadu opatfeni pro poskytovani integrované
podpory reagujici na potieby podnikatell a podnikani, jejichz cilem je realizovat a urychlit
prulomové inovace pro rychly rast trhu a podporovat strategickou autonomii Unie pfi
zachovani oteviené ekonomiky. M¢&l by piinést ,,jednotné kontaktni misto* s cilem ptilakat
a podpofit vsechny druhy inovatort a inovativnich spolecnosti, jako jsou malé a sttedni
podniky vcetné zacinajicich podnikl a ve vyjime¢nych piipadech malych spolecnosti se
stiedni trzni kapitalizaci, které maji potencial pro zvySovani své kapacity na unijni a
mezinarodni arovni. Tento pilif by mél nabizet rychlé, pruzné granty a moznosti
spole¢ného investovani, mimo jiné i se soukromymi investory. Uvedené cile by mély byt
plnény ziizenim Evropské rady pro inovace (ERI). Pilii by mél také podporovat Evropsky
inovacni a technologicky institut (EIT) a evropské inovacni ekosystémy jako celek,
zejména prostiednictvim evropskych partnerstvi s ndrodnimi a regionalnimi aktéry na

podporu inovaci.

Pro ucely tohoto nafizeni, a zejména pokud jde o ¢innosti provadéné v ramci ERI, by se
"zacinajicim podnikem" mél rozumét maly a stfedni podnik v pocatecni fazi svého
zivotniho cyklu (véetné start-upt odstépenych od univerzitnich vyzkumnych ¢innosti),
jehoz cilem jsou inovativni feSeni a Skalovatelny podnikatelsky model a ktery je autonomni
ve smyslu ¢lanku 3 piilohy doporuceni Komise 2003/361/ES?; ,,spole¢nosti se stiedni trzni
kapitalizaci by se mél rozumét podnik, ktery neni malym nebo sttednim podnikem a ktery
ma 250 az 3000 zaméstnanct, pfi¢emz pocet zaméstnanctli se stanovi v souladu s ¢lanky 3
az 6 hlavy I ptilohy uvedeného doporuceni; a ,,malou spolecnosti se stiedni trzni
kapitalizaci by se méla rozumét spolecnost se stfedni trzni kapitalizaci, ktera ma nejvyse

499 zaméstnancu.

Doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodniki, malych
a sttednich podnikt (Ut. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36).
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Politické cile programu maji byt rovnéZ napliiovany prostfednictvim finan¢nich nastrojt

a rozpoctoveé zaruky Programu InvestEU, ¢imz se podpoii synergie mezi obéma programy..

ERI by spolu s dal$imi slozkami programu méla podnécovat vSechny formy inovaci od
inkrementalnich az po prilomové a prelomové inovace zacilené zejména na ty, které
vytvareji trzni ptilezitosti. ERI by se prostfednictvim svych néstroji — Pathfinder a
Accelerator — méla zaméfit na ur€ovani, vytvaieni a zavadeéni vysoce rizikovych inovaci
vSeho druhu vcetné inkrementalnich inovaci s hlavnim diirazem na priillomové a prelomové
inovace a na Spickové inovace, které¢ maji potencial vytvaret trzni prilezitosti.
Prostfednictvim soudrzné a modernizované podpory by ERI méla zaplnit soucasné vakuum
v oblasti vefejné podpory soukromych investic pro prulomové inovace. Nastroje ERI
vyzaduji specializované pravni a fidici funkce odpovidajici jejim cilim, zejména pokud jde

o akce v oblasti trzniho vyuZiti.

Nastroj Accelerator méa pomoci pteklenout ,,udoli smrti* mezi vyzkumem, fazi
predchéazejici hromadnému uvadéni vyrobkl na trh a zvySovanim kapacit spole¢nosti.
Nastroj Accelerator poskytne podporu operacim s vysokym potencidlem, které predstavuji
takova technologicka nebo védecka, finanéni, fidici nebo trzni rizika, Ze jesté nejsou
povazovany za financovatelné z komer¢nich uvért, a nemohou tudiz vyznamné zvysit

objem investic z trhu, a doplnovat tak Program InvestEU.
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V 0zké soucinnosti s Programem InvestEU by m¢l néstroj Accelerator, podporou ve formé
kombinovaného financovéni a financovani vlastniho kapitalu, financovat projekty malych
a sttednich podniki, v¢etné zacCinajicich podniki, a ve vyjimecnych piipadech projekty
malych spole¢nosti se stiedni trzni kapitalizaci, které dosud nejsou schopny vytvaret
ptijmy, nejsou dosud ziskové, nebo nejsou dosud schopny prildkat investice postacujici k
plnému provadéni podnikatelského zdméru piislusnych projektti. Tyto zpusobilé subjekty
by mély byt povazovany za nefinancovatelné z komercnich tvért, ackoli ¢asti jejich
investi¢nich potifeb mohly byt nebo by mohly byt zajistény jednim nebo vice investory,
jako je soukroma nebo vetejna banka, fond rodinného majetku, fond rizikového kapitalu,
andélsky investor atd. Nastroj Accelerator ma timto zptisobem pomoci piekonat selhdni
trhu a financovat slibné subjekty, které provadéji prilomové inovacni projekty vytvarejici
trzni ptilezitosti, ale zatim nejsou financovatelné z komercnich uvért. Jakmile se uvedené
projekty stanou financovatelnymi z komercnich uvért, mohly by byt financovany

z Programu InvestEU.

Jakkoli by rozpocet nastroje Accelerator pro tcely ¢lanku 48 mél byt vyuzivan zejména ke
kombinovanému financovani, méla by Cisté grantova podpora v ramci nastroje Accelerator
poskytovana malym a stifednim podniktim, véetné zacinajicich podnikii, odpovidat podpote

poskytované z rozpoctu nastroje pro malé a stfedni podniky v ramci Horizontu 2020.
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EIT by se primarn¢ prostiednictvim svych znalostnich a inovac¢nich spolecenstvi

a roz§ifenim svého regionalniho inovacniho programu mél zaméfit na posileni inovacnich
ekosystému, které fesi globalni vyzvy. Toho by mélo byt dosazeno podporou zacleniovani
inovaci, vyzkumu, vysokoskolského vzd€lavani a podnikani. V souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady o Evropském inova¢nim a technologickém institutu (dale
jen "nafizeni o EIT") a svym strategickym inova¢nim programem uvedenym v rozhodnuti
Evropského parlamentu a Rady o strategickém inovacnim programu Evropského
inovacniho a technologického institutu (EIT) na obdobi 2021-2027 by EIT m¢l
prostiednictvim svych ¢innosti rozvijet inovace a vyznamnym zptsobem zvysit svoji
podporu zaclenovani vysokoskolského vzdélavani do inovacniho ekosystému, a to zejména
podnécovanim podnikatelského vzdélavani, podporou pevné mimooborové spoluprace
mezi primyslem a univerzitnim prostfedim a uréenim vyhledovych dovednosti pro
budouci inovatory k feseni globalnich vyzev, v€etné pokrocilych digitalnich a inovacnich
dovednosti. Rezimy podpory poskytované EIT by mély ptinasSet prospéch piijemctim ERI,
pficemz zacCinajici podniky vznikajici ze znalostnich a inovac¢nich spolecenstvi EIT by
mély mit zjednoduSeny, a tudiz rychlejsi ptistup k akcim ERI. Ttebaze by EIT mél svym
zaméfenim na inovacni ekosystémy piirozen¢ zapadat do pilife ,,Inovativni Evropa®, mél
by také v ptipadé potieby podporovat ostatni pilife. Je tfeba se vyvarovat zbyte¢ného
piekryvani znalostnich a inovacnich spolecenstvi a dalSich néstrojii v téZe oblasti, zejména

pokud jde o jiné evropské partnerstvi.
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U vsech druhil inovaci, v¢etné prilomovych, ptelomovych a inkrementalnich inovaci, by
mély byt zajistény a chranény rovné podminky pro podniky, které na daném trhu soutézi,
nebot’ tyto pozadavky jsou klicové pro rozvoj vSech téchto druhi inovaci, coz zejména

umozni znacnému poctu malych a stfednich inovatorti vybudovat svou kapacitu v oblasti

vyzkumu a inovaci, sklizet plody svych investic a ziskat trzni podil.

Program by m¢l prosazovat a zacleniovat spolupraci se tfetimi zemémi a mezinarodnimi
organizacemi a iniciativami na zaklad¢ zajmi Unie, oboustrannych pfinosii, mezinarodnich
zéavazku, védecké diplomacie a v nejvyssi mozné miie vzajemnosti. Mezinarodni
spoluprace by se méla zaméfit na posileni excelence Unie v oblasti vyzkumu a inovaci, jeji
pritazlivosti, schopnosti udrzet nejlepsi talenty a hospodaiské a priimyslové
konkurenceschopnosti, na feSeni globalnich vyzev, vcetné cilli udrzitelného rozvoje v
ramci OSN, a to dodrZzovanim zasad Agendy 2030 a Patizské dohody, a na podporu
vngjsich politik Unie. M¢l by byt dodrzovan ptistup obecné otevienosti vii¢i mezindrodni
ucasti a akcim cilené mezinarodni spoluprace, mimo jiné prostiednictvim odpovidajici
zpusobilosti pro financovani subjekti usazenych v zemich s nizkymi az sttednimu piijmy.
Unie by méla usilovat o uzavieni mezinarodnich dohod o spolupraci v oblasti vyzkumu

a inovaci se tietimi zemémi. Soucasné by mélo byt podporovano ptidruzeni tietich zemi,
zejména u kolaborativnich ¢asti programu, a to v souladu s dohodami o ptidruzeni a se
zamétfenim na pfidanou hodnotu pro Unii. Pfi pfidélovani finan¢nich pfispévki
pfidruZenych zemi na program by Komise méla vzit v ivahu miru G¢asti pravnich subjektt

uvedenych tietich zemi na riznych ¢astech programu.
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S cilem prohloubit vztah mezi védou a spolecnosti a maximalizovat piinosy jejich interakci
by program mél zapojit vSechny spolecenské aktéry, naptiklad obCany a organizace
obcanské spolecnosti, do spole¢ného koncipovani a spoluvytvareni odpovédnych
vyzkumnych a inovac¢nich programti (RRI) a jejich obsahu a v celém pribéhu procest,
které fesi obavy, potfeby a o¢ekavani obcanti a ob¢anské spolecnosti, podpory védeckého
vzdélavani, zptistupniovani védeckych poznatkli vefejnosti a usnadiiovani ucasti obant

a organizaci obcanské spolecnosti na jeho ¢innostech. M¢lo by tak byt u¢inéno

napfi¢ celym programem i prostfednictvim specializovanych Cinnosti v ¢asti ,,Rozsifovani
ucasti a posilovani EVP“. Zapojovani obcanti a ob¢anské spolecnosti do vyzkumu

a inovaci by mélo byt doprovazeno vetejnou osvétovou ¢innosti s cilem ziskat a udrzet
vetejnou podporu programu. Program by mél rovnéZz usilovat o odstranéni prekazek a
zvySeni synergii mezi védou, technologii, kulturou a uménim s cilem ziskat novou kvalitu
udrzitelnych inovaci. Opatteni piijata za ucelem lepSiho zapojeni ob¢anti a obcanské

spole¢nosti do podporovanych projektd by méla byt monitorovana.

Ve vhodnych ptipadech by program mé¢l zohlednit zvlastni charakter nejvzdalenéjsich
regiond, jak jsou uvedeny v ¢lanku 349 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen
“Smlouva o fungovéani EU", a v souladu se sdé¢lenim Komise ze dne 24. fijna 2017
nazvanym ,,Silnéj$i a obnovené strategické partnerstvi s nejvzdalenéjSimi regiony EU®,

které Rada uvitala.

7064/2/20 REV 2 24

CS



(53) Cinnosti vyvijené v ramci programu by mély usilovat o odstranéni genderovych stereotypti
a nerovnosti mezi Zzenami a muzi, zlepSovat rovnovahu mezi pracovnim a soukromym
zivotem a podporovat rovnost mezi zenami a muzi v oblasti vyzkumu a inovaci, véetné
zéasady stejného odménovani bez diskriminace na zakladé pohlavi v souladu s ¢lanky 2 a 3
Smlouvy o Evropské unii (dale jen ,,Smlouvy o EU*) a ¢lanky 8 a 157 Smlouvy o
fungovani EU. Genderové hledisko by mélo byt zac¢lenéno do obsahu vyzkumu a inovaci a
dodrzovano ve viech fazich vyzkumu. Cinnosti vyvijené v rimci programu by dale mély
usilovat o odstranéni nerovnosti a o prosazovani rovnosti a rozmanitosti ve vyzkumu
a inovacich po vsech strankéach s ohledem na v¢k, zdravotni postiZeni, rasu a etnicky

puvod, ndbozenské vyznani ¢i presvédceni a sexudlni orientaci.
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S ohledem na specifika odvétvi obranného primyslu by méla byt stanovena podrobna
ustanoveni pro financovani Unie do projekti obranného vyzkumu v natizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ..../...,1* (dale jen "Evropsky obranny fond"), které vymezuje
pravidla G¢asti pro obranny vyzkum. Cinnosti, které maji byt provadény v ramci
Evropského obranného fondu, by mély byt zaméteny vyhradné na vyzkum a vyvoj

v oblasti obrany, zatimco ¢innosti provadéné v ramci zvlastniho programu zavedeného
rozhodnutim Rady .../...2*" (dale jen "zvlastni program") a EIT by mé&ly byt zaméieny

vyhradné na civilni vyuziti. Mélo by se zabranit zbyte¢nému zdvojovani.

++

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) .../... kterym se zfizuje Evropsky obranny
fond a zrusuje natizeni (EU) 2018/1092 (Ut. vést. ...).

Ut. vést.: Vlozte prosim do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu t st 06748
(2018/0254(COD)) a vlozte do poznamky pod ¢arou ¢islo, datum a odkaz na vyhlaSeni
uvedeného nafizeni v Ufednim véstniku.

Rozhodnuti Rady (EU) .../... ze dne ... 0 zavedeni zvlaStniho programu, kterym se provadi
ramcovy program pro vyzkum a inovace Horizont Evropa a zrusuje rozhodnuti
2013/743/EU (UF. vést. ...).

Ut. vést.: Vlozte prosim do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu st 08967/20
(2018/0225(COD)) a vlozte do poznamky pod ¢arou ¢islo, datum a odkaz na vyhlaSeni
uvedeného nafizeni v Utednim véstniku..
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(55) Toto nafizeni stanovi finan¢ni kryti pro celou dobu trvani programu, které predstavuje pro
Evropsky parlament a Radu béhem ro¢niho rozpoctového procesu hlavni referencni castku
ve smyslu bodu 18 Interinstitucionalni dohody ze dne 16. prosince 2021 mezi Evropskym
parlamentem, Radou Evropské unie a Evropskou komisi o rozpoc¢tové kazni, spolupraci v
rozpoctovych zalezitostech a fadném finan¢nim fizeni, jakoz i o novych vlastnich zdrojich,
v&etné planu zavadéni novych vlastnich zdroji!. Uvedené finanéni kryti zahrnuje ¢astku
580 000 000 EUR v béznych cenach pro zvlastni program zavedeny rozhodnutim (EU)
.../... Y apro EIT v souladu se spoleénym prohlasenim Evropského parlamentu, Rady
a Komise ze dne 16. prosince 2020 o posileni zvlastnich programt a upravé zakladnich

akti? .

! Ut. vést. L 4331, 22.12.2020, s. 28.

Ut. vést.: Vlozte prosim do textu &islo nafizeni obsazeného v dokumentu st 08967/20
(2018/0225(COD)).

2 UE. vést. C 4441, 22.12.2020, s 1.
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(56)

(57)

Na tento program se pouzije nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom)
2018/1046! (dale jen ,,finan¢ni nafizeni*). Finanéni nafizeni stanovi pravidla pro plnéni
rozpoctu Unie, vCetné pravidel tykajicich se grantii, cen, zadavani verejnych zakazek,
nepiimého fizeni, finan¢nich nastrojt, rozpoctovych zaruk, financni pomoci a nahrad

vyplacenych externim odborniktim.

V souladu s €l. 193 odst. 2 finan¢niho nafizeni lze grant na jiz zahdjené akce udélit pouze
v ptipad¢, ze zadatel mize prokazat, Ze akce musela byt zahdjena jesté pied podpisem
grantové dohody. Néklady vzniklé pied podanim zadosti o grant vSak nejsou zpusobilé,

s vyjimkou fadn¢€ odivodnénych mimotadnych ptipadi. Aby nedoslo k naruseni podpory
Unie, jimz by mohly byt doteny zajmy Unie, mélo by byt mozné stanovit v rozhodnuti
o financovani na za¢atku VFR na obdobi 2021-2027 na omezenou dobu a pouze v fadné
odliivodnénych ptipadech, Ze jsou urcité ¢innosti a naklady zptsobilé od zacatku
rozpoc¢tového roku 2021, a to i v ptipadé, ze byly uvedené ¢innosti provedeny a naklady

vznikly pfed podanim zadosti o grant.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne

18. Cervence 2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpocet Unie, méni
natizeni (EU) €. 1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) €. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013,
(EU) €. 1309/2013, (EU) €. 1316/2013, (EU) €. 223/2014 a (EU) ¢. 283/2014 a rozhodnuti
&. 541/2014/EU a zruduje naiizeni (EU, Euratom) &. 966/2012 (Uf. vést. L 193, 30.7.2018,
s. 1.
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(58)

(39)

(60)

V réamci celého programu je tieba setrvale usilovat o administrativni zjednodusent,
zejména o snizeni administrativni zatéze pro piijemce. Komise by méla dale zjednodusit
své nastroje a pokyny tak, aby pro piijemce predstavovaly minimalni zatéz. Zejména by

mela Komise zvazit vydani zkracené verze pokynti.

Dokonceni jednotného digitalniho trhu a rostouci ptilezitosti ze sblizovani digitalnich
a fyzickych technologii vyzaduji zvySeni investic. Program Horizont Evropa by m¢l
k uvedenému usili pfispét vyznamnym zvySenim vydaji na hlavni ¢innosti digitalniho
vyzkumu a inovaci ve srovnani s Horizontem 2020'. To by mélo zajistit, aby Evropa

zustala v ¢ele globalniho vyzkumu a inovaci v digitalni oblasti.

Mg¢l by byt uptednostnén kvantovy vyzkum v klastru ,,Digitalni oblast, primysl a vesmir
v rdmci pilite II vzhledem k jeho zdsadni uloze v digitalni transformaci, konkrétné
roz§ifenim evropského vedouciho postaveni v oblasti védy a excelence, pokud jde
o kvantové technologie, coz umozni dosahnout planovaného rozpoc¢tu stanoveného v roce

2018.

Ve sdéleni Komise ze dne 14. tinora 2018 nazvaném ,,Novy, moderni vicelety finan¢ni
ramec pro Evropskou unii, ktera efektivné napliiuje své priority po roce 2020 se uvadi
castka 13 miliard EUR vy¢lenénd na hlavni digitalni ¢innosti v ramcovém programu pro
vyzkum a inovace Horizont 2020.
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(61)

V souladu s finan¢nim natizenim, natizenim Evropského parlamentu a Rady (EU,
Euratom) ¢. 883/2013! a nafizenimi Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/952, (Euratom, ES) ¢&.
2185/963 a (EU) 2017/1939* maji byt finan¢ni z4jmy Unie chranény prostfednictvim
piiméfenych opatfeni, véetné opatieni tykajicich se prevence, odhalovani, napravy

a vysetfovani nesrovnalosti véetné podvodil, zpétného ziskavani ztracenych, neopravnéné
vyplacenych ¢i nespravné pouzitych finan¢nich prostredkt a ptipadného ukladani

spravnich sankci.

Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) €. 883/2013 ze dne 11. zafi 2013

o vySetfovani provadéném Evropskym tfadem pro boj proti podvodim (OLAF) a o zruSeni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a natizeni Rady (Euratom)

&. 1074/1999 (Ut. vést. L 248, 18.9.2013, s. 1).

Natizeni Rady (ES, Euratom) ¢. 2988/95 ze dne 18. prosince 1995 o ochrané finan¢nich
zajmi Evropskych spolecenstvi (Ut. vést. L 312, 23.12.1995, s. 1).

Natizeni Rady (Euratom, ES) ¢. 2185/96 ze dne 11. listopadu 1996 o kontrolach a
inspekcich na misté provadénych Komisi za ucelem ochrany finan¢nich zajma Evropskych
spoledenstvi proti podvodim a jingm nesrovnalostem (Uf. vést. L 292, 15.11.1996, s. 2).
Natizeni Rady (EU) 2017/1939 ze dne 12. fijna 2017, kterym se provadi posilena spoluprace
za Uéelem ztizeni Utadu evropského vefejného Zalobce (UF. vést. L 283, 31.10.2017, s. 1).
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Zejména mé Evropsky ufad pro boj proti podvodiim (OLAF) v souladu s natizenimi
(Euratom, ES) ¢. 2185/96 a (EU, Euratom) ¢. 883/2013 pravomoc provadét spravni
vysetfovani, v€etné kontrol a inspekci na miste, s cilem zjistit, zda nedoslo k podvodu,
korupci nebo jinému protipravnimu jednani poSkozujicimu nebo ohrozujicimu finan¢ni
zajmy Unie. V souladu s nafizenim (EU) 2017/1939 ma Utad evropského vefejného
zalobce pravomoc vySetfovat a stihat trestné ¢iny poSkozujici nebo ohrozujici finan¢ni
z4jmy Unie, jak je stanoveno ve smérnici Evropského parlamentu a Rady (EU)
2017/1371'. V souladu s finanénim nafizenim maji vSechny osoby nebo subjekty, kterym
jsou poskytovany finan¢ni prosttedky Unie, pln€ spolupracovat na ochrané finan¢nich
zajmt Unie, udélit Komisi, afadu OLAF, Uéetnimu dvoru a v piipadé ¢lenskych statt
Gi¢astnicich se posilené spoluprace podle natizeni (EU) 2017/1939 Ufadu evropského
vetejn¢ho Zzalobce nezbytnd prava a potfebny piistup a zajistit, aby rovnocennd prava

udélily i tieti osoby podilejici se na vynakladani finan¢nich prostfedkd Unie.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady (EU) 2017/1371 ze dne 5. Cervence 2017 o boji
vedeném trestnépravni cestou proti podvodim poskozujicim nebo ohrozujicim finan¢ni
zajmy Unie (Uf. vést. L 198, 28.7.2017, s. 29).

7064/2/20 REV 2

CS

31



(62) Tteti zemé, které jsou ¢leny Evropského hospodéiského prostoru (EHP), se mohou ¢astnit
programt Unie v ramci spoluprace zavedené podle Dohody o Evropském hospodaiském
prostoru!, ktera stanovi provadéni programi na zéklad& rozhodnuti piijatého podle
uvedené dohody. Tteti zemé se mohou rovnéz ucastnit na zaklad¢ jinych pravnich nastroj.
Toto nafizeni by mélo obsahovat zvIastni ustanoveni pozadujici po tietich zemich, aby
udélily nezbytna prava a potiebny ptistup pfislusné schvalujici osob¢, uradu OLAF

a Utetnimu dvoru, aby mohly komplexné vykonavat své pravomoci.

(63) Podle ¢lanku 94 rozhodnuti Rady 2013/755/EU? jsou osoby a subjekty usazené v
zamotskych zemich nebo Gzemich zplsobilé k ziskani financ¢nich prostiedka s vyhradou
pravidel a cilti programu a ptipadnych rezimii pouzitelnych na ¢lensky stat, s nimz je dana

77U spojena.

! Ut. vést. L 1, 3.1.1994, s. 3.

2 Rozhodnuti Rady 2013/755/EU ze dne 25. listopadu 2013 o pfidruzeni zdmoiskych zemi
a uzemi k Evropské unii (,,rozhodnuti o pfidruzeni zamoti*) (Ut. vést. L 344, 19.12.2013,
s. 1.
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(64)

(65)

Podle bodt 22 a 23 interinstitucionalni dohody ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni
tvorby pravnich piedpist! by mé&l byt tento program vyhodnocen na zakladg& informaci
shromazdénych v souladu se zvlastnimi pozadavky na podavani zprav a monitorovani a
zéaroven zamezit nadmérné regulaci a administrativni zat€zi, zejména pro Clenské staty a
ptijemce programu. Tyto pozadavky by mély piipadné zahrnovat métitelné ukazatele

jakozto zaklad pro hodnoceni toho, jaké ma program uc¢inky v praxi.

Za ucelem zajisténi t¢inného posouzeni pokroku programu pii plnéni jeho cili by méla byt
na Komisi pfenesena pravomoc prijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy

o fungovani EU, pokud jde o zménu ptilohy V ohledn¢ ukazateld zpiisobii dosahovani
dopadd, je-li to povazovano za nezbytné, a ohledn¢ stanoveni referenénich urovni a cild,
jakoz 1 doplnéni tohoto natfizeni o ustanoveni tykajici se zavedeni ramce pro monitorovani
a hodnoceni. Je obzvlasté dilezité, aby Komise vedla vhodné konzultace v rdmci své
pripravné ¢innosti, a to i na odborné irovni, a aby tyto konzultace probihaly v souladu se
zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016

o zdokonalovani tvorby pravnich ptedpisi. Pro zajisténi rovné Gi€asti na vypracovavani
aktl v pfenesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré dokumenty
soucasn¢ s odborniky z ¢lenskych stati a jejich odbornici maji automaticky piistup

na setkani skupin odbornikti Komise, jez se vénuji ptiprave aktti v pfenesené pravomoci.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(66)

(67)

(68)

Soudrznost a synergie mezi timto programem a kosmickym programem Unie zajisti, ze

bude podporovéano globalné konkurenceschopné a inovativni evropské kosmické odvétvi;

zvySovana samostatnost Evropy, pokud jde o pfistup do kosmu a jeho vyuZzivani,
v zabezpeCeném a chranéném prostredi; a posilovana tloha Evropy jakozto globalniho
aktéra. Data a sluzby poskytované kosmickym programem Unie budou podporovat

excelenci ve vyzkumu, prilomova feseni a nasledné uzivatele v ramci programu.

Soudrznost a synergie mezi timto programem a programem Erasmus+ pfisp&ji k vyuzivani

vysledkti vyzkumu prostfednictvim odborné ptipravy a k Sifeni inovativnosti ve
vzdélavacim systému a budou zajistovat, aby ¢innosti v oblasti vzdélavani a odborné
ptipravy vychdzely z téch nejaktudlnéjsich vyzkumnych a inovacnich Cinnosti.

V néavaznosti na pilotni akce zahajené v ramci programu Erasmus+ 2014-2020 na
evropskych univerzitach tak tento program bude v pfislusnych ptipadech synergickym
zpusobem dopliiovat podporu poskytovanou evropskym univerzitam programem

Erasmus+.

V z4jmu zvySeni dopadu programu pfi feSeni priorit Unie je tfeba podporovat synergie
s programy a nastroji, jejichZ cilem je reagovat na vznikajici potfeby Unie, a to
i s mechanismem pro spravedlivou transformaci, Néstrojem pro oziveni a odolnost

re¢
1

a programem ,,EU pro zdravi®, a o takové synergie usilovat.
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(69) Pravidla pro ucast a Sifeni vysledkli by méla nélezité odrazet potieby programu s
ptihlédnutim k obavam a doporucenim vyjadienym riznymi zainteresovanymi subjekty,
jakoz 1 pti pribézném hodnoceni Horizontu 2020 provadéném za pomoci nezavislych

externich odborniku.

(70) Spole¢na pravidla pro program jako celek by méla zajistit uceleny ramec, ktery usnadni
ucast v programech financné podporovanych z rozpoctu programu, véetné ucasti v
programech fizenych financujicimi orgéany, jako jsou EIT, spole¢né podniky nebo jiné
struktury podle ¢lanku 187 Smlouvy o fungovani EU, a G¢ast v programech provadénych
Clenskymi staty podle ¢lanku 185 Smlouvy o fungovani EU. M¢lo by byt mozné pfijmout
zvlastni pravidla, avSak takové vyjimky by mély byt omezeny na nezbytné€ nutné a fadné

odliivodnéné piipady.
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(71) Akce, které spadaji do plisobnosti programu, by mély respektovat zakladni prava a byt v
souladu se zdsadami, jak jsou uznany zejména v Listin¢ zékladnich prav Evropské unie
(déle jen ,,Listina*). Tyto akce by mély byt v souladu s pravnimi povinnostmi, véetné
povinnosti vyplyvajicich z mezinarodniho prava, a se vSemi pfisluSnymi rozhodnutimi
Komise, jako je oznameni Komise ze dne 28. ¢ervna 20131, jakoz i s etickymi zdsadami,
véetné zamezeni jakémukoli poruSeni integrity vyzkumu. Tam, kde je to vhodné, by méla
byt zohlednovana stanoviska Evropské skupiny pro etiku ve véd¢ a novych technologiich,
Agentury Evropské unie pro zakladni prava a evropského inspektora ochrany udajt. Pii
vyzkumnych ¢innostech je tfeba zohlednit i ¢lanek 13 Smlouvy o fungovani EU
a pouzivani zvifat ve vyzkumu a pfi testovani by mélo byt omezeno s tim, ze kone¢nym

cilem je jejich pouzivani nahradit.

(72) V zdjmu zaruceni védecké excelence a v souladu s ¢lankem 13 Listiny by mél program ve
vSech zemich, které vyuzivaji jeho finan¢ni prostiedky, prosazovat tctu k akademické

svobodé.

1 Ut. vést. C 205, 19.7.2013, s. 9.
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(73)

(74)

V souladu s cili mezinarodni spoluprace, jak jsou stanoveny v ¢lancich 180 a 186 Smlouvy
o fungovani EU, by m¢la byt prosazovana ti¢ast pravnich subjektti usazenych ve tietich
zemich a mezindrodnich organizaci zalozena na vzajemném prospéchu a zajmech Unie.
Provadéni programu by mélo byt v souladu s opatfenimi ptijatymi v souladu s ¢lanky 75 a
215 Smlouvy o fungovani EU a mélo by byt v souladu s mezinarodnim pravem. Pokud jde
o akce spojené se strategickymi prosttedky, z4jmy, autonomii nebo bezpecnosti Unie, mélo
by byt mozné, aby byla ucast na konkrétnich akcich v ramci programu omezena pouze

na pravni subjekty usazené v Clenskych statech nebo na pravni subjekty usazené

v uvedenych ptidruzenych nebo jinych tretich zemich, kromé ¢lenskych statt. Jakékoli
vylouceni pravnich subjektii usazenych v Unii nebo v pfidruzenych zemich piimo ¢i
nepiimo kontrolovanych nepfidruzenymi tfetimi zemémi nebo pravnimi subjekty
nepiidruzenych tietich zemi by mé¢lo na jedné strané zohlednit rizika, kterd by
predstavovalo zahrnuti téchto subjekti, a na druhé stran¢ prospéch, ktery by jejich icast

pfinesla.

Program uznéva, ze zména klimatu je jednou z nejvétsich celosvétovych a spolecenskych
vyzev, a zohlediiuje vyznam boje proti zméné klimatu v souladu se zavazkem Unie
provadét Pafizskou dohodu a cile udrzitelného rozvoje. Program by mél tudiz ptispét k
zaclenovani opatfeni v oblasti klimatu a k dosahovani obecného cile, kterym je vynakladat
30 % vydajii z rozpoctu Unie na podporu cili v oblasti klimatu. Zaclenovani klimatickych
hledisek by mélo byt odpovidajicim zptisobem zahrnuto do obsahu vyzkumu a inovaci

a uplatiiovano ve vSech fazich vyzkumu.
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(75)

(76)

V kontextu dopadt v oblasti klimatu by méla Komise podavat zpravy o vysledcich,
inovacich a souhrnnych odhadovanych ucincich projekta, které jsou z hlediska klimatu
relevantni, a to 1 pro jednotlivé ¢asti programu a zpusoby provadéni. Pti provadéni této
analyzy by Komise méla zohlednit dlouhodobé hospodaiskeé, spoleCenské a
environmentalni ndklady i pfinosy ¢innosti v ramci programu pro ob¢any Unie, véetné
vyuzivani inovativnich feSeni ke zmirfiovani zmény klimatu a ptizptisobeni se jejim
dopadim, odhadovanych dopadti na zaméstnanost a zakladani podnika, hospodarsky rast
a konkurenceschopnost, jakoz i Cisté energie, zdravi a dobrych zivotnich podminek, véetné
kvality ovzdusi, piidy a vody. Vysledky uvedené analyzy dopadt by mély byt zvetejnény,
posouzeny v kontextu klimatickych a energetickych cilit Unie a mély by byt vyuzity v

ramci nasledného strategického planovani a budoucich pracovnich program.

S ohledem na vyznam feSeni dramatického ubytku biologické rozmanitosti by vyzkumné

a inovacni ¢innosti v ramci programu mély ptispivat k ochrané a obnové biologické
rozmanitosti a k dosazeni celkové ambice, tedy poskytnout na cile v oblasti biologické
rozmanitosti v roce 2024 7,5 % rocnich vydajii v rdmci VFR a v letech 2026 a 2027 10 %
ro¢nich vydaji v rdmci VFR, pfi¢emz se zohledni, v jakych aspektech se klimatické cile

a cile v oblasti biologické rozmanitosti ptekryvaji, v souladu s Interinstitucionalni dohodou
ze dne 16. prosince 2020 mezi Evropskym parlamentem, Radou Evropské unie a
Evropskou komisi o rozpoctoveé kazni, spolupraci v rozpoctovych zélezitostech a fadném
finan¢nim fizeni, jakoZ i o novych vlastnich zdrojich, véetné planu zavadéni novych

vlastnich zdrojt.
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(77) Na toto nafizeni se pouziji horizontalni finan¢ni pravidla pfijata Evropskym parlamentem
a Radou na zaklad¢ ¢lanku 322 Smlouvy o fungovani EU. Tato pravidla jsou stanovena
ve financnim nafizeni a upravuji zejména podrobnosti tykajici se sestavovani a plnéni
rozpoctu prostiednictvim grantli, zadavani vetfejnych zakazek, cen a nepiimého plnéni,
jakoz 1 kontrolu odpovédnosti u€astnikll finan¢nich operaci. Pravidla pfijata na zaklad¢
¢lanku 322 Smlouvy o fungovani EU rovnéz zahrnuji obecny rezim podminénosti

na ochranu rozpoctu Unie.

(78) Vyuzivani citlivych podkladovych informaci nebo piistup neopravnénych osob k citlivym
vysledkiim mtize mit nepfiznivy dopad na z4jmy Unie nebo jednoho ¢i vice ¢lenskych
statl. Nakladani s divérnymi udaji a utajovanymi informacemi by se tudiz mélo fidit
vSemi piisluSnymi ustanovenimi prava Unie, v¢etné vnitinich pravidel organt, jako je

rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/4441,

(79) Je tfeba stanovit minimalni podminky pro tcast, a to ve formé obecného pravidla, kdy by
konsorcium mélo zahrnovat alespon jeden pravni subjekt z ¢lenského statu, a s ohledem na

specifika konkrétniho typu akci v ramci programu.

1 Rozhodnuti Komise (EU, Euratom) 2015/444 ze dne 13. biezna 2015 o bezpe¢nostnich
pravidlech na ochranu utajovanych informaci EU (Uft. vést. L 72, 17.3.2015, s. 53).
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(80)

(81)

(82)

Je nezbytné stanovit podminky pro poskytovani finan¢nich prostiedkli Unie Gcastnikiim
akci v ramci programu. Hlavni formou podpory v rdmci tohoto programu by mély byt
granty. V zajmu dalSiho zjednoduseni by mély byt realizovany s ptihlédnutim ke vSem
formam piispévkil stanovenym ve finan¢nim natizeni, véetné jednorazovych castek,
pausalnich sazeb nebo jednotkovych nékladii. V grantové dohodé je tfeba stanovit prava
a povinnosti pfijemcti, véetné ptipadné tlohy a tkold koordinatora. Pti vypracovavani
vzorovych grantovych dohod a jejich jakékoli podstatné zmeén€, mimo jiné za ucelem
dalsiho zjednoduseni pro ptijemce, by méla byt zajisténa tizka spoluprace s odborniky

¢lenskych stati.

Miry financovani v tomto nafizeni jsou uvadény jako maxima, aby byla splnéna zasada

spolufinancovani..

V souladu s finan¢nim natizenim by program mél poskytnout zaklad pro Sirsi ptijeti
obvyklych postupti uctovani nakladt prijemcti, pokud jde o nédklady na zaméstnance
a jednotkové naklady pro intern¢ fakturované zbozi a sluzby, mimo jiné u velkych
vyzkumnych infrastruktur ve smyslu Horizontu 2020. VSichni pfijemci by méli mit
moznost pouzit jednotkové naklady pro interné fakturované zbozi a sluzby vypoctené
v souladu s obvyklymi ucetnimi postupy ptijemct, které kombinuji skute¢né primé a
nepiimé naklady. V tomto ohledu by ptijemci méli byt opravnéni zahrnout skutecné
nepiimé naklady vypoctené na zéklade¢ klica pro ptidélovani do téchto jednotkovych

nakladl pro interné fakturované zbozi a sluzby.
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(83)

(84)

Stavajici systém uhrady skute¢nych nakladii na zaméstnance by m¢l byt dale zjednodusen
pouzitim pfistupu odménovani na zaklade€ projektu, vyvinutého v ramci Horizontu 2020 a
dale uveden v soulad s finan¢nim natizenim s cilem zmensit rozdily v odménovani

vyzkumnych pracovnik Unie zapojenych do programu.

Zarucni fond pro castniky ziizeny v ramci Horizontu 2020 a fizeny Komisi se ukéazal jako
diilezity ochranny mechanismus, ktery zmirfiuje rizika spojend s dluznymi ¢astkami, které
neuhradili neplnici c€astnici. Proto by zaru¢ni fond pro ucastniky, pfejmenovany na
,»Vzéajemny pojiStovaci mechanismus® (dale jen ,,mechanismus‘), m¢l pokracovat a rozsifit
se na dalsi financujici organy, zejména na iniciativy podle ¢lanku 185 Smlouvy o
fungovani EU. Mechanismus by mélo byt mozné rozsifit i pro piijemce jakéhokoli jiného
pfimo fizeného programu Unie. Komise by méla na zéklad¢ dikladného sledovani
moznych negativnich vynost z investic uskute¢nénych v rdmei mechanismu pifijmout

vhodné zmirnujici opatieni, aby mechanismus pokracoval ve svych intervencich

na ochranu finan¢nich zajmt Unie a vratil pfijemcim ptispevek pii vyplaté ziistatku.
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(85) Pravidla pro vyuzivani a Sifeni vysledkil by méla byt stanovena s cilem zajistit, aby
ptijemci chrénili, vyuzivali, $ifili tyto vysledky a ptipadné zajistili pfistup k t€émto
vysledktim. V¢tsi diraz by mél byt kladen na vyuzivani uvedenych vysledkii a Komise by
méla urcit a pomoci maximalizovat pfilezitosti pro piijemce k vyuzivani vysledk,
zejména v ramci Unie. Vyuzivani vysledkli by mélo zohlednovat zésady programu, véetné

podpory inovaci v Unii a posilovani EVP.
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(86)

(87)

Klic¢ové prvky vybéru navrhu a systému hodnoceni u Horizontu 2020 se zv1astnim
zamétfenim na excelenci a pfipadné na dopad programu a kvalitu a G¢innost jeho realizace
by mély byt zachovany. Navrhy by mély i nadale byt vybirany na zaklad¢ hodnoceni ze
strany nezavislych externich odbornikti. Proces hodnoceni by mél byt koncipovan tak, aby
byl vyloucen stfet zajmi a podjatost. Méla by byt zohlednéna moznost dvoufdzového
postupu piedkladani a v prvni fazi hodnoceni by mohly byt pfipadné vyhodnoceny
anonymizované navrhy. Komise by v ptislusnych ptipadech méla do procesu hodnoceni
nadale zapojovat nezavislé pozorovatele. Pro ¢innosti v rdmci nastroje ERI Pathfinder,
misi a v jinych fadné odiivodnénych ptipadech, jak je podrobné stanoveno v pracovnim
programu, je mozné zohlednit nutnost zajistit celkovou soudrznost portfolia projektd,
pokud navrhy dosahly ptislusné prahové hodnoty. Ptislusné cile a postupy by mély byt
ptedem zvetejnény. V souladu s €l. 200 odst. 7 finan¢niho natizeni by zadatelé méli
obdrzet zpétnou vazbu ohledné hodnoceni jejich ndvrhu, mimo jiné zejména divody pro

zamitnuti.

U vSech ¢asti programu by se v souladu s ¢lanky 126 a 127 finan¢niho natizeni mélo
pokud mozno uplatiiovat systematické kiizové spoléhani na hodnoceni a audity s cilem
snizit administrativni zatéz ptijemct finan¢nich prostfedkli Unie. Ktizové spoléhani by
m¢élo byt vyslovné stanoveno tim, ze se zvazuji i dalsi prvky jistoty, jako jsou audity

systémi a postuptl.
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(88)

(89)

(90)

Specifické vyzvy v oblastech vyzkumu a inovaci by mély byt feSeny prostfednictvim
udileni cen, ptipadné i prostfednictvim spole¢nych ¢i sdilenych cen, organizovaného
Komisi nebo pfislusnym financujicim subjektem spolu s dal§imi organy Unie,
piidruzenymi zememi, jinymi tietimi zemeémi, mezindrodnimi organizacemi ¢i

neziskovymi pravnimi subjekty. Ceny by mély podporovat dosazeni cili programu.

Druhy financovani a metody provadéni podle tohoto natizeni by se mély vybirat

na zakladé toho, nakolik jsou schopny dosahnout specifickych cili akci a ptinést vysledky,
s pfihlédnutim zejména k ndkladiim na kontrolni opatieni, administrativni zatézi

a predpokladanému riziku nedodrzeni. M¢lo by se zvazit pouziti jednordzovych Castek,

pausalnich sazeb a stupnice jednotkovych naklada.

S cilem zajisténi kontinuity pii poskytovani podpory v relevantni oblasti politiky
a umoznéni provadéni programu od zacatku viceletého finanéniho ramce na obdobi 2021—
2027, mélo by toto natizeni vstoupit v platnost co nejdiive a pouzit se zpétnou plsobnosti

od 1. ledna 2021 .
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oD

92)

Jelikoz cild tohoto natizeni, totiz ptinaSet védecky, technologicky, ekonomicky,
environmentalni a spole¢ensky dopad investic Unie v oblasti vyzkumu a inovaci, plnit
strategické priority Unie a ptispét k naplnéni cilti a politik Unie a pfispivat k feSeni
globalnich vyzev a posilovat EVP, nemtize byt dosaZzeno uspokojivé ¢lenskymi staty, ale
spise jich, z diivodu vyhnuti se zdvojovani ¢innosti, dosazeni kritického mnozstvi v
klicovych oblastech a maximalizace ptidané hodnoty Unie, mize byt Iépe dosazeno na
urovni Unie, mtize Unie piijmout opatieni v souladu se zdsadou subsidiarity stanovenou v
¢lanku 5 Smlouvy o EU. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném

¢lanku neptekracuje toto nafizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni téchto cili.

Nafiizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1290/2013! a nafizeni (EU) ¢. 1291/2013

by proto méla byt zruSena,

PRIJALY TOTO NARIZENI:

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1290/2013 ze dne 11. prosince 2013,
kterym se stanovi pravidla pro ucast a Sifeni vysledkti programu ,,Horizont 2020 — rdmcovy
program pro vyzkum a inovace (2014-2020)“ a zruSuje nafizeni (ES) ¢. 1906/2006 (Ut.
vést. L 347, 20.12.2013, s. 81).
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HLAVA I
OBECNA USTANOVENI

Clanek 1
Predmet

Timto nafizenim se na dobu trvani viceletého finan¢niho ramce (VFR) na obdobi 2021—
2027 zavadi program Horizont Evropa — rdmcovy program pro vyzkum a inovace (dale jen
,program®), stanovi pravidla pro ucast a sitfeni vysledki, pokud jde o nepiimé akce v rdmci
programu, a rovnéz stanovi ramec, jimz se po stejnou dobu fidi podpora Unie pro

vyzkumné a inovacéni ¢innosti.

Toto nafizeni stanovi cile programu, rozpocet na obdobi 2021-2027, formy financovani z

prostiedkti Unie a pravidla pro poskytovani tohoto financovani.

Program se provadi prostfednictvim:

a)  zvlastniho programu zavedeného rozhodnutim (EU).../...";

b) finan¢niho piispévku pro Evropsky inovaéni a technologicky institut () ztizeny

narizenim o EIT;

Ut. vést .: vlozte prosim do textu &islo rozhodnuti obsazené v dokumentu ST08967/20 -
2018/0225 (COD)
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c)  zvlaStniho programu pro obranny vyzkum zavedeného natfizenim Evropského

parlamentu a Rady (EU) .../...*.

Toto nafizeni se nevztahuje na zvlastni program pro obranny vyzkum uvedeny v odst. 2

pism. ¢) tohoto ¢lanku, s vyjimkou ¢lankt 1 a 5, ¢I. 7 odst. 1 a ¢1. 12 odst. 1.

Pojmy ,,Horizont Evropa®, ,,program® a ,,zvlastni program* pouzité v tomto nafizeni se
tykaji zalezitosti relevantnich pouze pro zvlastni program uvedeny v odst. 2 pism. a), neni-

li vyslovné uvedeno jinak.

EIT provadi program v souladu se svymi strategickymi cili na obdobi 2021-2027
stanovenymi ve strategickém inova¢nim programu, pricemz zohledni strategické planovani

podle ¢lanku 6 a zvlastniho programu uvedeného v odst. 2 pism. a) tohoto ¢lanku.

+

Ut. Vst .: vlozte prosim do textu &islo nafizeni obsazené v dokumentu ST 6748/20 -
2018/0254 (COD)
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Clanek 2
Definice

Pro ucely tohoto natizeni se rozumi:

1)

2)

,»Vyzkumnymi infrastrukturami* zafizeni, ktera poskytuji zdroje a sluzby pro vyzkumné
komunity k provadéni vyzkumu a podpote inovaci v jejich oborech, véetné souvisejicich
lidskych zdrojt, hlavniho vybaveni nebo soubort nastroju; zatizeni souvisejici se
znalostmi, jako jsou sbirky, archivy nebo infrastruktury védeckych udajti; pocitacové
systémy, komunikacni sit€ a jakékoliv jiné infrastruktury jedine¢né povahy a oteviené pro
externi uzivatele, nezbytné k dosazeni excelence v oblasti vyzkumu a inovaci; podle
okolnosti mohou byt pouzivany pro jiné ucely, nez je vyzkum, naptiklad pro poskytovani

vzdélavani nebo vetejnych sluzeb;

»strategii pro inteligentni specializaci® celostatni nebo regionalni inovaéni strategie, které
stanovi priority pro vytvofeni konkurenéni vyhody vybudovanim vlastnich vyzkumnych a
inovacnich kapacit, jez budou odpovidat potfebam podniki s cilem ucelenym zpiisobem
reagovat na nov¢ prilezitosti a vyvoj na trhu a zaroven zabranit zdvojovani a tfisténi usili;
strategie pro inteligentni specializaci miize mit podobu celostatniho nebo regionalniho
strategického politického ramce pro vyzkum a inovace nebo mohou byt do néj zahrnuty,
ktera splituje nezbytné podminky stanovené v natizeni o spolecnych ustanovenich na

obdobi 2021-2027;
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3)

4)

5)

6)

,»evropskym partnerstvim*® iniciativa pfipravend s v€asnym zapojenim ¢lenskych statt a
pridruzenych zemi, v jejimz ramci se Unie spolu se soukromymi nebo vefejnymi partnery
(jako jsou primyslova odvétvi, univerzity, vyzkumné organizace, subjekty povéiené
vykonem vetejné sluzby na mistni, regionalni, celostatni nebo mezinarodni tirovni nebo
organizace obcanské spolecnosti, véetné nadaci a nevladnich organizaci) zavazuji, ze
budou spolecné podporovat ptipravu a provadéni programu vyzkumnych a inovac¢nich

¢innosti, véetn¢ téch, které souviseji s uplatnénim na trhu, v oblasti regulace ¢i politik;

»otevienym piistupem online piistup umoznujici koncovému uzivateli bezplatny ptistup k
vystupiim vyzkumu, jez jsou vysledky akci financovanych v ramcei programu, v souladu s

¢lankem 14 a ¢l. 39 odst. 3;

,otevienou védou® ptistup k védeckému procesu zalozeny na oteviené spolupraci,

nastrojich a Sifeni poznatk, ktery zahrnuje prvky uvedené v ¢lanku 14.

re¢

,,misi* portfolio ¢innosti excelence v oblasti vyzkumu a inovaci s vyznamnym dopadem
napfi¢ obory a odvétvimi, uréené k témto uceltim: 1) dosahnout ve stanoveném
casovém ramci méfitelného cile, jehoz by nebylo mozné dosdhnout prostfednictvim
jednotlivych akci, ii) mit dopad na spolecnost a tvorbu politiky prostfednictvim védy a
techniky a iii) byt relevantni pro vyznamnou ¢ast evropského obyvatelstva a pro

Siroké spektrum evropskych obc¢ant;
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7)

8)

9)

10)

11)

»zadavanim vefejnych zakazek v pfedobchodni fazi* zadavani zakazek na sluzby ve
vyzkumu a vyvoji zahrnujici sdileni rizik a ziskd v trznich podminkach, a vyvoj po
jednotlivych fazich v konkuren¢nim prosttedi, pokud jsou zaddvané sluzby ve vyzkumu a

vyvoji jasné odd€leny od komer¢ni vyroby a distribuce kone¢nych produktii;

,»zadavanim vefejnych zakazek na inovativni feSeni* zadavani zakazek, v nichz zadavatelé
pusobi jako prvotni zdkaznik pro inovativni zbozi nebo sluzby, které dosud nejsou ve

velkém rozsahu k dispozici na trhu, a mize zahrnovat zkousku shody;

»pristupovymi pravy* prava vyuzivat vysledky nebo stavajici znalosti za podminek

stanovenych v souladu s timto natizenim,;

,»stavajicimi znalostmi‘ jakékoli udaje, know-how nebo informace bez ohledu na jejich
formu ¢i povahu, a to hmotné ¢i nehmotné, vcetné jakychkoli prav, jako jsou prava
duSevniho vlastnictvi, které: 1) maji pfijemci v drZeni pted svym pfistoupenim k dané akci;
a ii) které pfijemci pisemnou dohodou oznacili za potifebné k provedeni akce nebo k

vyuziti jejich vysledki;

»sitenim vysledki* zvefejiovani vysledkil vhodnymi prostiedky s vyjimkou prostredkil,
které vyplyvaji z ochrany nebo vyuzivani vysledki, véetné védeckych publikaci

v libovolném sdélovacim prostiedku;
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12)

13)

14)

15)

,»vyuzivanim vysledkt* vyuzivani vysledkil v dalSich vyzkumnych a inovacnich
¢innostech jinych, nez jsou ¢innosti zahrnuté do dan¢ akce, véetné mimo jiné pii
obchodnim vyuziti, jako je vyvoj, vytvareni produktu ¢i procesu a jeho uvadéni na trh,

vytvaieni a poskytovani sluzby, nebo pii normalizac¢nich Cinnostech;

»spravedlivymi a pfiméfenymi podminkami® vhodné podminky, véetné moznych
finan¢nich podminek ¢i podminek bezplatnosti, které zohlediuji zvlastni okolnosti zadosti
o piistup, napiiklad skute¢nou nebo potencidlni hodnotu vysledkl nebo stavajicich
znalosti, k nimz je pozadovan pfistup, nebo rozsah, trvani ¢i dalsi charakteristiky

piedpokladaného vyuziti;

,financujicim subjektem® subjekt nebo organizace, jak je uvedeno v ¢l. 62 odst. 1 pism. c)
finan¢niho naftizeni, které Komise povéfila tikoly souvisejicimi s plnénim rozpoctu v rdmci

programu;

,mezinarodni organizaci pro evropsky vyzkum® mezinarodni organizace, v niz vétSinu
¢lent tvorii ¢lenské staty nebo pridruzené zemé a jejimz hlavnim cilem je podporovat

veédeckotechnickou spolupraci v Evrop¢;
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16) ,»pravnim subjektem* fyzicka nebo pravnicka osoba zalozend a uznana jako takova podle
unijniho, vnitrostatniho nebo mezinarodniho prava, ktera ma pravni subjektivitu a ktera je
zpusobila vlastnim jménem vykonavat prava a mit povinnosti, nebo subjekt bez pravni

subjektivity, jak je uvedeno v ¢l. 197 odst. 2 pism. ¢) finan¢niho nafizeni;

17) »Zzemeémi rozsifovani ucasti“ nebo ,,zemémi s nizkou vykonnosti v oblasti vyzkumu a
inovaci“ zemé¢, v nichz musi byt pravni subjekty ztizeny pro to, aby byly zptsobilé jako
koordinatoii v rdmci slozky ,,RozSifovani icasti a Sifeni excelence* ¢asti ,,RozSifovani
ucasti a posilovani EVP* programu. Z ¢lenskych statl jsou témito zemémi Bulharsko,
Chorvatsko, Kypr, Cesko, Estonsko, Recko, Mad’arsko, Lotyssko, Litva, Malta, Polsko,
Portugalsko, Rumunsko, Slovensko a Slovinsko, a to po celou dobu trvani programu; pro
pfidruzené zemé se seznam zpusobilych zemi sestavi na zdklad€ stanoveného ukazatele a
zvetejni v pracovnim programu. Jako koordinatofi v ramci této slozky budou rovnéz plné
zpisobilé pravni subjekty z nejvzdalenéjsich regiont vymezenych v ¢lanku 349 Smlouvy o

fungovani EU;

18) ,»heziskovym pravnim subjektem* pravni subjekt, ktery je na zdklad¢ své pravni formy
neziskovy nebo ma zdkonnou povinnost nerozdélovat zisk mezi akcionéie nebo jednotlivé

Cleny;
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19)

20)

21)

22)

23)

,malym a stfednim podnikem* mikropodnik nebo maly nebo stiedni podnik ve smyslu

¢lanku 2 piilohy doporu¢eni Komise 2003/361/ES?;

,malou spole¢nosti se stfedni trzni kapitalizaci“ subjekt, ktery neni mikropodnikem ani
malym ¢i sttednim podnikem a ktery ma nejvyse 499 zaméstnanci, pfiCemz pocet

zameéstnanct se stanovi v souladu s ¢lanky 3 az 6 hlavy I ptilohy doporuceni 2003/361/ES;

,»Vvysledky* jakékoliv hmotné ¢i nehmotné vysledky dané akce, jako jsou tidaje, know-how
nebo informace, bez ohledu na jejich formu ¢i povahu a bez ohledu na to, zda mohu byt

chranény, jakoz i veskera prava s nimi spojend, véetné prav dusevniho vlastnictvi;

,Vystupy vyzkumu* vysledky generované danou akci, k nimz je mozné ziskat ptistup v
podobé védeckych publikaci, idaji nebo jinych projektovanych vysledki a postupt, jako

jsou software, algoritmy, protokoly a elektronické poznadmky;

»peceti excelence* znacka kvality, kterd doklada, Ze navrh predlozeny v rdmci vyzvy

k podavani navrht pievysuje vSechny prahové hodnoty hodnoceni stanovené v pracovnim
programu, ale nemohl byt financovan z divodu nedostatku rozpoctovych prostfedkti na
tuto vyzvu k podavani navrhii v ramci pracovniho programu a mohl by ziskat podporu z

jinych unijnich ¢i vnitrostatnich zdroji financovani;

Doporuceni Komise 2003/361/ES ze dne 6. kvétna 2003 o definici mikropodniki, malych a
stfednich podnikil (Uf. vést. L 124, 20.5.2003, s. 36).

7064/2/20 REV 2 53

CS



24)

25)

26)

27)

,»strategickym pldnem v oblasti vyzkumu a inovaci* provadéci akt, ktery v navaznosti na
povinné rozsahlé mnohostranné konzultace stanovi strategii pro uskute¢néni obsahu
pracovniho programu na obdobi nejvyse Ctyft let a blize uptesni priority, vhodné druhy akci

a zpusoby realizace, které maji byt pouzity;

,pracovnim programem* dokument pfijaty Komisi pro provadeéni zvlastniho programu
v souladu s ¢lankem 14 rozhodnuti (EU) .../ ...*, nebo obsahem a strukturou rovnocenny

dokument pfijaty financujicim subjektem;

,smlouvou* dohoda uzaviena mezi Komisi nebo ptisluSnym financujicim subjektem a
pravnim subjektem, kterou se fidi akce v oblasti inovaci a trzniho vyuziti podporované
kombinovanym financovanim z programu Horizont Evropa nebo kombinovanym

financovanim ERI;

,vratnou zalohou* ¢ast kombinovaného financovani z programu Horizont Evropa nebo
kombinovaného financovani ERI odpovidajici pijcce podle hlavy X finan¢niho nafizent,
ktera je vSak pfimo poskytovana Unii na neziskovém zéklad¢ na pokryti ndkladl na
¢innosti souvisejici s inovacni akci a kterou piijemce Unii zpétn¢ uhradi za podminek

stanovenych ve smlouvg;

Ut. vést .: vlozte prosim do textu &islo rozhodnuti obsazené v dokumentu st 08967/20
(2018/0225 (COD)).
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28)

29)

30)

31)

,utajovanymi informacemi‘ utajované informace Evropské unie, jak jsou vymezeny v
¢lanku 3 rozhodnuti (EU, Euratom) 2015/444, déle utajované informace ¢lenskych stati,
utajované informace tietich zemi, s nimiz ma Unie dohodu o bezpecnosti informaci,

a utajované informace mezinarodni organizace, s niz ma Unie dohodu o bezpecnosti

informaci;

,operaci kombinovani zdroji* akce podporovana z rozpoctu Unie, vcetné akce v rdmci
nastrojui nebo platforem kombinujicich zdroje financovani podle ¢lanku 2 finan¢niho
nafizeni, které¢ kombinuje nevratné formy podpory nebo financ¢ni néstroje z rozpoc¢tu Unie
s vratnymi formami podpory od rozvojovych ¢i jinych vefejnych financnich instituci, jakoz

1 od komer¢nich financ¢nich instituci a investoru;

,kombinovanym financovdnim z programu Horizont Evropa® finan¢ni podpora programu
k provedeni akce v oblasti inovaci a trzniho vyuziti, spocivajici ve specifické kombinaci

grantu nebo vratné zalohy s kapitalovou investici nebo jinou vratnou formou podpory;

,kombinovanym financovanim ERI* pfimé finan¢ni podpora poskytnuta v rdmci ERI na
akci v oblasti inovaci a trzniho vyuZiti, spocivajici ve specifické kombinaci grantu nebo

vratné zalohy s kapitadlovou investici nebo jinou vratnou formou podpory;*
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32)

33)

34)

35)

,»-akci v oblasti vyzkumu a inovaci® akce sestavajici predev§im z Cinnosti, jejichz cilem je
vytvofit nové znalosti nebo provétit proveditelnost nové nebo zdokonalené technologie,
produktu, postupu, sluzby nebo feseni. Takovymi ¢innostmi mohou byt zakladni

a aplikovany vyzkum, vyvoj a integrace technologii, testovani, demonstrace a ovéfovani

prototypu malého rozsahu v laboratofi nebo v simulovaném prostredi.

»inovacni akei akce sestavajici pfedevsim z ¢innosti pfimo zaméfenych na tvorbu plant,
uprav nebo navrhit novych, pozménénych nebo zdokonalenych produktl, postupii nebo
sluzeb, vcetné ptipadného vyvoje prototypti, testovani, predvadéni, pilotnich projekti,

rozséhlého oveéfovani produktii a trzni replikace;

,»akei ERV v oblasti hrani¢niho vyzkumu® vyzkumna akce vedena hlavnimi védeckymi
pracovniky, v€etn¢ programu ERV ,,Ovéfovani koncepce®, ktera je provadéna v ramci

kapacit jednoho nebo vice ptijemct financovanych Evropskou radou pro vyzkum (ERV);

,»akei spojenou s odbornou piipravou a mobilitou® akce zamétena na zdokonalovani
dovednosti, znalosti a kariérnich vyhlidek vyzkumnych pracovnikl zalozend na mobilité

mezi zemémi a ptipadné mezi odvétvimi ¢i obory;
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36) ,-akci na spolufinancovani programu‘ akce zajistujici viceleté spolufinancovani programu
¢innosti zavadéného nebo provadéného pravnimi subjekty, které fidi nebo financuji
programy v oblasti vyzkumu a inovaci a nejsou financujicimi subjekty Unie; tento program
¢innosti miize podporovat vytvareni kontaktt a koordinaci, vyzkum, inovace, pilotni akce
a akce v oblasti inovaci a trzniho vyuziti, odborné ptipravy a mobility, zvySovani
povédomi a komunikaci, $ifeni a vyuzivani vysledki a poskytovat veskerou ptislusnou
finan¢ni podporu, naptiklad granty, ceny a zadavani veiejnych zakazek, jakoz i
kombinované financovani z programu Horizont Evropa nebo jejich kombinaci. Akce na
spolufinancovani programi mohou provadét tyto pravni subjekty pfimo nebo tteti strany

jejich jménem;

37) »akei tykajici se zadavani vefejnych zakézek v ptfedobchodni fazi“ akce, jejimz hlavnim
cilem je uskute¢néni zadavani vetejnych zakazek v ptredobchodni fazi provadénych

ptijemci, ktefi jsou vefejnymi zadavateli nebo zadavateli;

413

38) ,»akei tykajici se zadavani vefejnych zakéazek na inovativni feSeni* akce, jejiz hlavnim
cilem je uskute¢néni spole¢ného nebo koordinovaného zadavani vefejnych zakazek

na inovativni feSeni provadénych piijemci, ktefi jsou vefejnymi zadavateli nebo zadavateli;
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39)

40)

41)

42)

43)

44)

45)

,koordinacni a podpirnou akci“ akce prispivajici k cilim programu, s vyjimkou
vyzkumnych a inovac¢nich ¢innosti, vyjma ptipadd, kdy jsou provadény v ramei slozky
,Roz§ifovani ucasti a sdileni excelence* Casti ,,RozSifovani ucasti a posilovani EVP*; a
koordinace zdola nahoru bez spolufinancovani vyzkumnych ¢innosti z Unie, jez umoziiuje
spolupraci mezi pravnimi subjekty z ¢lenskych statl a ptidruzenych zemi s cilem posilit

EVP;

,motivacnim ocenénim* ocenéni, jeZ ma stanovenim cile pied vykonanim ¢innosti

pobidnout k investicim v daném sméru;

,»,cenou uznani cena odménujici uspéchy dosazené v minulosti a vynikajici praci po jejim

provedent,

,»akei v oblasti inovaci a trzniho vyuziti* akce zahrnujici inovacni a jiné akce nezbytné
k zavadéni inovaci na trhu, véetné rozsifovani podniki, v jejichz ramci se poskytuje
kombinované financovani z programu Horizont Evropa nebo kombinované financovani

ERI;

»hepiimymi akcemi‘ vyzkumné a inovaéni ¢innosti, které Unie finan¢né podporuje
a ucastnici je uskuteciuji;
,»primymi akcemi® vyzkumné a inovacni ¢innosti uskute¢iované Komisi prostfednictvim

JRC;

»zadavanim vetejnych zakazek* zadani vetejnych zakézek ve smyslu €l. 2 bodu 49

finan¢niho nafizenti;
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46) ,pridruzenym subjektem* subjekt vymezeny v ¢l. 187 odst. 1 finan¢niho nafizeni;

47) »inovacnim ekosystémem* ekosystém, ktery na trovni EU spojuje aktéry nebo subjekty,
jejichz funkénim cilem je umoznit rozvoj technologii a inovace. Zahrnuji vztahy mezi
materidlnimi zdroji (jako jsou fondy, vybaveni a zafizeni), institucemi (jako jsou
vysokoskolské instituce a podpirné sluzby, organizace pro vyzkum a technologie,
spole¢nosti, investofti rizikového kapitalu a finan¢ni zprostfedkovatelé) a celostatnimi,

regiondlnimi a mistnimi subjekty pro tvorbu politik a financovani;

48) odménovanim na zaklad¢ projektu" odmeéna, ktera je spojena s ucasti osoby na projektech,
je soucasti bézné praxe prijemce v oblasti odménovani a vyplaci se konzistentnim

zpisobem.
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Clanek 3

Cile programu

1. Obecnym cilem programu je pfinaSet védecky, technologicky, ekonomicky a spolecensky
dopad investic Unie v oblasti vyzkumu a inovaci s cilem posilit védecké a technické
zakladny Unie a zvysit jeji konkurenceschopnost ve vSech ¢lenskych statech, atoiv
oblasti pramyslu, plnit strategické priority Unie, a pfispét k naplnéni cilt a politik Unie a k
feSeni globalnich vyzev, vcetné cili udrzitelného rozvoje prostiednictvim dodrzovani
zasad Agendy 2030 a Patizské dohody, a posilovat EVP. Program tak bude maximalizovat
ptidanou hodnotu Unie, pfic¢emz se zaméfi na cile a ¢innosti, které nemohou byt ucinné

uskuteciiovany ¢lenskymi staty samostatné, ale pouze ve spolupraci.
2. Program ma tyto specifické cile:

a)  rozvijet, podporovat a stimulovat védeckou excelenci, podporovat vytvareni a Sifeni
vysoce kvalitnich novych zékladnich a aplikovanych znalosti, dovednosti,
technologii a feSeni, podporovat odbornou pfipravu a mobilitu vyzkumnych
pracovnikd, ptildkat talentované odborniky na vSech urovnich a pfispivat k plnému

zapojeni talentového potencialu Unie do akci podporovanych v ramci programu;
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b)

d)

vytvaret znalosti a posilit dopad vyzkumu a inovaci pfi rozvoji, podpote a provadéni
politik Unie a podporovat ptistupnost a zavadéni inovativnich feSeni v evropském
prumyslu, zejména v malych a stfednich podnicich, a ve spole¢nosti pro feseni

globalnich vyzev, v€etn¢ zmény klimatu a cilti udrzitelného rozvoje;

podporovat v§echny formy inovaci, usnadnovat technologicky rozvoj, demonstrace

a prenos technologii a znalosti a posilovat zavadéni a vyuzivani inovativnich fesent;

optimalizovat plnéni programu za ucelem posileni a zvysSeni dopadu a atraktivity
EVP, podporovat ucast vSech Clenskych statli, véetné zemi s nizkou vykonnosti v
oblasti vyzkumu a inovaci, zaloZenou na excelenci v programu a usnadnovat

kooperativni vazby v ramci evropského vyzkumu a inovaci.

Clinek 4

Struktura programu

Pro tcely zvlastniho programu uvedeného v €l. 1 odst. 2 pism. a) a EIT je program

rozdelen do nasledujicich ¢asti, které ptispivaji k dosazeni obecnych a specifickych cilt

stanovenych v ¢lanku 3:

a)  Pilif I,,Excelentni véda“ obsahujici tyto slozky:
i) ERV;
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i)  Akce ,,Marie Curie-Sktodowska“;

iil)  vyzkumné infrastruktury.

b)  Pilif I ,,Globalni vyzvy a konkurenceschopnost evropského pramyslu* obsahujici
tyto slozky, pfi¢emz se zohledni to, ze spoleCenské védy a humanitni obory hraji
diilezitou roli v zakézkach pro vSechny klastry:

1) klastr ,,Zdravi‘;
i1)  klastr ,,Kultura, kreativita a inkluzivni spolecnost*;
ii1)  klastr ,,Civilni bezpecnost pro spole¢nost*;
iv)  klastr ,,Digitalni oblast, primysl a vesmir®;
v)  klastr ,,Klima, energetika a mobilita“;
vi)  klastr ,,Potraviny, biohospodafstvi, ptirodni zdroje, zeméd¢€lstvi a Zivotni
prostiedi®;
vii) nejaderné piimé akce JRC.
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c)  Pilit IIT ,,Inovativni Evropa“ obsahujici tyto slozky:
1) ERIL;
i1)  Evropské inovacni ekosystémy;
iii) EIT.
d)  Cast,Rozsifovani Gicasti a posilovani EVP* obsahujici tyto slozky:
1)  rozSifovani ucasti a Sifeni excelence;
i1)  reformy a zlepSeni evropského systému vyzkumu a inovaci.
2. Hlavni rysy ¢innosti programu jsou uvedeny v pfiloze I tohoto nafizeni.
Clanek 5
Vyzkum a vyvoj v oblasti obrany

Cinnosti, které maji byt provadény v ramci zvlastniho programu uvedeného v €l. 1 odst. 2 pism. ¢) a
jez jsou stanoveny v natizeni (EU) .../....*, se zam¢fi vyhradné na vyzkum a v oblasti obrany, s cili a
hlavnimi rysy ¢innosti, jeZ sleduji zvySeni konkurenceschopnosti, efektivity a inovacni kapacity

evropské obranné, technologické a primyslové zakladny.

* Ut. vést.: vlozte prosim ¢&islo nafizeni obsazeného v dokumentu &. ST 6748/20
(2018/0254(COD)).
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Clanek 6

Strategickeé planovani a provadeni a formy financovani z prostredkii Unie

Program se provadi v ramci pfimého fizeni nebo v rdmci nepiimého fizeni financujicimi

subjekty.

Financovani v ramci programu muize byt poskytovano prostfednictvim nepfimych akci
jednou z forem stanovenych ve finan¢nim natizeni, pfi¢emz granty jsou hlavni formou
podpory poskytované v ramci programu. Financovani v ramci programu miize byt rovnéz
poskytovano prostfednictvim cen, zadavani vetejnych zakazek a financ¢nich nastroji v
ramci operaci kombinovaného financovani a kapitalové podpory v rdmci nastroje

Accelerator.

Pravidla pro ucast a Sifeni vysledkl stanovena v tomto nafizeni se vztahuji na nepfimé

akce.

Hlavni typy akci, jez maji byt v rdmci programu pouzivané, jsou vymezeny v ¢lanku 2.
Formy financovani uvedené v odstavci 2 tohoto ¢lanku se pouzivaji pruzné v ramci vSech
cilti programu, pfi€emz jejich pouZiti je stanoveno na zaklad¢ potieb a charakteristik

jednotlivych cilt.

Program rovnéz podporuje piimeé akce. V ptipadech, kdy uvedené piimé akce piispivaji k
iniciativam zaloZenym podle ¢lanku 185 nebo 187 Smlouvy o fungovani EU, se tento

piispé€vek nepovazuje za soucast financniho ptispévku ptidéleného na tyto iniciativy.
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Provadéni zvlastniho programu uvedeného v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) a znalostni a inovacni
spole¢enstvi EIT jsou podporovany transparentnim a strategickym planovanim
vyzkumnych a inovacnich Cinnosti stanovenych ve zvlastnim programu uvedeném v ¢l. 1
odst. 2 pism. a), zejména pro pilit ,,Globalni vyzvy a konkurenceschopnost evropského
pramyslu®, a pokryvaji rovnéz ptislusné ¢innosti v jinych pilitich, jakoz i ¢ast

,,Roz8ifovani ucasti a posilovani EVP*.

Komise zajisti zapojeni Clenskych stath v rané fazi a rozsahlé vymény s Evropskym

parlamentem, coz doplni konzultace se zainteresovanymi subjekty a Sirokou vetejnosti.

Strategické planovani zajisti soulad s dalSimi pfisluSnymi programy Unie a soudrznost
s prioritami a zavazky Unie a vy$$i doplitkovost a synergie s vnitrostatnimi a regionalnimi
programy a prioritami financovani, coz posili 1 EVP. V pfiloze VI se vymezi oblasti

moznych misi a moznych institucionalizovanych evropskych partnerstvi.

Je-1i to vhodné, mtize byt v zajmu rychlejsiho pfistupu k finanénim prostfedktim pro mala
kolaborativni konsorcia navrzen v rdmci nékterych vyzev k podavani navrhii zamétenych
na vybér vyzkumnych a inovac¢nich akci nebo inovacnich akei v ramei pilite ,,Globalni
vyzvy a konkurenceschopnost evropského primyslu® a nastroje Pathfinder ,,Evropské rady

pro inovace" zrychleny postup pro vyzkum a inovace (dale jen "postup FTRI").
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Vyzva k podavani navrhli v ramci postupu FTRI musi spliiovat vSechny tyto

charakteristiky:
(a) vyzvy k podavani navrhii na principu zdola nahoru;
(b)  kratsi doba pro ud¢€leni grantu, ktera nepfesahuje Sest mésict;

(c) podpora poskytovana pouze malym kolaborativnim konsorciim tvofenym nejvyse

Sesti riznymi a nezavislymi zpiisobilymi pravnimi subjekty;

(d) maximalni finan¢ni podpora pro kazdé konsorcium neptesahuje c¢astku 2,5 milionu

EUR.
V pracovnim programu se uvedou vyzvy k podavani navrhu, které vyuzivaji postup FTRI.

8. Cinnosti v ramci programu jsou primarné plnény na zakladé otevienych a soutéznich vyzev

k podavani navrhi, a to rovnéz jako soucast misi a evropskych partnerstvi.
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Clanek 7
Zasady programu

Vyzkumné a inovacni ¢innosti provadéné v ramci zvlastniho programu uvedeného v ¢l. 1
odst. 2) pism. a) a v rdmci EIT jsou zaméfeny vyhradné na civilni vyuziti. Pfevody
rozpoctovych prostiedkii mezi ¢astkou pfidélenou na zvlastni program podle ¢l. 1 odst. 2
pism. a) a EIT a ¢astkou ptid€lenou na zvlastni program podle ¢l. 1 odst. 2 pism. ¢) nejsou

povoleny a je tieba se vyvarovat zbyte¢ného zdvojovani mezi obéma programy.

Program zajisti viceoborovy pfistup a v ptislusnych ptipadech rovnéz zaclenéni
spolecenskych a humanitnich véd do vSech klastri a ¢innosti v rdmci programu, véetné

zvlastnich vyzev k podévani navrhi tykajicich se spolecenskych a humanitnich témat.

Kolaborativni ¢asti programu zajisti rovnovahu mezi nizsi a vyssi trovni technologické

ptipravenosti, ¢imz se pokryje cely hodnotovy fetézec.

Program zajisti u¢innou podporu a integraci spoluprace s tietimi zemémi a mezinadrodnimi
organizacemi a iniciativami na zékladé oboustrannych pfinost, zajmt Unie, mezinarodnich

zévazkl a ptipadné vzajemnosti.
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Program pomaha zemim roz$ifovani Gi€asti zvysit v ném svou Ucast a podporovat Siroké
zeme&pisné pokryti v ramci kolaborativnich projekti, mimo jiné Sitenim védecké excelence,
posilovanim novych kooperativnich vazeb a podnécovanim k vyméné znalosti a rovnéz
prostiednictvim provadéni ¢l. 24 odst. 2 a €l. 50 odst. 5. Toto Usili musi byt zohlednéno v
pfiméfenych opatfenich clenskych stati, véetne stanoveni atraktivnich platt pro vyzkumné
pracovniky, za podpory unijnich, statnich a regionalnich fondd. Aniz by byla podkopavana
kritéria excelence, musi byt zvlastni pozornost vénovana v zavislosti na konkrétni situaci v
dané oblasti vyzkumu a inovaci zemépisné vyvazenosti v hodnoticich panelech a orgéanech,

jako jsou napftiklad spravni rady a skupiny odbornikd.

Program zajisti uc¢inné prosazovani rovnych piilezitosti pro vSechny a provadéni
vSeobecného zaclenovani hlediska rovnosti zen a muzii a genderového rozméru v
samotném obsahu vyzkumu a inovaci. Usiluje o feSeni pfi¢in genderové nerovnosti.
Zvlastni pozornost je vénovana zajistovani co nejveétsi miry genderové vyvazenosti v
hodnoticich panelech a jinych ptislusnych poradnich organech, jako jsou rady a odborné

skupiny.

Program je provadén v synergickém piisobeni s dalSimi programy Unie, pficemz usiluje o
co nejvetsi administrativni zjednoduseni. Prikladmy seznam programt Unie, s nimizZ ma

byt zajisténo synergické puisobeni, je uveden v ptiloze IV.

Program pfispiva ke zvySeni vefejnych a soukromych investic do vyzkumu
a vyvoje v ¢lenskych statech, a pomaha tak dosahnout celkové investice nejméné 3 % HDP

Unie do vyzkumu a vyvoje.
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10.

1.

12.

13.

Komise pii provadéni programu pribézné usiluje o administrativni zjednoduSovani

a snizovani zatéze zadatell a ptijemcu.

V ramci celkového cile Unie zaclefiovani opatieni v oblasti klimatu do odvétvovych politik
Unie a do fondil Unie musi akce v ramci programu dosdhnout pfispévku alespoii 35 %
vydajti na cile v oblasti klimatu. Klimatick4 hlediska musi byt odpovidajicim zpisobem

zaclenovana do samotného obsahu vyzkumu a inovaci.

Program podporuje spolecné vytvaieni a spole¢né navrhovani prostfednictvim zapojeni

obcCanti a ob¢anské spole¢nosti.

Program zajisti transparentnost a odpovédnost vefejného financovani u projekt v oblasti

vyzkumu a inovaci, ¢imz ochrani vefejny zajem.

Komise nebo ptislusny financujici subjekt zajisti, aby vSichni potencialni ucastnici méli
v okamziku zvetejnéni vyzvy k podavani ndvrhi k dispozici dostate¢né pokyny a

informace, a zejména ptislusnou vzorovou grantovou dohodu.
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Clanek 8
Mise

Mise se programuji v ramci pilife ,,Globalni vyzvy a konkurenceschopnost evropského
prumyslu®, k jejich plnéni mohou vsak také ptispivat akce provadéné v ramci jinych ¢asti
programu a také dopliujici ¢innosti provadéné v rameci jinych programt Unie. Mise

umoznuji konkurenéni feseni, jejichz vysledkem je celoevropské ptfidana hodnota a dopad.

Mise se stanovuji a provadéji v souladu s timto nafizenim a se zvlastnim programem
uvedenym v Cl. 1 odst. 2 pism. a), aby bylo zajisténo aktivni a brzké zapojeni ¢lenskych
stath a rozsahlé vymeény s Evropskym parlamentem. Mise, jejich cile, rozpocet, diléi cile,
rozsah a zabér, ukazatele a milniky musi byt uvedeny ve strategickych planech v oblasti
vyzkumu a inovaci, poptipadé v pracovnich programech. Hodnoceni navrhli v ramci misi

se provadi v souladu s ¢lankem 29.

V prubéhu prvnich tfi let programu je prostiednictvim konkrétnich vyzev k podavani
navrhl na provedeni misi programovano maximaln¢ 10 % roc¢niho rozpoctu pilite 1. Ve
zbyvajicich letech programu je mozné uvedeny procentni podil zvysit pouze na zdkladé
kladného hodnoceni procesu vybéru a fizeni mise. Komise informuje o celkovém podilu

rozpoctu kazdého pracovniho programu vénovaného na mise.
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4. Mise musi:

a)

b)

d)

mit, s pouzitim cili udrzitelného rozvoje jako zdrojii pro svou podobu a provadéni,
jasny obsah vyzkumu a inovaci a jasnou piidanou hodnotu Unie a piispivat k

dosazeni priorit a zavazkl Unie a cilti programu uvedenych v ¢lanku 3;

pokryvat oblasti spole¢né evropské dilezitosti, byt inkluzivni, podnécovat k Siroké
angazovanosti a aktivni ucasti riznych typl zainteresovanych stran z vefejné¢ho

1 soukromého sektoru, v€etné obCanti a koncovych uzivatelt, a pfinaset takové
vysledky vyzkumu a inovaci, ze kterych budou moci mit prospéch vsechny ¢lenské

staty;

byt odvazné a inspirativni, a tedy mit Siroky védecky, technologicky, spolecensky,

hospodaisky, environmentalni nebo politicky vyznam a dopad;

ukazovat jasny smér a jasné cile a byt cilené, méfitelné, asové vymezené a mit jasné

rozpoctove kryti;

byt vybirany transparentnim zptisobem a zaméfeny na ambicidzni, na excelenci
zalozen¢ a maximalizaci dopadu motivované, piitom vsak realistické cile a na

vyzkumné, vyvojové a inovacni ¢innosti;

mit nezbytny rozsah, Skalu a zptisob ziskavani zdroji a pakovy efekt k ziskani
dalSich vetejnych a soukromych financnich prostfedk potiebnych k dosaZeni

vysledk;
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g) stimulovat ¢innost ve vSech oborech (vCetné socidlnich a humanitnich véd) a
zahrnovat ¢innosti ze Sirokého spektra irovni technologické ptipravenosti, véetné

nizsich urovni technologické pfipravenosti;

h) byt oteviené riznym piistuptim a feSenim zdola nahoru s piihlédnutim k potfebam
lidi a spolecnosti a pfinosiim pro né, pfic¢emz je tfeba uznat vyznam rtiznorodych

ptispévka pro jejich dosazeni.

1)  transparentnim zplisobem vyuzivat synergického ptisobeni s jinymi programy Unie a
také s vnitrostatnimi a v ptislusnych ptipadech s regionalnimi inova¢nimi

ekosystémy.

5. Komise monitoruje a hodnoti kazdou misi v souladu s ¢lanky 50 a 52 a ptilohou V, v¢etné
pokroku vedouciho ke kratkodobym, sttednédobym a dlouhodobym ciltim, coz zahrnuje
faze provadéni, sledovani a postupného ukoncovani misi. Hodnoceni prvnich misi
ziizenych v rdmci programu se uskute¢ni nejpozdéji do konce roku 2023 a pred piijetim
jakéhokoli rozhodnuti o vytvofeni novych misi a o pokra¢ovani, ukonéeni nebo
ptesmérovani probihajicich misi. Vysledky tohoto hodnoceni se zvefejni a musi obsahovat
mimo jiné analyzu procesu jejich vybéru a jejich fizeni, rozpoctu, zaméteni a dosavadniho

pokroku.
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Clanek 9

Evropska rada pro inovace

1. Komise ziidi ERI jako centralné fizené ,,jednotné kontaktni misto* pro ucely provadéni
akci v ramci pilite III ,,Inovativni Evropa®, které se ERI tykaji. ERI se zaméfi predevsim
na prulomové a pielomové inovace, bude cilit zejména na ty, které vytvareji trzni

prilezitosti, pficemz rovnéz podpoii vSechny druhy inovaci, véetn¢ inkrementalnich.
ERI se fidi témito zdsadami:

(a) jasnd ptidand hodnota Unie,

(b) autonomie,

(c) schopnost ptijimat rizika,

(d) ucinnost,

(e) ucelnost,

(f) transparentnost

(g) odpovednost.
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2. ERI je oteviena vSem typtim inovatort od jednotlived po vysoké skoly, vyzkumné
organizace a spolecnosti (malé a stfedni podniky vcetné zacinajicich podniki a ve
vyjimecnych piipadech i malé spolecnosti se stfedni trzni kapitalizaci) a od jednotlivych
piijemct po multidisciplinarni konsorcia. Na inovativni za¢inajici podniky a malé a stfedni

podniky musi byt vyclenéno nejméne 70 % rozpoctu ERL

3. Rada ERI a zpisob fizeni ERI jsou popsany v rozhodnuti (EU) .../... *.
Clanek 10
Evropska partnerstvi
1. Casti programu mohou byt provadény prostiednictvim evropskych partnerstvi. Zapojeni

Unie do evropskych partnerstvi mize mit nékterou z té€chto forem:

a)  ucast v evropskych partnerstvich vytvofenych na zdkladé memoranda o porozuméni
nebo smluvnich ujednéni mezi Komisi a partnery uvedenymi v €l. 2 bodu 3, kterymi
se stanovi cile evropského partnerstvi, souvisejici zavazky Komise a ostatnich
partnert tykajici se jejich finan¢nich nebo vécnych piispévku, kli¢ové ukazatele
vykonnosti a dopadu, vysledky, kterych je tfeba dosdhnout, a zpiisoby poddvani
zprav. Patfi mezi n€ urceni doplitkovych ¢innosti v oblasti vyzkumu a inovaci, které

jsou provadény partnery a programem (spoluprogramovana evropska partnerstvi);

Ut. vést .: vlozte prosim do textu &islo rozhodnuti obsazeného v dokumentu st 08967/20 -
2018/0225 (COD).
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b)

ucast v programu vyzkumnych a inovacénich ¢innosti s uvedenim cild, klicovych
ukazatelti vykonnosti a dopadu a vysledki, kterych je tfeba dosahnout, a finan¢ni
piispévek na tento program, na zaklad¢ zdvazku partnerti, pokud jde o finan¢ni nebo
veécné prispevky a zaclenéni jejich ptislusSnych ¢innosti prostfednictvim akce na

spolufinancovani programu (spolufinancovana evropska partnerstvi);

ucast ve vyzkumnych a inovacnich programech a finan¢ni pfispévek na tyto
programy provadeéné neékolika ¢lenskymi staty v souladu s ¢lankem 185 Smlouvy o
fungovani EU, nebo subjekty ziizenymi podle ¢lanku 187 Smlouvy o fungovani EU,
jako jsou spole¢né podniky, nebo znalostnimi a inova¢nimi spolecenstvimi EIT v
souladu s natizenim o EIT na obdobi 2021-2027 (institucionalizovana evropska

partnerstvi).

Institucionalizovand evropska partnerstvi se ziidi pouze v ptipadé, ze jiné ¢asti
programu, jakoZ i jiné formy evropskych partnerstvi by nedosahly cili nebo by
nevytvorily potfebné oekavané dopady, a je-li to odiivodnéno dlouhodobou
perspektivou a vysokym stupném integrace. Evropska partnerstvi v souladu s
¢lankem 185 nebo ¢lankem 187 Smlouvy o fungovani EU uplatni centralni fizeni
vSech finan¢nich ptispevk, s vyjimkou fadné odtivodnénych ptipadi. V piripade
centralniho fizeni vSech finan¢nich piispévku se ptispévky na jednotlivé projekty od
jednoho zac¢astnéného statu poskytuji na zéklad¢ financovani pozadovaného v
navrzich od pravnich subjekti usazenych v tomto zii€astnéném staté, nedohodnou-li

se vSechny ztcastnéné staty jinak.
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Pravidla institucionalizovanych evropskych partnerstvi stanovi mimo jiné cile,
klicové ukazatele vykonnosti a dopadu a vysledky, kterych je tieba dosdhnout, jakoz

1 souvisejici zavazky tykajici se finan¢nich nebo vécnych prispévkl partnerd.

Evropska partnerstvi:

a)

b)

se za uCelem feseni evropskych nebo globalnich vyzev ziizuji pouze v ptipadech,
kdy budou dosahovat cilti programu efektivnéji, nez by bylo mozné pouze samotnou
Unii a ve srovnani s jinymi formami podpory z programu; na akce programu, které
jsou provadény v ramci evropskych partnerstvi, se ptidéli piimefeny podil rozpoctu
z programu; vétSina rozpoctovych prostiedki v pilifi II se vyc¢leni na akce mimo

evropska partnerstvi;

musi byt v souladu se zdsadami pfidané hodnoty Unie, transparentnosti a otevienosti,
dopadu v ramci Evropy a na ni, silného aktivaéniho G¢inku v dostate¢ném rozsahu,
dlouhodobych zavazkt vSech zicastnénych stran, flexibility pfi provadéni,
soudrznosti, koordinace a doplnkovosti s iniciativami Unie, mistnimi, regionalnimi,
celostatnimi a pfipadné mezinarodnimi iniciativami nebo s jinymi evropskymi

partnerstvimi a misemi;

mayji ptistup jasn€ zohlednujici jejich zivotni cyklus, jsou Casové omezend a zahrnuji

podminky pro postupné ukoncovani financovani z programu.
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3. Evropska partnerstvi podle odst. 1 pism. a) a b) tohoto ¢lanku budou uvedena ve
strategickych planech v oblasti vyzkumu a inovaci ptedtim, nez budou zatazena

do pracovnich programii.

4. Ustanoveni a kritéria pro vybér, provadéni, monitorovani, hodnoceni a ukoncovani

evropskych partnerstvi jsou stanovena v ptiloze III.

Clanek 11

Prezkum oblasti pro mise a partnerstvi

Do 31. prosince 2023 Komise provede ptfezkum ptilohy VI tohoto natfizeni v rdmci celkového
monitoringu programu, véetné misi a institucionalizovanych evropskych partnerstvi zfizenych na
zaklad¢ ¢lanku 185 nebo 187 Smlouvy o fungovéani EU, a Evropskému parlamentu a Rad¢ predlozi

zpravu o hlavnich vysledcich.

Clanek 12

Rozpocet

1. Finan¢ni kryti pro provadéni programu na obdobi od 1. ledna 2021 do 31. prosince 2027
¢ini 86 123 000 000 EUR v béZznych cenach pro zvlastni program uvedeny v €l. 1 odst. 2
pism. a) a pro EIT a 7 953 000 000 EUR v béZnych cenach pro zvlastni program uvedeny v
¢l. 1 odst. 2 pism. c).
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Orienta¢ni rozdéleni ¢astky uvedené v odstavci 1 pro zvlastni program uvedeny v ¢l. 1

odst. 2 pism. a) a pro EIT je nasledujici:

a) 23546 000 000 EUR na pilit I ,,Excelentni véda* na obdobi 2021-2027, z ¢ehoz je
urceno:
1) 15 027 000 000 EUR pro ERV;
i1) 6333 000 000 EUR na akce ,,Marie Curie-Sktodowska®;
i) 2 186 000 000 EUR na vyzkumné infrastruktury;

b) 47428 000 000 EUR na pilit II ,,Globalni vyzvy a konkurenceschopnost evropského
pramyslu® na obdobi 2021-2027, z ¢ehoz je urceno:
1) 6893000 000 EUR na klastr ,,Zdravi‘;
i1) 1386 000 000 EUR na klastr ,,Kultura, kreativita a inkluzivni spolecnost®;
ii1) 1303 000 000 EUR na klastr ,,Civilni bezpe¢nost pro spole¢nost*;
iv) 13462 000 000 EUR na klastr ,,Digitalni oblast, primysl a vesmir*;
V) 13 462 000 000 EUR na klastr ,,Klima, energetika a mobilita*;
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vi) 8952 000 000 EUR na klastr ,,Potraviny, biohospodafstvi, ptirodni zdroje,

zemé&dé€lstvi a zivotni prostiedi®;

vii) 1970 000 000 EUR na nejaderné pitimé akce JRC;

c) 11937000 000 EUR na pilit IIT ,,Inovativni Evropa‘* na obdobi 2021-2027, z ¢ehoz
je urceno:
1) 8 752 000 000 EUR pro ERI;
i1) 459 000 000 EUR na evropské inovac¢ni ekosystémy;
ii1) 2726 000 000 EUR pro EIT;

d) 3212000 000 EUR na ¢ast ,,Rozsifovani ucasti a posilovani EVP* na obdobi 2021—
2027, z ¢ehoz je uréeno:
1) 2 842 000 000 EUR na ,,rozsSifovani ucasti a Sifeni excelence®;
i1) 370 000 000 EUR na ,,reformy a zlepSeni evropského systému vyzkumu

a inovaci®.
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3. V disledku upravy specifické pro urcity program stanovené v ¢lanku 5 natizeni (EU,
Euratom) 2020/2093 se ¢astka uvedena v odstavci 1 pro zvlastni program uvedeny v ¢l. 1
odst. 2 pism. a) tohoto natizeni a pro EIT zvySuje o dodate¢ny piidé€l ve vysi 3 000 000 000
EUR ve stalych cenach roku 2018, jak je uvedeno v ptiloze II natfizeni (EU, Euratom)

2020/2093.
4. Orienta¢ni rozdéleni ¢astky uvedené v odstavci 3 je nasledujici:

a) 1286000000 EUR ve stalych cenach roku 2018 na pilif I ,,Excelentni véda®,

z ¢ehoz je urceno:
1) 857 000 000 EUR ve stalych cenach roku 2018 pro ERV;

i1) 236 000 000 EUR ve stalych cenach roku 2018 na akce ,,Marie Curie-
Sktodowska“;

ii1)) 193 000 000 EUR ve stalych cendch roku 2018 na vyzkumné infrastruktury;

b) 1286 000 000 EUR ve stalych cenach roku 2018 na pilit II ,,Globalni vyzvy

a konkurenceschopnost evropského primyslu®, z ¢ehoz je uréeno:

1) 686 000 000 EUR ve stalych cenach roku 2018 na klastr ,,Kultura, kreativita

a inkluzivni spole¢nost®;
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i1) 257 000 000 EUR ve stalych cenach roku 2018 na klastr ,,Civilni bezpecnost

pro spolecnost*;

ii1) 171 000 000 EUR ve stalych cenach roku 2018 na klastr ,,Digitalni oblast,

pramysl a vesmir*;

iv) 171 000 000 EUR ve stalych cenach roku 2018 na klastr ,,Klima, energetika

a mobilita“;
c) 270000 000 EUR ve stalych cenach roku 2018 na pilit III ,,Inovativni Evropa“
na obdobi 2021-2027, z ¢ehoz je urceno:
i) 60000 000 EUR ve stalych cenach roku 2018 pro evropské inovacéni
ekosystémy;
i1) 210000 000 EUR ve stalych cenéach roku 2018 pro EIT;
d) 159 000 000 EUR ve stalych cenach roku 2018 na ¢ast ,,RozSifovani ucasti
a posilovani EVP* na obdobi 2021-2027, z ¢ehoz je urceno
1) 99000 000 EUR ve stalych cenach roku 2018 na ,,rozsifovani ucasti a Sifeni
excelence®;
i1) 60 000 000 EUR ve stalych cenach roku 2018 na ,,reformy a zlepSeni
evropského systému vyzkumu a inovaci®.
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5. Aby bylo mozné reagovat na nepfedvidané situace nebo novy vyvoj a nové potieby, miize
se Komise v rdmci ro¢niho rozpoctového procesu odchylit od ¢astek uvedenych v odstavci
2 az do vyse 10 %. Zadné takovéto odchyleni neni mozné v piipadé ¢astky uvedené v odst.
2 pism. b) bodu vii) a v ptipad¢ celkové Castky stanovené pro ¢ast ,,Rozsifovani ucasti

a posilovani EVP* v odstavci 2.

6. Céstka uvedena v odstavcich 1 a 3 tohoto ¢lanku pro zvlastni program uvedeny v ¢l. 1 odst.
2 pism. a) a pro EIT muze rovnéz pokryvat vydaje na ptipravu, monitorovani, kontrolu,
audit, hodnoceni a dalsi ¢innosti a vydaje nezbytné pro fizeni a provadéni programu,
vcetné vSech administrativnich vydajt, i hodnoceni pokroku pti dosahovéni jeho cila.
Administrativni vydaje na nepifimé akce nesmi piekrocit 5 % celkové Castky urcené na
nepiimé akce v ramci zvIlastniho programu uvedeného v €l. 1 odst. 2 pism. a) a EIT. Krom¢
toho miiZze ¢astka uvedend v odstavcich 1 a 3 tohoto ¢lanku pro zvlastni program uvedeny

v ¢L. 1 odst. 2 pism. a) a EIT pokryvat rovnéz:

a)  vydaje na studie, setkani odbornikti, informac¢ni a komunikaéni kampané, souviseji-li

s cili programu,

b)  vydaje spojené se sitémi informacnich technologii zaméfenymi na zpracovani
a vyménu informaci, véetné nastroji informacnich technologii na Grovni organizace,
a dalsi vydaje na technickou a spravni pomoc potiebnou v souvislosti s fizenim

programu.
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S cilem umoznit fizeni akci, jez nebudou dokonceny do 31. prosince 2027, 1ze do rozpoctu
Unie na obdobi po roce 2027 zaclenit i prostiedky na pokryti vydajt stanovenych v

odstavci 6,.

Rozpoctové zédvazky na akce trvajici déle nez jeden rozpoc¢tovy rok mohou byt rozlozeny

do ro¢nich splatek po dobu nékolika let.

V souladu s €l. 193 odst. 2 druhym pododstavcem pism. a) finan¢niho natizeni lze

na omezenou dobu a v fadn€ odivodnénych piipadech uvedenych v rozhodnuti

o financovani povazovat ¢innosti podporované podle tohoto nafizeni a souvisejici naklady
za zpusobilé od 1. ledna 2021, a to i v pfipad¢, ze uvedené ¢innosti byly provedeny

a naklady vznikly pfed podanim zadosti o grant.

Clanek 13

Zdroje z Nastroje Evropské unie na podporu oZiveni

S vyhradou ¢l. 3 odst. 3, 4, 7 a 9 natizeni Rady (EU) 2020/2094 se opatieni uvedena v ¢l. 1
odst. 2 uvedeného natizeni v ramci programu provadéji castkami uvedenymi v ¢l. 2 odst. 2

pism. a) bod¢ iv) uvedeného natizeni.
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2. Castky uvedené v &l. 2 odst. 2 pism. a) bodé iv) nafizeni (EU) 2020/2094 predstavuji vn&jsi
ucelove vazané piijmy, jak je uvedeno v ¢l. 3 odst. 1 uvedeného natizeni. Tyto dodate¢né
castky jsou pridélovany vyhradné na akce v oblasti vyzkumu a inovaci zamétené na feSeni
dasledk krize zpisobené onemocnénim COVID-19, zejména jejich hospodarskych,
socialnich a spolec¢enskych diisledkii. Prioritu maji inovativni malé a stiedni podniky
a zvlastni pozornost je tfeba vénovat jejich zaclenéni do kolaborativnich projektii v ramci

pilife I1.

3. Orientacni rozdé€leni ¢astek uvedenych v €l. 2 odst. 2 pism. a) bod¢€ iv) natizeni Rady (EU)

2020/2094 je nasledujici:

a) 25 % naKklastr ,,Zdravi®;

b) 25 % na klastr ,,Digitalni oblast, primysl a vesmir*;
c) 25 9% naklastr ,,Klima, energetika a mobilita“;

d) 25%naERL
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Clanek 14

Oteviena veda

1. Program prosazuje otevienou védu jako ptistup k védeckému procesu zalozeny na
spolupraci a Sifeni poznatki, zejména v souladu s témito prvky, které budou zajistény v

souladu s ¢l. 39 odst. 3 tohoto nafizeni:

a)  otevieny piistup k védeckym publikacim, které jsou vysledkem vyzkumu

financovaného v ramci programu;

b) otevieny pfistup k vyzkumnym datlm, véetn¢ téch, na kterych jsou zalozeny védecké
publikace, v souladu se zasadou ,,co nejotevienéjsi — neptistupné jen v nezbytné

mife*.

2. Zasada reciprocity v oteviené véde je podporovana a prosazovana ve vSech dohodéch se
tretimi zemé&mi o pfidruzeni a spolupréci, v€etné dohod uzavienych financujicimi subjekty

povéfenymi nepfimym fizenim programu.

3. Zajisti se odpoveédna sprava vyzkummnych dat v souladu se zasadami ,,dohledatelnosti®,
»dostupnosti®, ,,interoperability* a ,,znovupouzitelnosti* (zdsady FAIR). Rovnéz se vénuje

pozornost dlouhodobému uchovéavani téchto dat.

4. Jsou podporovany a prosazovany dalsi postupy oteviené védy, véetné postupti ve prospéch

malych a stfednich podnikd.
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Clanek 15

Alternativni, kombinované a kumulativni financovani a prevody zdrojii

1. Program se provadi v synergii s dalSimi programy Unie v souladu se zasadou stanovenou

v ¢l. 7 odst. 7.

2. Vyzvam k podavani navrhi uvedenym v pracovnim programu se udéluje ,,pecet’
excelence®. V souladu s pfislusnymi ustanovenimi natfizeni o spole¢nych ustanovenich na
obdobi 2021-2027 a ptisluSnymi ustanovenimi nafizeni o strategickych planech SZP
mohou obdrzet podporu z Evropského fondu pro regionalni rozvoj (EFRR), Evropského
socialniho fondu+ (ESF+) nebo Evropského zeméd¢€lského fondu pro rozvoj venkova

(EZFRV):

a)  spolufinancované akce vybrané v rdmci programu; a

b)  akce, kterym byla udé€lena ,,pecet’ excelence®, pokud splnily v§echny tyto podminky:
i)  byly posouzeny v radmci vyzvy k podévani navrhi podle tohoto programu,;

i1)  spliuji minimalni pozadavky na kvalitu uvedené v této vyzveé k podavani

navrhi; a

ii1) nebyly financovany v ramci této vyzvy k podavani navrht vyhradné z diivodu

rozpoctovych omezeni.
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Finan¢ni ptispévky z programt spolufinancovanych z EFRR, ESF+, ENRAF a EZFRV
mohou byt povazovany za ptispévek zucastnéného ¢lenského statu pro ucely evropskych
partnerstvi podle ¢l. 10 odst.1 pism. b) a ¢) tohoto natizeni, za ptredpokladu, ze je to v
souladu s pfisluSnymi ustanovenimi nafizeni o spolecnych ustanovenich na obdobi 2021-

2027 a natizeni tykajicich se jednotlivych fondu.

Na akei, na niz byl ziskan ptispévek v ramci jiného programu Unie, 1ze rovnéz ziskat
piispévek z tohoto programu, pokud tyto ptispévky nepokryvaji tytéz naklady Pro
piispévek na akci z ptislusného programu Unie se pouziji pravidla doty¢ného programu .
Kumulativni financovani nesmi piekrocit celkové zpiisobilé naklady na akci. Podporu

z jednotlivych programia Unie lze vypocitat na pomérném zaklad¢ v souladu s dokumenty,

v nichZ jsou stanoveny podminky podpory.

Do programu mohou byt za podminek stanovenych v ptislusnych ustanovenich natizeni o
spole¢nych ustanoveni na obdobi 2021-2027pievedeny na zadost dotCenych ¢lenskych
stath zdroje prid€lené Clenskym statim ve sdileném fizeni. Komise tyto zdroje vynaklada
piimo v souladu s ¢l. 62 odst. 1 prvnim pododstavcem pism. a) finan¢niho nafizeni, nebo
nepiimo v souladu s pismenem c) uvedené¢ho pododstavce. Tyto zdroje se pouziji ve

prospéch doteného clenského statu.
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6. Pokud Komise nepfijala pravni zavazek v ramci pfimého nebo nepiimého fizeni
v souvislosti se zdroji pievedenymi v souladu s odstavcem 5, mohou byt odpovidajici
nepfidélené zdroje na zadost ¢lenského statu v souladu s podminkami stanovenymi
v ptislusnych ustanovenich nafizeni o spolecnych ustanoveni na obdobi 2021-

2027ptevedeny zpét do jednoho nebo vice ptislusnych zdrojovych programt.

Clanek 16

Treti zemé pridruzené k programu
1. Program je otevien pfidruzeni téchto tretich zemi (dale jen "pfidruzené zeme"):

a)  ClentEvropského sdruzeni volného obchodu, ktefi jsou ¢leny Evropského
hospodaiského prostoru, v souladu s podminkami stanovenymi v Dohodé

o Evropském hospodarském prostoru;

b)  pfistupujicich zemi, kandidatskych zemi a potencidlnich kandidati v souladu s
obecnymi zasadami a obecnymi podminkami pro ucast téchto zemi v programech
Unie stanovenymi v piisluSnych ramcovych dohodéach a rozhodnutich Rady
ptidruzeni nebo obdobnych dohodach a v souladu se zvla$tnimi podminkami

stanovenymi v dohodéch mezi Unii a témito zemémi;
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c)  zemi evropskeé politiky sousedstvi v souladu s obecnymi zdsadami a obecnymi
podminkami pro ucast téchto zemi v programech Unie stanovenymi v piislusnych
ramcovych dohodach a rozhodnutich Rady ptidruzeni nebo obdobnych dohodach a
v souladu se zvlastnimi podminkami stanovenymi v dohodach mezi Unii a témito

zemémi;
d) tfetich zemi a Gizemi, jeZ spliiuji vSechna tato kritéria:
1)  maji dostatecné kapacity v oblasti védy, technologii a inovaci;

i1)  pfijaly zadvazek k oteviené trzni ekonomice zalozené na pravidlech, vcetné
spravedlivého a rovného zachazeni s pravy dusevniho vlastnictvi, dodrzovani

lidskych prav, podporovany demokratickymi institucemd;

ii1)  aktivné podporuji politiky zamétené na zlepSeni hospodarského a socialniho

blahobytu obc¢antl.

2. Ptidruzeni kazdé z tfetich zemi podle odst. 1 pism. d) k programu musi byt v souladu s
podminkami stanovenymi ve zvlastni dohodé¢ tykajici se ucasti tfeti zem¢ na programu

Unie za ptedpokladu, ze tato dohoda:

a)  zajiStuje spravedlivou rovnovahu, pokud jde o piispévky tieti zemé, ktera se ucastni

programt Unie, a pfinos pro ni;
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b) stanovi podminky ucasti v programech Unie, véetné vypoctu finanénich piispévki

na jednotlivé programy, a jejich spravni naklady.;
c) nesveéfuje dané tieti zemi rozhodovaci pravomoc v souvislosti s programem Unie;

d)  zaruCuje prava Unie s cilem zajistit fadné finan¢ni fizeni a chranit financni zajmy

Unie.

Ptispévky uvedené v prvnim pododstavci pism. b) ptedstavuji uceloveé vazané piijmy

podle ¢l. 21 odst. 5 financ¢niho nafizeni.

3. Rozsah ptidruZzeni kazdé tfeti zemé k programu zohledni analyzu pfinost pro Unii a cil
podpory hospodéiského riistu v Unii prostfednictvim inovaci. V souladu s tim mohou byt
¢asti programu z dohody o ptidruzeni s konkrétni zemi, s vyjimkou ¢lentt EHP,

ptistupujicich zemi, kandidatskych zemi a potencidlnich kandidatt, vynaty.

4. Dohoda o ptidruzeni musi v co nejvetsi mife umoznit reciprocni u€ast pravnich subjekta
usazenych v Unii v ekvivalentnich programech pfidruzenych zemi v souladu

s podminkami stanovenymi v uvedenych programech.
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5. Podminky urcujici vysi finan¢niho ptispévku zajisti pravidelnou automatickou opravu
jakékoliv vyznamné nerovnovahy ve srovnani s castkou, kterou subjekty usazené v
piislusné zemi dostavaji diky ucasti v programu, s prihlédnutim k nakladiim na fizeni,
realizaci a provoz programu. Pti pridélovani financnich ptispevki se zohledni mira
ucasti pravnich subjektl ptidruzenych zemi v kazdé ¢asti programu.

HLAVA 11
PRAVIDLA PRO UCAST A SIRENI VYSLEDKU

Kapitola I

Obecna ustanoveni

Clének 17
Financujici subjekty a primé akce JRC

1. Pravidla stanovend v této hlave se nevztahuji na pfimé akce provadéné JRC.
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2. V tadné odiivodnénych piipadech se financujici subjekty mohou odchylit od pravidel

stanovenych v této hlavé, s vyjimkou ¢lanka 18, 19 a 20, pokud:

a) jetakové odchyleni stanoveno v zdkladnim aktu, kterym se zfizuje financujici

subjekt nebo kterym se mu svétuji ukoly plnéni rozpoctu, nebo

b) v pfipadé financujicich subjektli podle ¢l. 62 odst. 1 pism. c¢) bodu ii), iii) nebo v)
finan¢niho nafizeni, pokud je takové odchyleni stanoveno v dohod¢ o ptispévcich a

vyzaduji-li to jejich specifické provozni potieby nebo povaha akce.
Cldnek 18
Zpusobilé akce a etické zasady

1. Aniz je dotéen odstavec 2 tohoto ¢lanku, jsou pro financovani zpisobilé pouze akce urcené

k provadéni cili uvedenych v ¢lanku 3.
Nefinancuji se tyto oblasti vyzkumu:
a)  Cinnosti zaméfené na klonovani lidi k reprodukénim uceltim;

b)  cinnosti, které jsou zaméfeny na zménu genetického dédictvi lidskych bytosti a v

jejichz dusledku by tyto zmény mohly byt dédicné!;

1 Vyzkum souvisejici s 1é¢bou rakoviny gonad financovat lze.
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c) cCinnosti zamé&fené na vytvareni lidskych embryi vyluéné za uc¢elem vyzkumu nebo za
ucelem ziskani kmenovych bunék, mimo jiné prostfednictvim pienosu jadra

somatické bunky.

Vyzkum na lidskych kmenovych buiikach pochéazejicich z dospélych jedinct 1 z embryi
muze byt financovan v zévislosti na obsahu védeckého navrhu i na pravnim ramci danych
¢lenskych stati. V ramci Unie ani mimo ni se neposkytuje financovani na vyzkumné
¢innosti, které jsou zakézané ve vSech Clenskych statech. V ¢lenském staté nemuze byt

financovana vyzkumna ¢innost, kterd je v ném zakazana.

Clanek 19
Etické otazky

Akce provadéné v ramci programu musi byt v souladu s etickymi zdsadami a s piisluSnymi
ustanovenimi unijniho, vnitrostatniho a mezindrodniho prava, véetné Listiny a Evropské

umluvy o ochran¢ lidskych prav a zakladnich svobod a jejich dodatkovych protokolti.

Zvlastni pozornost je vénovana zasad¢ proporcionality, pravu na soukromi, pravu na
ochranu osobnich udajii, pravu na fyzickou a dusevni nedotknutelnost osoby, pravu na
nediskriminaci a potiebé& zajistit ochranu Zivotniho prostiedi a vysoky stupen ochrany

lidského zdravi.
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2. Pravni subjekty G€astnici se akce poskytnou:

a) etické sebehodnoceni s uvedenim a popisem vsech predvidatelnych etickych otazek
spojenych s cilem, provadénim a pravdépodobnym dopadem ¢innosti, které maji byt
financovany, véetné potvrzeni o souladu s odstavcem 1 a popisem zpusobu jeho

zajisténi;

b)  potvrzeni, ze ¢innosti budou v souladu s Evropskym kodexem chovani pro integritu
vyzkumu zvetejnénym organizaci All European Academies (ALLEA), a ze nebudou

provadény zadné ¢innosti, které jsou z financovani vylouceny;

c)  pro ¢innosti provadéné mimo Unii potvrzeni, Ze stejné ¢innosti by byly povoleny

v nékterém c¢lenském staté; a

d)  pro ¢innosti, pfi nichZ se vyuzivaji lidské embryonélni kmenové buiiky, poptipadé
udaje tykajici se licenci a kontrolnich opatfeni, ktera pfijmou ptislusné organy
dotéenych Clenskych statl, jakoz i idaje o schvéaleni etickych otazek, ktera je nutno

ziskat pted zah4jenim dotcenych ¢innosti.
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3. Navrhy musi byt systematicky provéteny s cilem urcit akce, které vyvolavaji slozité nebo
zavazné etické otdzky, a predlozit je k etickému posouzeni. Etické posouzeni provadi
Komise, neni-li svéfeno financujicimu subjektu. VSechny akce, které zahrnuji pouziti
lidskych embryonélnich kmenovych bunék nebo lidskych embryi, musi byt pfedmétem
etického posouzeni. Etické provérovani a posouzeni se provadi za podpory odbornikii na
otazky etiky. Komise a financujici subjekty zajisti co nejvétsi transparentnost postupti v

oblasti etiky, aniz je dotCena divérnost obsahu téchto postupti.

4. Préavni subjekty ucastnici se akci obdrzi veskera schvaleni nebo jiné povinné dokumenty od
prislusnych vnitrostatnich, mistnich etickych komisi nebo jinych orgéan, jako jsou urady
pro ochranu udaji, pied zahajenim piislusnych ¢innosti. Tyto dokumenty musi byt

archivovany a na zadost poskytnuty Komisi nebo ptislusnému financujicimu subjektu.

5. V ptipadé potieby provedou Komise nebo ptislusny financujici subjekt etické kontroly. V
pripad¢ zavaznych nebo slozitych etickych otdzek budou etické kontroly provadény

Komisi, ktera jejich provedeni mize svéfit financujicimu subjektu.
Etické kontroly se provadéji s podporou odbornikli na otdzky etiky.

6. Akce, které nespliiuji etické pozadavky uvedené v odstavcich 1 az 4 a nejsou tudiz z
etického hlediska ptijatelné, jsou zamitnuty nebo ukonceny, jakmile je konstatovano, ze

jsou eticky nepfijatelné.
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Clanek 20

Bezpecnost

Akce provadéné v ramci programu musi byt v souladu s pfislusSnymi bezpecnostnimi
pravidly a zejména pravidly na ochranu utajovanych informaci pied neopravnénym
zvetejnénim, véetné dodrzovani ptislusnych unijnich a vnitrostatnich pravnich predpist. V
ptipad¢ vyzkumu provadéného mimo Unii, pii kterém jsou vyuzivany utajované informace
nebo takové informace vznikaji, je nezbytné, aby kromé souladu s témito pozadavky byla
uzaviena dohoda o bezpec¢nosti informaci mezi Unii a tfeti zemi, v niz se ma vyzkum

provadét.

Tam, kde je to vhodné, musi ndvrhy obsahovat bezpecnostni sebehodnoceni s uvedenim
veskerych bezpecnostnich otdzek a podrobnym popisem zptisobu jejich feSeni zajist'ujiciho

jejich soulad s pfisluSnymi unijnimi a vnitrostatnimi pravnimi predpisy.

Tam, kde je to vhodné, provede Komise nebo pfislusny financujici subjekt bezpecnostni

kontrolu navrhli vyvolavajicich bezpecnostni otazky.

Tam, kde je to vhodné, musi byt akce v souladu s rozhodnutim (EU, Euratom) 2015/444

a jeho provadécimi pravidly.
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5. Pravni subjekty Gi€astnici se akce zajisti ochranu utajovanych informaci, které byly vyuzity
nebo které v rdmci akce vznikly, pfed neopravnénym zvetrejnénim. Pied zahajenim
piislusnych ¢innosti subjekty piedlozi osvédceni o bezpecnostni provérce osob nebo

zatizeni vydané ptislusnymi vnitrostatnimi bezpecnostnimi organy.

6. Pokud musi s utajovanymi informacemi pracovat nezavisli externi odbornici, vyzaduje se

pred jmenovanim téchto odbornikll piislusné osvédceni o bezpecnostni provérce.

7. Tam, kde je to vhodné, mize Komise nebo piislusny financujici subjekt provadet

bezpecnostni kontroly.

8. Akce, které nejsou v souladu s bezpe¢nostnimi pravidly podle tohoto ¢lanku, mohou byt

zamitnuty nebo kdykoli ukonceny.

Kapitola II
Granty

Clinek 21
Granty

Neni-li v této kapitole uvedeno jinak, granty v rdmci programu se udé€luji a spravuji v souladu

s hlavou VIII finan¢niho nafizeni.
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Clanek 22

Pravni subjekty zpiisobile k ucasti

Akci v rdmci programu se muze zacastnit kterykoli pravni subjekt bez ohledu na misto
svého usazeni, a to vCetn¢ pravnich subjekti z nepfidruzenych tietich zemi nebo
mezinarodnich organizaci, pokud jsou splnény podminky stanovené v tomto nafizeni,
jakoz i veskeré podminky stanovené v pracovnim programu nebo vyzveé k podavani

navrhu.

Pokud pracovni program nestanovi jinak a je-li to fadn¢ odiivodnéno, jsou pravni subjekty

tvotici konsorcium zpusobilé k i¢asti na akcich v ramci programu, pokud je toto

konsorcium tvofeno:
a)  alespoil jednim nezavislym pravnim subjektem usazenym v nékterém clenském state,

b) alespon dalSimi dvéma nezavislymi pravnimi subjekty usazenymi v riiznych

¢lenskych statech nebo ptidruzenych zemich.

Akce ERV v oblasti hrani¢niho vyzkumu, akce ERI, akce spojené s odbornou piipravou a
mobilitou nebo akce na spolufinancovani programu mohou byt provadény jednim nebo
nékolika pravnimi subjekty, pokud je alespoii jeden z nich usazen v ¢lenském staté nebo

pfidruZené zemi na zéklad€ dohody uzaviené v souladu s ¢lankem 16.
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Koordina¢ni a podptirné akce mohou byt provadény jednim nebo né€kolika pravnimi
subjekty, které mohou byt usazeny v nekterém ¢lenském state, pridruzené zemi nebo ve

vyjimecnych piipadech v jiné tfeti zemi.

Pokud jde o akce spojené se strategickymi prostiedky, zajmy, autonomii nebo bezpecnosti
Unie, pracovni program muze stanovit, Ze ucast mize byt omezena na pravni subjekty
usazené pouze v Clenskych statech nebo na pravni subjekty usazené kromé ¢lenskych stati
v uvedenych piidruzenych nebo jinych tietich zemich. Jakékoli omezeni icasti pravnich
subjektii usazenych v piidruzenych zemich, které jsou ¢leny EHP, musi byt v souladu

s podminkami stanovenymi v Dohod¢ o Evropském hospodatském prostoru. V fadné
odiivodnénych a vyjimeénych ptipadech a s cilem zarucit ochranu strategickych zajmu
Unie a jejich ¢lenskych statlh mize pracovni program z jednotlivych vyzev k podavani
navrhl rovnéZ vyloucit Gi¢ast pravnich subjekti, které jsou usazeny v Unii nebo

v pfidruzenych zemich, pfimo nebo neptimo kontrolovanych nepfidruzenymi tietimi
zemémi nebo pravnimi subjekty neptidruzenych tretich zemi, nebo jejich Gcast podiidit

podminkdm stanovenym v pracovnim programu.

Ve vhodnych a fadn€ odiivodnénych ptipadech mlize pracovni program stanovit dalsi
kritéria zpisobilosti vedle kritérii uvedenych v odstavcich 2 az 5 s ohledem na specifické
pozadavky politiky nebo povahu a cile akce, v€etn€ poctu pravnich subjektii, druhu

pravniho subjektu a mista usazeni.
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7. Pokud jde o akce vyuzivajici ¢astky podle €l. 15 odst. 5, musi byt i¢ast omezena na jeden
pravni subjekt usazeny v jurisdikci ptevadéjiciho fidiciho organu, neni-li s timto fidicim

organem dohodnuto jinak .
8. Pokud je to uvedeno v pracovnim programu, muze se akci ucastnit JRC.

9. JRC, mezinarodni evropské vyzkumné organizace a pravni subjekty ztizené podle prava
Unie se povazuji za usazené v jiném ¢lenském staté nez v téch, ve kterych jsou usazeny

dalsi pravni subjekty podilejici se na akci.

10. Pokud jde o akce ERV v oblasti hrani¢niho vyzkumu a akce spojené s odbornou piipravou
a mobilitou a pokud jsou uvedeny v pracovnim programu, mezinarodni organizace se
sidlem v n¢kterém ¢lenském staté nebo pridruzené zemi se povazuji za usazené v tomto
¢lenském staté nebo ptidruzené zemi. Pokud jde o jiné ¢asti programu, povazuji se
mezinarodni organizace jiné nez mezindrodni evropské vyzkumné organizace za usazené

v nepfidruzené tieti zemi.
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Clanek 23

Pravni subjekty zpiisobilé pro financovani

Pravni subjekty jsou zplisobilé pro financovani, pokud jsou usazeny v ¢lenském staté nebo
piidruzené zemi. Pro financovani z ¢astek uréenych pro akce podle €l. 15 odst. 5 jsou
zpusobilé pouze pravni subjekty usazené v jurisdikei prevadéjiciho fidiciho organu,

nebylo-li s timto fidicim subjektem dohodnuto jinak.

Préavni subjekty usazené v nepiidruzené tieti zemi nesou naklady na svou ucast. Pro
financovani jsou vSak v ramci akce zptsobilé pravni subjekty usazené v nepiidruzenych
tietich zemich s nizkymi az stfednimi piijmy a vyjimecné v jinych nepiidruzenych tfetich

zemich, pokud:
a) je tato tfeti zeme uvedena v pracovnim programu piijatém Komisi; nebo

b)  Komise nebo ptislusny financujici subjekt ma za to, ze ti€ast doty¢ného pravniho

subjektu je pro provedeni akce nezbytna.

Pridruzené subjekty jsou zptisobilé pro financovani v ramci akce, pokud jsou usazeny
v Clenském staté, pridruzené zemi nebo ve tfeti zemi uvedené v pracovnim programu

piijatém Komisi.
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Komise pravidelné zpfistupiiuje Rad¢ a Parlamentu informace o vysi finan¢nich piispévki
Unie poskytnutych pravnim subjektiim usazenym v pfidruzenych a nepiidruzenych tretich
zemich. Pokud jde o pfidruzené zem¢, zahrnuji uvedené informace rovnéz informace

o jejich finan¢ni rovnovaze.

Clanek 24

Vyzvy k podavani navrhi

Obsah vyzev k podavani navrhli pro vSechny akce musi byt zahrnut do pracovniho

programu.

Pokud je to nutné k dosazeni jejich cild, mohou byt vyzvy k podévani navrhii ve
vyjimecnych ptipadech omezeny na rozvoj dodatecnych ¢innosti nebo ptipojeni dalSich
partner ke stavajicim akcim. Kromé toho miize byt v pracovnim programu stanovena
moznost pro pravni subjekty ze zemi s nizkym vykonem v oblasti vyzkumu a inovaci
pripojit se k jiz vybranym kolaborativnim akcim v oblasti vyzkumu a inovaci, pokud se na
tom dohodne ptislusné konsorcium a za piedpokladu, Ze pravni subjekty z téchto zemi se

téchto ¢innosti jiz neucastni.

Vyzva k podavani navrhli se nevyzaduje u koordina¢nich a podplrnych akei nebo akci na

spolufinancovani programu, kter¢:

a)  maji byt provedeny JRC nebo pravnimi subjekty uvedenymi v pracovnim programu;
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b)  nespadaji podle ¢l. 195 pism. e) finan¢niho nafizeni do oblasti plisobnosti vyzvy k

podavani navrh.

4. Pracovni program upfesni vyzvy k podavani navrhi, za néz mohou byt udéleny ,,peceti
excelence®. S predchozim souhlasem zadatele mohou byt informace tykajici se zadosti a
hodnoceni sdileny se zainteresovanymi financujicimi organy, s vyhradou uzavieni dohod o

zachovani duvérnosti.

Clanek 25

Spolecné vyzvy k poddvani navrhii

Komise nebo ptislusny financujici subjekt mohou vydat spolecnou vyzvu k podavani navrhii

spolu s:

a) tretimi zemémi, vcetné jejich védeckych a technickych organizaci ¢i agentur;
b) mezinarodnimi organizacemi;

C) neziskovymi pravnimi subjekty.

V ptipad¢ spole¢né vyzvy musi zadatelé splnit pozadavky podle ¢lanku 22 a musi byt stanoveny
spolecné postupy pro vybér a hodnoceni navrhii. Do téchto postupli musi byt zapojena vyvazena

skupina odbornikd, které jmenuje kazda strana.
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Clanek 26

Zadavani verejnych zakazek v predobchodni fazi a zadavani verejnych zakazek na inovativni resent

1. Akce mohou zahrnovat nebo mit jako primarni cil zadavani vetejnych zakazek v
piedobchodni fazi ¢i zadavani vefejnych zakazek na inovativni feseni, jez maji byt
provedena piijemci, ktefi jsou vefejnymi zadavateli nebo zadavateli ve smyslu smérnic
Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU" a 2014/25/EU2.

2. Zadavaci fizeni:

a)  musi byt v souladu s pravidly hospodaiské soutéze a se zdsadami transparentnosti,

nediskriminace, rovného zachazeni, fadného finanéniho fizeni, proporcionality;

b)  mohou opraviiovat k zadani n¢kolika zakazek v rdmci jednoho fizeni (pofizovani z

vice zdroji) a

c) stanovi, Ze bude vefejna zakazka zaddna nabidce ¢i nabidkam, které nabizeji

ekonomicky nejvyhodnéjsi nabidku a soucasné zajisti neexistenci stietu zajma.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. nora 2014 o zadavani
vetejnych zakazek a o zruSeni smérnice 2004/18/ES. (Ut. vést. L 94, 28.3.2014, s. 65.).
2 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/25/EU ze dne 26. tinora 2014 o zadavani

zakazek subjekty pisobicimi v odvétvi vodniho hospodafstvi, energetiky, dopravy a
postovnich sluzeb a o zruseni smérnice 2004/17/ES Text s vyznamem pro EHP (Uft. vést. L
94, 28.3.2014, s. 243).
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V piipad¢€ zaddvani vefejnych zakazek v pfedobchodni fazi mize byt zadavaci fizeni tam,
kde je to vhodné, a aniz jsou dotceny zasady uvedené v pismenu a), zjednoduseno nebo
zrychleno a miize stanovit zvlastni podminky, jako je naptiklad omezeni mista plnéni

¢innosti, které jsou predmétem zakazky, na izemi Clenskych statl a pridruzenych zemi;

Dodavatel, ktery vytvoii vysledky v ramci vetejné zakdzky v ptedobchodni fazi, musi
vlastnit alespon s nimi spojena prava duSevniho vlastnictvi. Vefejni zadavatelé musi mit
alespon bezplatna piistupova prava k vysledkiim pro své vlastni pouziti a pravo ud€lovat
nebo vyzadovat, aby zucastnéni dodavatel¢ udélovali tietim stranam nevyhradni licence k
vyuzivani vysledkd jménem vefejného zadavatele za spravedlivych a pfimétenych
podminek bez prava udélovat sublicence. Pokud dodavatel vysledky komer¢né nevyuzije v
daném obdobi po zadédni vefejné zakazky v predobchodni fazi, jez je uvedeno ve smlouvé,
mohou vefejni zadavatelé poté, co od dodavatele zjisti, z jakych diivodi je nevyuzil,

vyzadovat, aby prevedl vlastnictvi vysledktl na vefejné zadavatele.

Clanek 27

Financni zpiisobilost Zadatelu

Kromé vyjimek uvedenych v €l. 198 odst. 5 finan¢niho natizeni se ovéti pouze finanéni
kapacita koordinatora, a to pouze v pfipadé, Ze pozadované financovani z prostredkti Unie

je rovno 500 000 EUR nebo vyssi.
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Bez ohledu na odstavec 1, pokud vsak existuji diivody k pochybnostem o finan¢ni kapacité
zadatele nebo pokud existuje vyssi riziko vzhledem k ucasti v nékolika probihajicich
akcich financovanych z vyzkumnych a inova¢nich programa Unie, Komise nebo ptislusny
financujici subjekt ovefi rovnéz financni kapacitu ostatnich zadatelti nebo koordinatort, i

kdyz je pozadované financovani pod prahovou hodnotou uvedenou v odstavci 1.

Je-1i finan¢ni kapacita strukturalné zarucena jinym pravnim subjektem, ovéti se financni

kapacita tohoto pravniho subjektu.

Pokud je finan¢ni kapacita zadatele nedostatecna, mohou Komise nebo financujici subjekt
ucast zadatele podminit pfedlozenim prohlaseni o spole¢né a nerozdilné odpovédnosti

ptidruzeného subjektu.

Ptispévek do mechanismu uvedeného v ¢lanku 37 tohoto nafizeni se povazuje za
dostatecnou zaruku podle ¢lanku 152 finan¢niho nafizeni. Od piijemcti nesmi byt piijaty

ani od nich nesmi byt pozadovany zadné dalsi zaruky nebo zajisténi.
Cldnek 28
Kritéria pro udéleni a vybér grantu
Navrh se hodnoti na zaklad¢ téchto kritérii pro udéleni grantu:

a)  excelence,
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b)  dopad,
c) kvalita a efektivnost provadéni.

Na navrhy u akci ERV v oblasti hrani¢niho vyzkumu se jako jediné kritérium pouzije

kritérium uvedené v odst. 1 pism. a).

Pracovni program stanovi dal$i podrobnosti ohledné€ uplatiiovani kritérii pro udéleni grantu
stanovenych v odstavci 1, v¢etné veskerych koeficientti, prahovych hodnot a v
relevantnich ptipadech pravidel pro zachazeni s navrhy ex aequo, a to pfi zohlednéni cilt
vyzvy k podavani navrhii. Podminky pro zachazeni s navrhy ex aequo mohou zahrnovat
mimo jiné nasledujici kritéria: malé a stfedni podniky, genderové hledisko a zemépisna

rozmanitost.

Komise a dalsi subjekty poskytujici finance zohledni moznost dvoufazového postupu
predkladani ndvrht a hodnoceni a bude-li to vhodné, mohou byt anonymizované navrhy
hodnoceny béhem prvni faze hodnoceni na zakladé jednoho nebo vice kritérii pro udéleni

grantu uvedenych v odstavci 1.

Clanek 29

Hodnoceni

Navrhy hodnoti hodnotici vybor, ktery se sklada z nezavislych externich odborniki.
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Pokud jde o ¢innosti ERI, mise a fadné¢ odlivodnéné piipady stanovené v pracovnim
programu piijatém Komisi, mize se hodnotici vybor skladat castecné nebo, pokud jde o
koordinac¢ni a podpiirné akce, castecné nebo zcela ze zastupct organt ¢i instituci Unie, jak

je uvedeno v ¢lanku 150 finan¢niho natizeni.
Na proces hodnoceni mohou dohlizet nezavisli odbornici.

Je-1i to relevantni, stanovi hodnotici vybor pofadi ndvrhi, které dosahly piisluSnych

prahovych hodnot, podle:
a)  vysledkd hodnocenti,

b)  jejich ptinosu k dosazeni specifickych cili politiky, véetné vytvoreni konzistentniho
portfolia projektl, konkrétné pro ¢innosti v ramci nastroje Pathfinder, mise a jiné
fadné odivodnéné piipady, jak je podrobné stanoveno v pracovnim programu

pfijatém Komisi.

Pokud jde o ¢innosti ERI, mise a jiné fadn¢ odlivodnéné piipady stanovené v pracovnim
programu pfijatém Komisi, mize hodnotici vybor také navrhnout upravy navrht, pokud
jsou tyto upravy potiebné pro konzistentnost portfoliového ptistupu. Tyto upravy musi byt
v souladu s podminkami pro G€ast a se zdsadou rovného zachazeni. Programovy vybor

musi byt o téchto pfipadech informovan.
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Proces hodnoceni musi byt koncipovan tak, aby byl vyloucen stiet z4jmi a podjatost. Musi

byt zarucena transparentnost hodnoticich kritérii a metody uréovani vysledkii hodnoceni.

V souladu s ¢l. 200 odst. 7 finan¢niho nafizeni zadatelé obdrzi zpétnou vazbu ve vsech

fazich hodnoceni a, je-li zddost zamitnuta, musi jim byt sdéleny diivody pro zamitnuti.

Pravni subjekty usazené v zemich s nizkou vykonnosti v oblasti vyzkumu a inovaci, které
se uspésné ucastnily slozky ,,Rozsifovani Gcasti a sdileni excelence®, obdrzi na zadost
zaznam o sv¢ Ucasti, ktery muze byt pfilozen k navrhim v kolaborativnich ¢astech

programu, které koordinuji.
Cldnek 30
Postup pro prezkum hodnoceni, dotazy a stiznosti

Zadatel mize pozadat o prezkum hodnoceni, pokud se domniva, ze ptislusny hodnotici

postup nebyl na jeho navrh spravné pouzit!.

Predmétem zadosti o pfezkum hodnoceni mohou byt pouze procesni aspekty hodnoceni.

Predmétem tohoto pfezkumu nemutize byt hodnoceni kvalit navrhu.

1

Postup bude vysvétlen v dokumentu, ktery bude vydéan pied zah4jenim procesu hodnoceni.
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Zadost o pfezkum hodnoceni musi byt predlozena ke konkrétnimu navrhu a ve lhiité 30

dnti od sdéleni vysledkli hodnoceni.

Vybor pro ptezkum hodnoceni vyda stanovisko ohledné procesnich aspekti hodnoceni a
jeho predsedou a Cleny jsou zaméstnanci Komise nebo piislusného financujiciho subjektu,
kteti nebyli zapojeni do hodnoceni navrhii. Vybor pro piezkum hodnoceni mtize doporucit

jeden z téchto postupti:

a)  prehodnoceni navrhu, které provedou piedevsim hodnotitelé, kteti se neucastnili

piedchoziho hodnoceni, nebo
b)  potvrzeni pivodniho hodnoceni.
Ptezkum hodnoceni nezdrzi vybér navrhi, které nejsou predmétem tohoto prezkumu.

Komise zajisti, aby existoval postup umoziiujici ucastnikiim podéavat pfimé dotazy ¢i
stiznosti tykajici se jejich zapojeni do programu. Informace o zpiisobu ptedklddani dotazli

¢i stiznosti jsou dostupné on-line.
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Clanek 31

Lhiita pro udélent grantu
1. Odchylné od ¢€l. 194 odst. 2 prvniho pododstavce finan¢niho nafizeni se pouziji tyto lhiity:

a)  pro informovani vSech Zadatell o vysledku hodnoceni jejich zadosti: maximaln¢ pét

mésict od uplynuti lhity pro podani uplnych navrhi;

b)  pro podpis grantovych dohod s zadateli: maximaln€ osm mésict od uplynuti lhity

pro podani tplnych navrht.
2. Pracovni program miize stanovit kratsi lhlity nez lhity stanovené v odstavci 1.

3. Kromé¢ vyjimek stanovenych v ¢l. 194 odst. 2 druhém pododstavcei finan¢niho nafizeni
mohou byt lhiity uvedené v odstavci 1 tohoto ¢lanku prekroceny u akci ERV, u misi a v

ptipadé, ze jsou akce ptedlozeny k etickému posouzeni nebo bezpe€nostni kontrole.
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Clanek 32

Provadeni grantu

Pokud néktery pfijemce neplni své povinnosti spojené s technickym provadénim akce,
musi byt tyto povinnosti plnény ostatnimi ptijemci bez dalsiho financovani z prostredk
Unie, ledaze jsou této povinnosti vyslovné zprosténi. Finanéni odpovédnost kazdého
pfijemce je omezena na jeho vlastni zdvazky s vyhradou ustanoveni tykajicich se

mechanismu.

Grantova dohoda muze stanovit milniky a souvisejici splatky predbéznych plateb. Pokud
nejsou milniky dosazeny, mize byt akce pozastavena, zménéna nebo muize byt v fadné

odtvodnénych piipadech ukoncena.

Akce muze byt rovnéz ukoncena, pokud ocekavané vysledky z védeckych nebo
technologickych diivodl, nebo v piipadé nastroje Accelerator také z ekonomickych
diivodd, ztratily pro Unii vyznam, nebo v pfipadé ERI a misi vzhledem k jejich vyznamu
v ramci portfolia akei. Nez bude moci Komise rozhodnout o ukonc¢eni akce, provede
postup s koordinatorem akce a ptipadné s nezavislymi externimi odborniky, a to v souladu

s ¢lankem 133 finan¢niho nafizeni.
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Cldnek 33
Grantové dohody

Komise v uzké spolupraci s ¢lenskymi staty vypracuje v souladu s timto nafizenim vzorové
grantové dohody mezi Komisi nebo ptislusSnym financujicim subjektem a piijemci. Je-li
nutné ve vzorové grantové dohod¢ provést dillezitou zménu, mimo jiné ve snaze o dalsi
zjednoduseni povinnosti pfijemcii, Komise tuto vzorovou grantovou dohodu v uzké

spolupraci s Clenskymi staty odpovidajicim zpiisobem reviduje.

Grantové dohody stanovi v souladu s timto nafizenim préva a povinnosti pfijemct
a Komise nebo ptislusného financujiciho subjektu. Stanovi rovnéz prava a povinnosti
pravnich subjektl, které se stanou piijemci v pribéhu provadéni akce, jakoz i ulohu

a ukoly koordinatora.
Clanek 34
Miry financovani

Na vSechny ¢innosti, které akce financuje, se pouZzije jednotna mira financovani na akci.

Maximalni mira na akci je stanovena v pracovnim programu.
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2. Z programu muze byt uhrazeno az 100 % celkovych zpisobilych nakladi na akei, s

vyjimkou:

a)  inovacnich akci, u nichz mize byt uhrazeno az 70 % celkovych zptsobilych nékladi,
s vyjimkou neziskovych pravnich subjektli, u nichz miize byt uhrazeno az 100 %

celkovych zpusobilych nakladi;

b)  akci spolufinancovani programu, u nichz mize byt uhrazeno alespon 30 %
a ve stanovenych a fadné odiivodnénych piipadech az 70 % celkovych zpisobilych

nakladu.

3. Miry financovani stanovené v tomto ¢lanku se pouziji rovnéz v ptipad¢ akci, u nichz se
financovani stanovi pausalni sazbou, jednotkovymi néklady nebo jednorazovou ¢astkou na

celou dobu trvani akce nebo jeji Cast.

Cldnek 35
Neprimé naklady

1. Neptimé zpusobilé ndklady mohou dosahovat 25 % celkovych ptimych zpisobilych
nakladd, s vyjimkou pfimych zpisobilych ndkladi na subdodavky, financni podpory tietim
stranam a veSkerych jednotkovych nakladi nebo jednorazovych ¢astek, které zahrnuji

nepiimé naklady.

Tam, kde je to vhodné, se nepiimé naklady zahrnuté do jednotkovych nakladt nebo
jednorazovych castek vypocitaji s pouzitim pausalni sazby stanovené v prvnim
pododstavci, s vyjimkou jednotkovych ndkladl na interné fakturované zbozi a sluzby,
které se vypocitaji na zakladé skutecnych naklada v souladu s obvyklym postupem

uctovani nakladu piijemce.
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Bez ohledu na odstavec 1 Ize neptimé naklady, pokud je to uvedeno v pracovnim

programu, vykazat ve form¢ jednorazové ¢astky nebo jednotkovych nakladu.

Clinek 36
Zpiisobilé naklady

Krom¢ kritérii stanovenych v ¢lanku 186 finan¢niho nafizeni jsou ndklady na zaméstnance
v ptipadé¢ piijemct s odménovanim na zakladé projektu zptsobilé k tthradé¢ az do vyse
odmény, jaka by byla dané osob¢ vyplacena za praci na projektech v oblasti vyzkumu

a inovaci financovanych z vnitrostatnich programi, v¢etné odvodii na socialni zabezpeceni
a dalSich nakladt zahrnutych do odmén zaméstnancii zapojenych do dané akce, jez

vyplyvaji z vnitrostatnich pravnich ptedpist nebo z pracovni smlouvy.

Odchylné od ¢l. 190 odst. 1 finan¢niho nafizeni jsou naklady na zdroje poskytnuté tretimi
stranami prostfednictvim vécnych piispevkl zplsobilé, a to az do vyse ptimych

zpisobilych naklada treti strany.

Odchylné od ¢lanku 192 finan¢niho nafizeni se pfijmy plynouci z vyuzivani vysledki

nepovazuji za ptijmy z akce.
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4. Ptijemci mohou v souladu s timto nafizenim a s ¢lankem 186 finan¢niho natizeni pouzivat
své obvyklé postupy uctovani k identifikaci a vykazovani naklada vzniklych v souvislosti s

urcitou akci pfi splnéni veskerych podminek stanovenych v grantové dohod¢.

5. Odchyln¢ od ¢l. 203 odst. 4 financniho natizeni je pii vyplaceni zistatku povinné
osvédceni o finan¢nich vykazech, jestlize ¢astka pozadovana jako skute¢né néklady a
jednotkové naklady vypoctené v souladu s obvyklymi ucetnimi postupy je rovna 325 000
EUR nebo vyssi.

Osvédceni o finan¢nich vykazech muze vystavit schvaleny externi auditor nebo
u vefejnopravnich subjektl ptislusny a nezavisly statni utednik v souladu s ¢l. 203 odst. 4

finanéniho nafizeni.

6. Tam, kde je to vhodné, zohlediuje piispévek Unie pro akce ,,Marie Curie-Sktodowska* v
oblasti odborné piipravy a mobility jakékoli dodate¢né naklady piijemce souvisejici
s matefskou dovolenou, rodi¢ovskou dovolenou, volnem z divodu nemoci, zvlastni
dovolenou nebo se zménou najimajici hostitelské organizace nebo zménou rodinného stavu

vyzkumného pracovnika po dobu trvani grantové dohody.

7. Néklady spojené s otevienym ptistupem véetné plant spravy dat jsou zplsobilé k thradeé,

jak je podrobnéji stanoveno v grantové dohodé.
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Clanek 37

Vzdjemny pojistovaci mechanismus

1. Ziizuje se vzajemny pojistovaci mechanismus (dale jen ,,mechanismus*), ktery nahrazuje
fond ztizeny v souladu s ¢lankem 38 natizeni Rady (EU) €. 1290/2013 a stava se jeho

nastupcem. Mechanismus kryje riziko spojené s nenavracenim castek, které ptijemci dluzi:
a)  Komisi podle rozhodnuti Evropského Parlamentu a Rady ¢. 1982/2006/ES!,

b)  Komisi a institucim Unie v ramci ,,Horizontu 2020,

c)  Komisi a financujicim subjektiim v rdmci programu.

Kryti rizika tykajici se financujicich organt uvedenych v prvnim pododstavci pism. c)
muze byt provadéno prostfednictvim neptimého systému kryti stanoveného v prislusné

dohodgé a s ptihlédnutim k povaze financujiciho subjektu.

1 Rozhodnuti Evropského Parlamentu a Rady ¢. 1982/2006/ES ze dne 18. prosince 2006 o
sedmém ramcovém programu Evropskeho spolecenstvi pro vyzkum, technologicky rozvoj a
demonstrace (2007 az 2013) (Uft. vést. L 412, 30.12.2006, s. 1).
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2. Mechanismus je fizen Unii, ktera je zastoupena Komisi jednajici jako vykonny organ.

Komise stanovi konkrétni pravidla fungovani mechanismu.

3. Ptijemci poskytnou piispévek ve vysi 5 % z prosttedkli Unie na akci. Na zaklad¢
transparentnich pravidelnych hodnoceni mize Komise tento pfispévek navysit az na 8 %
nebo snizit na méné€ nez 5 %. Piispévek piijemcti do mechanismu se odecte z pocatecni
predbézné platby a je zaplacen do mechanismu jménem piijemct. Uvedeny ptispévek

neprekroci ¢astku vyplacenou v ramci pocatecni piedbézné platby.

4. Prispévek prijemct se navrati pii vyplaté ztstatku.
5. Veskeré finan¢ni vynosy plynouci z mechanismu se vlozi do mechanismu. V ptipadé, ze

vynos je nedostate¢ny, mechanismus nezasahuje a Komise nebo ptislusny financujici

subjekt zpétné ziskd dluzné ¢astky pfimo od piijemct nebo ttetich stran.

6. Takto ziskané ¢astky predstavuji i€eloveé vazané ptijmy mechanismu ve smyslu ¢l. 21 odst.
5 finan¢niho nafizeni. Po dokonc¢eni vSech grantt, jejichz riziko mechanismus ptimo ¢i
nepiimo pokryva, ziska ptipadny zlstatek Komise a zahrne jej do rozpoctu Unie,

nerozhodne-li legislativni orgéan jinak.
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7. Mechanismus muze byt rozsifen i pro ptijemce jakéhokoli jiného piimo fizeného programu

Unie. Komise pfijme podminky pro tcast piijemct jinych programt.
Cldanek 38
Viastnictvi a ochrana vysledkii

1. Ptijemci vlastni vysledky, které vytvaieji. Zajisti, aby veskera prava jejich zaméstnanct
nebo jinych stran ve vztahu k vysledkim mohla byt vykondvana zpiisobem, ktery je

slucitelny s povinnostmi piijemct stanovenymi v grantové dohodé.
Vysledky jsou spoleénym vlastnictvim dvou nebo vice ptijemct, pokud:
a)  je spolecné vytvorili a
b) nelze:
1) urcit podil jednotlivych ptijemcti na téchto spole¢nych vysledcich, nebo

i1)  je oddélit pii podéani Zadosti o jejich ochranu, pfi jejim ziskani nebo

uplatnovani.
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Spoluvlastnici se pisemné dohodnou na rozdéleni a podminkach vykonu svého spole¢ného
vlastnictvi. Neni-li dohodou o konsorciu nebo dohodou o spole¢ném vlastnictvi dohodnuto
jinak, kazdy spoluvlastnik miize udilet nevyhradni licence tietim stranam, aby vyuzivaly
spolecné vlastnéné vysledky (bez prava udélovat sublicence), pokud ostatni spoluvlastnici

obdrzi ptedbézné oznameni a spravedlivou a pfiméfenou odménu. Spoluvlastnici se mohou

.....

2. Ptijemci, ktefi ziskali financovani z prostiedkti Unie, své vysledky pfiméien¢ chrani, je-li
ochrana mozna a odivodnéna, s prihlédnutim ke vS§em relevantnim skutec¢nostem, véetné
vyhlidek na komer¢ni vyuziti a jakychkoli jinych opravnénych zajmu. Pti rozhodovani

o ochrang ptijemci rovnéz zohledni opravnéné zajmy ostatnich pfijemct v rdmci dané

akce.
Clanek 39
Vyuzivani a sireni vysledkii
1. Kazdy ptijemce, ktery obdrzel finan¢ni prostfedky Unie, vyvine co nejvétsi usili k tomu,

aby vysledky, které vlastni, vyuzil nebo aby dosahl toho, Ze je vyuZije jiny pravni subjekt.
Vyuzivani mize byt provadéno piimo piijemci nebo nepiimo, zejména prostfednictvim

pievodu a udélovani licenci na vysledky v souladu s ¢lankem 40.
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Pracovni program muze stanovit dal$i povinnosti tykajici se vyuzivani.

Pokud pies veSkerou snahu ze strany piijemce o piimé ¢i nepiimé vyuziti vysledka
nedojde k zddnému vyuziti vysledki ve lhiité stanovené v grantové dohodé¢, pouzije
piijemce vhodnou on-line platformu uvedenou v grantové dohod¢ s cilem nalézt
zainteresované strany, které by tyto vysledky vyuzily. Od této povinnosti se mize na

zadost piijemce upustit, je-li to odlivodnéno.

2. Ptijemci musi své vysledky Sifit, co nejdiive je to mozné, a to ve vetejné pristupném
formatu, s vyhradou omezeni z divodi ochrany duSevniho vlastnictvi, bezpecnostnich

pravidel nebo opravnénych zajma.

Pracovni program miize stanovit dal$i povinnosti tykajici se Sifeni pii sou¢asném

zabezpeceni hospodaiskych a védeckych zajmi Unie.

3. Ptijemci zajisti, Ze bude zarucen otevieny piistup k védeckym publikacim za podminek
stanovenych v grantové dohod¢. Ptijemci zejména zajisti, Ze oni nebo autofi si ponechaji
dostatecna prava dusevniho vlastnictvi k tomu, aby mohly byt splnény pozadavky na

otevieny piistup.
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Otevieny pfistup k vyzkumnym datim z je podle podminek stanovenych v grantové
dohod¢ obecnym pravidlem, musi vSak byt zajisténa moznost vyjimek podle zasady ,,co
nejotevienéjsi, neptistupné jen v nezbytné mitfe®, pricemz se zohledni opravnéné zajmy
piijemcu véetné komercniho vyuziti a veskera dals$i omezeni, jako jsou pravidla ochrany
udaji, soukromi, davérnost, obchodni tajemstvi, zdjmy Unie na ochran¢ hospodarské

soutéze, bezpecnostni pravidla nebo prava dusevniho vlastnictvi.

Pracovni program mtize stanovit dals$i pobidky nebo povinnosti tykajici se dodrzovani

postupt oteviené védy.

4. Ptijemci spravuji veskeré vyzkumna data ziskana pii ur¢ité akci v ramcei programu na

zékladé zasad FAIR a v souladu s grantovou dohodou a stanovi plan pro spravu dat.

Pracovni program miize v odiivodnénych ptipadech stanovit jako dal$i povinnost pouZzivat
pro ukladani vyzkumnych dat a poskytovani ptistupu k nim evropsky cloud pro otevienou

védu.

5. Ptijemci, ktefi maji v umyslu $ifit své vysledky, musi pfedem informovat ostatni ptijemce
v rdmci akce. Kterykoliv dalsi pfijemce miiZze vznést ndmitku, pokud je schopen prokazat,
ze Siteni téchto vysledki by vyznamné poskodilo jeho opravnéné zajmy ve vztahu k jeho
vysledkiim nebo stavajicim znalostem. V takovém piipad€ nesmi k Sifeni téchto vysledkl

dojit, dokud nebudou podniknuty nélezité kroky k ochrané téchto opravnénych zajmua.
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Neni-li v pracovnim programu stanoveno jinak, musi ndvrhy obsahovat plan pro vyuzivani
a sifeni vysledkd. V ptipad¢, ze o¢ekavané vyuziti vysledkl zahrnuje vyvoj, vytvoreni,
vyrobu a uvadéni na trh produktu ¢i postupu nebo vytvareni a poskytovani sluzby, musi
pléan obsahovat strategii pro toto vyuziti. V piipadé, Ze se v planu uvadi vyuziti vysledkt
predevsim v neptidruzenych tfetich zemich, pravni subjekty vysvétli, do jaké miry, mize

byt takovéto vyuziti jesté povazovano za vyuziti v zdjmu Unie.

Pfijemci plén pro vyuzivani a Sifeni vysledkt v priabehu akce a po jejim skonceni

aktualizuji v souladu s grantovou dohodou.

r

Pro ucely monitorovani a §ifeni ze strany Komise nebo ptislusného financujiciho subjektu
poskytnou piijemci veskeré pozadované informace tykajici se vyuzivani a Sifeni jejich
vysledki v souladu s grantovou dohodou. Tyto informace se s vyhradou opravnénych

z4jmu piijemct zptistupni vefejnosti.

Clanek 40

Prevod viastnictvi a udélovani licenci

Ptijemci jsou opravnéni prevést vlastnictvi svych vysledkl. Zajisti, ze se jejich povinnosti
budou vztahovat 1 na nového vlastnika a Ze novy vlastnik bude povinen je pfi ptipadném

dalSim pfevodu pfenést na svého nastupce.
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Neni-li pro konkrétné uréené treti strany vcetné jejich pridruzenych subjektl pisemné
dohodnuto jinak nebo neni-li to podle ptislusného prava mozné, musi piijemci, kteti maji
v umyslu ptevést vlastnictvi vysledki, pfedem informovat kazdého dalSiho pfijemce, ktery
k vysledkim stale ma ptistupova prava. Toto ozndmeni musi obsahovat dostate¢né
informace o novém vlastniku, aby dany pfijemce mohl posoudit dopad ptfevodu na sva

pfistupova prava.

Neni-li pro konkrétné urcené tieti strany véetné jejich pridruzenych subjektii pisemné
dohodnuto jinak, piijemce muze vznést proti pfevodu vlastnictvi k vysledkiim jinym
ptijemcem namitku, pokud je schopen prokazat, ze ptfevod by neptiznivé ovlivnil jeho
pristupova prava. V takovém ptipad¢ se ptrevod nesmi uskute¢nit, dokud mezi doty¢nymi

piijemci nedojde k dohodé&. Grantova dohoda v tomto ohledu stanovi lhiity.

Ptijemci mohou udélovat licence ke svym vysledkiim nebo jinak poskytovat pravo na
jejich vyuzivani, a to také na vyluéném zakladé, pokud to nema vliv na plnéni jejich
povinnosti. Vyhradni licence na vysledky je mozné udélit za podminky souhlasu vSech

ostatnich dotcenych piijemct, ze se svych piistupovych prav k nim zieknou.

V odlivodnénych piipadech grantova dohoda stanovi, Ze Komise nebo ptislusny financujici
subjekt ma pravo na vzneseni namitky proti pfevodu vlastnictvi vysledki nebo udéleni

vyhradni licence k vysledkiim, pokud:

a)  prijemci, ktefi vytvorili vysledky, obdrzeli financovani z prostfedkd Unie;
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b)  sejedna o prevod vlastnictvi nebo udé€leni licence pravnimu subjektu, ktery je

usazeny v nepiidruzené tieti zemi; a
c) prevod vlastnictvi nebo udé€leni licence neni v souladu se zajmy Unie.

Pokud je stanoveno v grantové dohod¢ pravo na vzneseni namitky, musi pfijemce piedem
podat ozndmeni o svém zdméru prevést vlastnictvi vysledkii nebo udélit vyhradni licenci
k vysledklim. Prava na vzneseni namitky se lze pisemné vzdat, pokud jde o pfevody nebo
granty konkrétn¢ ur€enym pravnim subjektiim, jsou-li zavedena opatfeni chranici zajmy

Unie.
Cldanek 41
Pristupova prava

Zadost o vykon piistupovych prav nebo vzdani se piistupovych prav musi byt u¢inény

pisemng.

Neni-li se subjektem, ktery ud¢lil pfistupova prava, dohodnuto jinak, nezahrnuji pfistupova

prava pravo udélovat sublicence;

Pted ptistoupenim ke grantové dohodé& se pifijemci vzajemné informuji o jakychkoli

omezenich v poskytovani pfistupu k jejich stavajicim znalostem.

Pokud se ptijemce jiz akce neticastni, neovlivni to jeho povinnosti poskytovat piistup.
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5. Pokud pfijemce neplni své povinnosti, mohou se ptijemci dohodnout, Ze jizZ nebude mit

pfistupova prava.
6. Ptijemci udé¢li ptistup ke:

a)  svym vysledkiim kterémukoli dalSimu pfijemci v ramci akce, ktery je potiebuje

k provadéni svych vlastnich ukolu, a to bezplatné;

b)  svym stavajicim znalostem kterémukoli dalSimu piijemci v rdmci akce, ktery je
potiebuje k provadéni svych vlastnich ukold, s vyhradou omezeni uvedenych v
odstavci 3 tohoto Clanku; tento piistup se udéli bezplatn€, pokud se ptijemci pied

pristoupenim ke grantové dohod¢ nedohodli jinak;

c) svym vysledkiim a s vyhradou omezeni uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku i ke
svym stavajicim znalostem kterémukoli dalSimu pfijemci v rdmci akce, ktery je
potitebuje pro vyuziti svych vlastnich vysledki; tento pfistup se udé€li za

spravedlivych a pfimétenych podminek, které budou dohodnuty.

7. Nedohodnou-li se piijemci jinak, poskytnou rovnéz pristup ke svym vysledkiim a s
vyhradou omezeni uvedenych v odstavci 3 i ke svym stdvajicim znalostem pravnimu

subjektu, ktery:

a)  je usazen v nékterém Clenském staté nebo pfidruzené zemi;
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b) je pod pfimou ¢i neptimou kontrolou jiného piijemce, nebo je pod stejnou piimou ¢i
nepiimou kontrolou jako tento piijemce, nebo piimo ¢i neptimo kontroluje tohoto

piijemce; a
c)  potiebuje tento pristup pro vyuziti vysledkt nalezicich tomuto pfijemci, v souladu s
povinnostmi pfijemce ohledn¢ vyuziti.

Ptistup se ud¢li za spravedlivych a pfimétenych podminek, které¢ budou dohodnuty.

8. Zadost o pfistup pro uéely vyuzivani Ize podat do jednoho roku od ukonéeni akce, pokud

se pfijemci nedohodnou na jiné l1hité.

9. Piijemci, ktefi obdrzeli financovani z prosttedkt Unie, poskytnou bezplatné ptistup ke
svym vysledklim organtim, institucim ¢i jinym subjektim Unie za Gcelem tvorby,
provadéni a monitorovani politik nebo programii Unie. Pfistup je omezen na nekomeréni

a nesoutézni pouziti.

Tato pfistupova prava se nevztahuji na stavajici znalosti piijemcu.
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10.

V piipad¢ akei v ramci klastru ,,Civilni bezpe€nost pro spolecnost poskytnou ptijemci,
kteti obdrzeli financovani z prostfedkti Unie, bezplatné piistup ke svym vysledkiim rovnéz
vnitrostatnim organtim Clenskych stat za ucelem tvorby, provadéni a monitorovani jejich
politik a programt v této oblasti. Pfistup je omezen na nekomercni a nesoutézni pouziti

a udéluje se na zaklad¢ dvoustranné dohody vymezujici zvlastni podminky s cilem zajistit,
7Ze tato ptistupova prava budou pouzita pouze k zamyslenému ucelu a ze budou stanoveny
odpovidajici povinnosti tykajici se daveérnosti. Dozadujici ¢lensky stat, organ, instituce ¢i

jiny subjekt Unie podaji oznameni o této zadosti vSem ¢lenskym statim.

Pracovni program miize v ptipadech, kdy je to namisté, stanovit dalsi pfistupova prava.

Clanek 42

Zvlastni ustanoveni

Pro akce ERV, akce tykajici se odborné piipravy a mobility, zaddvani vetejnych zakézek v
predobchodni fazi, zadavani verejnych zakazek na inovativni feseni, akce na
spolufinancovani programu a koordinac¢ni a podpiirné akce mohou platit zvlastni
ustanoveni tykajici se vlastnictvi, vyuzivani a §ifeni vysledki, pfevodu vlastnictvi a

udélovanti licenci, jakoz 1 ptistupovych prav.

Zvl1astni ustanoveni podle odstavce 1 se stanovi v grantové dohod¢ a nemohou jimi byt

ménény zasady a povinnosti tykajici se otevien¢ho ptistupu.
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Clanek 43
Ceny

Neni-li v této kapitole stanoveno jinak, motivacni ocenéni a ceny uznani v ramci programu

se udéluji a spravuji v souladu s hlavou IX finan¢niho nafizeni.

Neni-li v pracovnim programu nebo pravidlech soutéze stanoveno jinak, mize se soutéze

zucastnit kterykoli pravni subjekt bez ohledu na misto svého usazeni.

Komise nebo ptislusny financujici subjekt mohou v ptislusnych ptipadech organizovat

soutéze o cenu s:

a)  ostatnimi organy Unie;

b) tfetimi zemémi, véetné jejich védeckych a technickych organizaci ¢i agentur;
c)  mezinarodnimi organizacemi nebo

d) neziskovymi pravnimi subjekty.

Pracovni programy nebo pravidla soutéze stanovi povinnosti tykajici se komunikace,

a v ptipadé, kdy je to namisté, vyuzivani a Sifeni vysledka, vlastnictvi a ptistupovych prav,

véetné ustanoveni o udélovani licenci.
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Kapitola III

Zadavani verejnych zakazek

Clanek 44

Zadavani verejnych zakazek

1. Neni-li v této kapitole stanoveno jinak, zadavaji se vefejné zakazky v rdmci programu v

souladu s hlavou VII finan¢niho nafizeni.

2. Zadavani vetejnych zakazek mize mit rovnéz podobu zadavani vetejnych zakazek v
predobchodni fazi nebo zadavani vetejnych zakazek na inovativni feSeni, které provadi
Komise ¢i ptislusny financujici subjekt bud’ vlastnim jménem, nebo spole¢né s vefejnymi
zadavateli z ¢lenskych stath a ptidruzenych zemi. V téchto ptipadech se pouZziji pravidla

stanovena v ¢lanku 26 tohoto nafizeni.
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Kapitola IV

Operace kombinovani zdroji a kombinované financovani

Clanek 45

Operace kombinovani zdrojit

Operace kombinovani zdrojii v rdmci programu se provadéji v souladu s programem InvestEU a

hlavou X finan¢niho nafizeni.

Clanek 46

Kombinované financovani z programu Horizont Evropa a kombinované financovani ERI

1. Na slozky kombinovaného financovani z programu Horizont Evropa nebo kombinované
financovani ERI tvofené grantem a vratnou zalohou se pouziji ¢lanky 34 az 37 tohoto

nafizeni.

2. Kombinované financovani ERI se provadi v souladu s ¢lankem 48. Podporu v rdmci
kombinovaného financovéani ERI Ize poskytnout az do doby, kdy je mozné akci financovat
jako operaci kombinovani zdrojii nebo jako finanéni a investicni operaci, jez je plné€ kryta
zarukou EU v rdmci Programu InvestEU. Odchylné od ¢lanku 209 finan€niho natizeni se
pfi poskytnuti kombinovaného financovani ERI nepouZiji podminky stanovené v

odstavci 2 uvedeného Clanku, a zejména v pismenech a) a d).
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Kombinované financovani z programu Horizont Evropa lze poskytnout na akce
spolufinancujici program, umoznuje-li spole¢ny program ¢lenskych statl a ptidruzenych
zemi pouziti finan¢nich nastroji na podporu vybranych akci. Hodnoceni a vybér téchto
akci se provadi v souladu s ¢lanky 15, 23, 24, 27, 28 a 29. Podminky provadéni
kombinovaného financovani z programu Horizont Evropa musi byt v souladu s ¢lankem 32
a obdobng¢ s ¢l. 48 odst. 10 a s dodatecnymi a opodstatnénymi podminkami stanovenymi v

pracovnim programu.

Zpétné uhrady véetné vracenych zéloh a piijmt v ramci kombinovaného financovani
z programu Horizont Evropa a kombinované financovani ERI se povazuji za vnitini
ucelove vazané ptijmy v souladu s ¢l. 21 odst. 3 pism. f) a ¢I. 21 odst. 4 finan¢niho

narizeni .

Kombinované financovani z programu Horizont Evropa a kombinované financovani ERI
se poskytuje tak, aby podporovalo konkurenceschopnost Unie, a pfitom nenarusovalo

hospodaiskou soutéz na vnitinim trhu.
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Clanek 47
Nastroj Pathfinder

1. Pathfinder bude poskytovat granty na vysoce rizikové, Spickové projekty provadéné
konsorcii ¢i samostatnymi piijemci, jejichz cilem je vytvaiet radikalni inovace a nové
ptilezitosti na trhu. Pathfinder bude poskytovat podporu pro nejranéjsi faze védeckého,
technologického nebo $pickového vyzkumu a vyvoje véetné€ ovérovani koncepce a

prototypt pro validaci technologie.

Pathfinder bude provadén hlavné prostfednictvim oteviené vyzvy k podavani navrhti
z praxe s pravidelnym datem uzavérky kazdy rok a poskytne také konkurenéni vyzvy ke
stanoveni klicovych strategickych cili vyzadujicich $pickové technologické a razantni

mysSleni.

2. Ptechodové ¢innosti v rdmci néstroje Pathfinder napomahaji vSem typim vyzkumnych
pracovnikl a inovatort nalézt cestu k rozvoji obchodnich aktivit v Unii, jako naptiklad
demonstrace a studie proveditelnosti pro posouzeni moznych obchodnich scénait, a

podporuji vytvafeni osamostatnénych podnikl a zacinajicich podnika.

Zahajeni a obsah vyzev k podavani navrhi tykajicich se ptechodovych ¢innosti v ramci
nastroje Pathfinder:se stanovi s ohledem na cile a rozpocet stanovené v pracovnim

programu v souvislosti s doty¢nym portfoliem akei.
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Dalsi granty na pevnou ¢astku neptesahujici 50 000 EUR mohou byt prostfednictvim
vyzvy k podavani navrhli poskytnuty na kazdy navrh jiz vybrany v ramci néstroje
Pathfinder, poptipadé pfechodovych Cinnosti v rdmci nastroje Pathfinder, s cilem provadét
doplikové ¢innosti, véetné naléhavych koordina¢nich a podptrnych akci, pro posileni
spoleenstvi piijemcti portfolia, naptiklad formou posouzeni moznych osamostatnénych
podniki ¢i potencidlnich inovaci vytvarejicich trzni prilezitosti nebo vytvoreni obchodniho

planu. Programovy vybor ziizeny podle zvlastniho programu musi byt o téchto piipadech

informovan.
3. Na nastroj Pathfinder se uplatni kritéria pro udéleni uvedena v clanku 28.
Clanek 48
Nastroj Accelerator
1. Cilem nastroje Accelerator je podporovat pfedevsim trh vytvéiejici inovace. Podporuje

pouze samostatné ptijemce a poskytuje podporu predevsim ve form¢ kombinovaného
financovani. Za urc¢itych podminek miize rovnéz poskytovat podporu pouze ve formé

grantu ¢i pouze ve form¢ kapitalu.
Nastroj Accelerator poskytuje tyto druhy podpor:

a)  podporu ve form¢ kombinovaného financovani malym a stfednim podnikim vcéetné
zacinajicich podniki a ve vyjimecnych ptipadech malym spole¢nostem se stfedni
trzni kapitalizaci, které realizuji prilomové a ptrelomové inovace, které nelze

financovat komercnimi Gvéry.
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b)  podporu pouze ve formé grantu pro malé a sttedni podniky v¢etné zacinajicich
podnik, které realizuji rizné druhy inovaci od inkrementalnich k prilomovym a

pielomovym inovacim a usiluji o nasledny rist;

¢)  podporu pouze ve form¢ kapitdlu malym a sttednim podnikiim vcetn¢ zacinajicich
podnikd, které nemohou ziskat komer¢ni avér a jiz dostaly podporu pouze ve formé

grantu.

Podpora pouze ve form¢ grantu v ramci nastroje Accelerator se poskytuje, pouze jsou-li

splnény soucasn¢ vsechny tyto podminky:
a)  projekt musi obsahovat informace o schopnostech a ochot¢ zadatele rozvijet se;
b)  prijemcem mize byt pouze zacinajici podnik nebo maly a stfedni podnik;

c) podporu pouze ve form¢ grantu v ramci nastroje Accelerator 1ze poskytnout piijemci
pouze jednou béhem doby provadéni programu, a to v maximalni vysi 2,5 milionu

EUR.
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2. Piijemcem v rdmci néstroje Accelerator musi byt pravni subjekt usazeny v ¢lenském staté
nebo pfidruzené zemi, ktery spliiuje podminky pro oznaceni jako zacinajici podnik, maly
nebo stfedni podnik nebo ve vyjimecnych piipadech mala spolecnost se stiedni trzni
kapitalizaci, ktera se hodla rozvijet. Navrh mtze piedlozit bud’ pfijemce, nebo s
predchozim souhlasem ptijemce jedna Ci vice fyzickych osob nebo pravnich subjekti, jez
maji v umyslu tohoto piijemce zfidit nebo podporovat. Ve druhém piipad¢ bude dohoda o

financovani podepséana pouze s pfijemcem.

3. Na vsechny formy ptispévku Unie poskytovaného v ramci kombinovaného financovani

ERI se vztahuje jediné rozhodnuti o udéleni, kterym se poskytuje financovani.

4. Navrhy hodnoti s ohledem na jejich individudlni pfinos nezavisli externi odbornici a vybér
navrhil zptisobilych pro financovani musi byt vysledkem oteviené vyzvy k podéavani
navrhil s datem uzévérky na zéklade€ ¢lankt 27, 28 a 29 v souladu s odstaveem 5 tohoto

¢lanku.

5. Predlozené navrhy se hodnoti na zaklad¢ téchto kritérii pro udélenti :
a) excelence,
b)  dopad,

c) mirarizika akce, jez by branila investicim, kvalité a efektivnosti provadéni, a potieba

podpory Unie.

7064/2/20 REV 2 136

CS



6. Se souhlasem dotcenych Zzadatelit mohou Komise nebo financujici subjekty, jez se podileji
na provadéni programu (v¢etné znalostnich a inovacnich spolecenstvi EIT), ptedlozit
piimo k hodnoceni podle kritéria pro udéleni uvedeného v odst. 5 pism. ¢) navrh akce v
oblasti inovaci a trzniho vyuziti, ktery jiz splituje kritéria uvedena v odst. 5 pism. a) a b),

jsou-li splnény vSechny tyto podminky:

a)  tento navrh vychazi z jiné akce financované z Horizontu 2020, z programu nebo na
zéklad€ prvotni faze pilotniho projektu zahajené¢ho v rdmci prvniho pracovniho
programu, z vnitrostatnich a/nebo regionalnich programd, pficemz prvnim krokem je
zmapovani poptavky po takovém schématu. Podrobna ustanoveni se stanovi ve

zvlastnim programu uvedeném v ¢l. 1 odst. 2 pism. a);

b)  ndvrh je zaloZen na pfedchozim zhodnoceni projektu, které bylo provedeno béhem
dvou ptedchozich let, jez posuzuje excelenci a dopad navrhu a podléhd podminkam a

postuptim, které jsou dale upfesnény v pracovnim programu.
7. Pecet’ excelence lze udélit, jsou-li splnény soucasné vsechny tyto podminky:

a)  pfijemcem je zacinajici podnik, maly nebo stfedni podnik nebo mala spolecnost se

stiedni trzni kapitalizaci,

b)  navrh byl zptsobily a dosahl pouzitelnych prahovych hodnot u kritérii pro udéleni

uvedenych v odst. 5 pism. a) a b),
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c) jedna se o Cinnost, kterd by byla zptisobild v ramci inovacni akce.

8. Projde-li navrh uspésné hodnocenim, navrhnou nezévisli externi odbornici na zakladé
souvisejiciho rizika a rovnéz zdroja a Casu, jez jsou zapotiebi pro uvedeni inovace na trh,

piislusnou podporu v rdmci nastroje Accelerator.

Komise muize navrh vybrany nezavislymi externimi odborniky z opodstatnénych divoda,
véetné duvodi tykajicich se nesouladu s cili politik Unie, zamitnout. Programovy vybor

musi byt o diivodech takového zamitnuti informovan.

0. Slozka podpory v rdmci nastroje Accelerator tvofend grantem nebo vratnou zalohou

nepiekroci 70 % celkovych zptsobilych ndkladl na vybranou inovacni akei.

10. Podminky pro provadéni slozek podpory v ramci néstroje Accelerator tvofenych vlastnim

kapitalem a vratnou podporou jsou stanoveny v rozhodnuti (EU) .../...".

11. Ve smlouvé pro vybranou akci se stanovi konkrétni méfitelné milniky a odpovidajici
predbézné financovani a splatkové platby prostfednictvim podpory v ramci néstroje

Accelerator.

Ut. vést .: vlozte prosim do textu &islo rozhodnuti obsazeného v dokumentu st 08967/20 -
2018/0225 (COD).
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12.

V piipadé kombinovaného financovani ERI Ize ¢innosti souvisejici s inovacni akei zahajit
a prvni platbu predbézného financovani grantu nebo vratné zalohy lze uhradit diive, nez se
uplatni jiné slozky poskytnutého kombinovaného financovani ERI. Tyto slozky
financovani se uplatni pod podminkou, Ze je dosazeno konkrétnich milnikti stanovenych ve

smlouveé.

V souladu se smlouvou se akce pozastavi, pozméni nebo v fadné odiivodnénych ptipadech
ukon¢i, nejsou-li méfitelné milniky dosazeny. Ukoncena mtize byt 1 v piipadé, ze nelze

dosahnout ocekavaného trzniho vyuziti zejména v Unii.

Ve vyjimecnych ptipadech a na doporuceni rady ERI miize Komise pod podminkou
prezkumu projektu nezavislymi externimi odborniky rozhodnout o zvyseni podpory v

ramci nastroje Accelerator. Programovy vybor musi byt o téchto pfipadech informovan.
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Kapitola V
Odbornici

Clanek 49

Jmenovani nezavislych externich odborniku

1. Nezavisli externi odbornici se urci a vyberou na zéklad¢ vyzev k projeveni zajmu pro
jednotlivce a vyzev uréenych piislusnym organizacim, naptiklad vyzkumnym agenturam,
vyzkumnym institucim, univerzitdm, normalizacnim organizacim, organizacim obcanské

spole¢nosti ¢i podniktim, s cilem vytvofit databazi kandidati.

Odchylné od ¢l. 237 odst. 3 finan¢niho nafizeni a ve vyjimecnych a fadné odiivodnénych
ptipadech miize Komise nebo pfislusny financujici subjekt transparentnim zplisobem
vybrat jakéhokoli odbornika s patfiénymi dovednostmi, ktery v databazi neni uveden,
pokud vyzva k vyjadieni z4jmu nevedla k zjisténi vhodnych nezavislych externich

odbornikd.

Tito odbornici musi vydat prohlaSeni o své nezavislosti a schopnosti podporovat cile

programu.
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2. V souladu s €l. 237 odst. 2 a 3 finan¢niho nafizeni jsou nezavisli externi odbornici
odménovani na zéklad¢ standardnich podminek. V odiivodnénych a vyjimecnych
piipadech miize byt poskytnuta odména v pfimérené vysi nad ramec standardnich
podminek na zaklad¢ pirislusnych trznich standardl, zejména pokud jde o konkrétni

odborniky na vysoké tirovni. Naklady na tyto odmény jsou hrazeny z vydajti programu.

3. Kromé informaci podle ¢l. 38 odst. 2 a 3 finan¢niho nafizeni se na internetovych strankach
Komise nebo financujiciho subjektu zvetejiuji alespon jednou ro¢né jména osobné
jmenovanych nezavislych externich odbornikt, ktefi hodnoti zZadosti o granty, spolu
s oblastmi jejich odbornosti. Tyto informace se shromazd'uji, zpracovavaji a zveiejiuji

v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725.

4. Komise nebo ptislusny financujici subjekt piijmou vhodné opatieni na piedchazeni stretu
z4jmu, pokud jde o zapojeni nezavislych externich odbornikl v souladu s ¢lankem 61

a ¢l. 150 odst. 5 finan¢niho nafizeni.

Komise nebo pfislusny financujici subjekt zajisti, aby odbornik, ktery se ocitne ve stietu
z4jmu ve véci, v niz ma podat odborny posudek, danou véc nehodnotil, ani v ni

neposkytoval poradenstvi ¢i pomoc.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fijna 2018 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajii organy, institucemi a jinymi
subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidaji a o zruSeni natizeni (ES) €. 45/2001 a
rozhodnuti &. 1247/2002/ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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5. Pfi jmenovéni nezavislych externich odbornikli pfijme Komise nebo pfislusny financujici
subjekt s ohledem na situaci v oblasti akce vhodné opatieni s cilem nalézt vyvazené slozeni
skupin odbornikl a hodnoticich panela z hlediska dovednosti, zkuSenosti a znalosti, véetné
specializace, pfedevSim v oblasti spolecenskych véd a humanitnich obora, zemépisné

rozmanitosti a zastoupeni zen a muzi.

6. Pro kazdy navrh bude ptipadné zajistén odpovidajici pocet nezavislych externich

odborniktl, aby se zarucila kvalita hodnoceni.

7. O vysi odmény vsech nezavislych externich odbornik jsou Evropsky parlament a Rada

kazdoro¢né informovany.
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HLAVA II1
MONITOROVANI PROGRAMU, KOMUNIKACE,
HODNOCENI A KONTROLA

Clanek 50

Monitorovani a podavani zprav

1. Komise trvale sleduje fizeni a provadéni programu a zvlastniho programu uvedeného v ¢l.
1 odst. 2 pism. a), jakoz i ¢innosti EIT. S cilem posilit transparentnost t€chto tdaji jsou
také verejné dostupné a pristupné na internetovych strankach Komise v souladu s posledni

aktualizaci.

Zejména udaje tykajici se projektl financovanych v ramci ERV, evropskych partnerstvi,

misi, ERI a EIT budou zahrnuty do stejné databaze.
Tato databaze obsahuje:

a)  Casové ukazatele pro podavani zprav o pokroku dosazeném pfti plnéni cild programu
uvedenych v ¢lanku 3 na ro¢ni bazi a stanovené na zéklad¢ zplsobii dosahovani

dopadi v ptiloze V;
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b)

d)

informace o Grovni zaclenéni socialnich a humanitnich véd, poméru mezi niz§im a
vys§im stupném technologické pfipravenosti v kolaborativnim vyzkumu, pokroku pfi
zapojeni zemi rozSifovani t€asti, zemepisném slozeni konsorcii v kolaborativnich
projektech, vyvoji mezd vyzkumnych pracovniki, pouzivani dvoustupiiového
procesu predkladani a hodnoceni navrhi projektl, opatfenich zamétenych na
usnadnéni kooperativnich vazeb v evropském vyzkumu a inovacich, pouzivani
piezkumu hodnoceni a poctu a druhu stiznosti, irovni zaclenéni klimatickych
hledisek a souvisejicich vydajich, ticasti malych a stfednich podnikti, zapojeni
soukromého sektoru, genderovém zapojeni do financovanych akei, hodnoticich
panelech, radach a poradnich skupinéach, pecetich excelence, evropskych
partnerstvich a mife spolufinancovani, doplitkovém a kumulativnim financovani z
ostatnich programt Unie, vyzkumnych infrastrukturach, dobé pro udé€leni grantu,

mife mezinarodni spoluprace, zapojeni obcanti a ob¢anské spolecnosti;

vyse vydaju roz¢lenéné na urovni projektu, s cilem umoznit specifikou analyzu,

vcetné roz¢lenéni podle oblasti intervence;

urovné previsu poddvanych navrhi, zejména pocet navrhii a pocet podanych navrhi
do jednotlivych vyzev, jejich primérny vysledek, podil navrhii nad a pod prahovou

hodnotou kvality.
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2. Pro zajiSténi i¢inného posouzeni pokroku tohoto programu dosazeného pfi plnéni jeho cili
je Komisi svéfena pravomoc piijimat v souladu s ¢lankem 55 akty v pfenesené pravomoci, jimiz se
meéni priloha V, pokud jde o ukazatele dosahovani dopadu, je-li to povazovano za nezbytné, a
stanoveni referen¢nich trovni a cilli a jimiz se toto nafizeni dopliiuje o ustanoveni tykajici se

zavedeni rdmce pro monitorovani a hodnoceni.

3. Systém vykazovani vykonnosti zajisti, aby idaje pro monitorovani provadéni programu a
jeho vysledka byly shromazd’ovany ucinné, efektivné a vcas, aniz by se zvySovala administrativni
z4atéz pro piijemce. Za timto ticelem se stanovi piimétené pozadavky na podavani zprav pro
ptijemce finan¢nich prostfedkti Unie a je-li to vhodné, i pro ¢lenské staty, véetn¢ urovné
vyzkumnych pracovnikl zapojenych do ¢innosti, aby bylo mozné vysledovat jejich kariéru

a mobilitu.

4. Kvantitativni udaje v co nejvyssi mife doplni kvalitativni analyza, kterou provede Komise

nebo unijni ¢i vnitrostatni financujici subjekty.

5. Opatieni zamétena na usnadnéni kooperativnich vazeb v evropském vyzkumu a inovacich

se monitoruji a pfezkoumavaji v rdmci pracovnich programt.
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Clanek 51

Informace, komunikace, publicita a Sireni a vyuzivani vysledki

Ptijemci finan¢nich prostfedkt Unie uvadéji ptivod uvedenych prostiedkt a zajist'uji jejich
viditelnost, zejména pii propagaci opatieni a jejich vysledka, vCetné cen tim, Ze poskytuji
ucelené, t¢inné a pfimefené informace riznym cilovym skupindm véetné médii a

vetejnosti.

Komise provadi informac¢ni a komunikac¢ni ¢innosti tykajici se tohoto programu, ¢innosti
uskutecnénych v ramci tohoto programu a dosazenych vysledkt.. Kromé toho ¢lenskym
statim a pfijemcim poskytne v€asné a podrobné informace. Zainteresované subjekty musi
mit k dispozici sluzby, které budou na zaklad¢ dat ovéfenych analyzami a sitovanim
zprosttedkovavat kontakty s cilem vytvofit konsorcia pro kolaborativni projekty se
zvlaStnim dlirazem na nalezeni piilezitosti k navazovani kontakti pro pravni subjekty ze
zemi s nizkou vykonnosti v oblasti vyzkumu a inovaci. Na zakladé této analyzy lze
uspofadat cilené akce pro navazovani kontaktti z hlediska zvlastnich vyzev k podavani

navrhu.

Komise rovnéz zavede strategii Sifeni a vyuzivani vysledki za G¢elem zvysSeni dostupnosti
a Sifeni vysledkt a znalosti v oblasti vyzkumu a inovaci vytvofenych v rdmci programu,
aby se urychlilo vyuzivani vysledkd se zamétenim na pronikani na trh a posilil se dopad

programu.
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Finan¢ni zdroje pfidélené na tento program rovnéz ptispivaji k instituciondlni komunikaci
sdélovani politickych priorit Unie, jakoz i k ¢innostem tykajicim se informaci,
komunikace, publicity a Sifeni a vyuzivani vysledka, pokud tyto priority souviseji s cili

uvedenymi v ¢lanku 3.

Clanek 52

Hodnoceni programu

Hodnoceni programu se provadéji vcas tak, aby je bylo mozné promitnout do
rozhodovaciho procesu tykajiciho se programu, nasledného ramcového programu i dalSich

iniciativ relevantnich pro vyzkum a inovace.

Pribézné hodnoceni programu se provede za pomoci nezavislych odbornikl vybranych na
zékladé€ transparentniho procesu, jakmile je k dispozici dostatek informaci o jeho
provadéni, avSak nejpozdéji do Ctyft let od zacatku provadéni programu. Zahrnuje analyzu
portfolia a posouzeni dlouhodobého dopadu ptedchozich ramcovych programi a
ptredstavuje zaklad pro piipadnou Gpravu nebo zménu zaméteni programu. U programu

posoudi ucinnost, ucelnost, vyznam, soudrznost a pifidanou hodnotu Unie.
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Na konci provadéni programu, avsak nejpozdéji do Ctyt let po skonceni obdobi uvedeného
v ¢lanku 1, dokonci Komise zavérecné hodnoceni programu. Zahrnuje posouzeni

dlouhodobého dopadu predchozich ramcovych programt.

Komise zvetejni a sdéli zavéry hodnoceni spolu se svymi piipominkami a piedlozi je
Evropskému parlamentu, Rad¢€, Evropskému hospodaiskému a socidlnimu vyboru a

Vyboru regiont.

Clianek 53
Audity

Systém kontroly programu zajisti pfimeéfenou rovnovahu mezi divérou a kontrolou
s piihlédnutim k administrativnim a jinym nékladim na kontroly na vSech Grovnich, a to
zejména pro piijemce. Pravidla auditu musi byt jasna, jednotné a soudrznd v celém

programu.

Strategie auditu programu vychazi z finan¢niho auditu reprezentativniho vzorku vydaji
v ramci programu jako celku. Tento reprezentativni vzorek se doplni vybérem zalozenym
na posouzeni rizik, kterd souviseji s vydaji. Akce, které ptijimaji spole¢né financovani z
riznych programa Unie, se podrobuji auditu pouze jednou, pficemz musi byt pokryty

vSechny dotené programy a ptislusna pravidla pro tyto programy.
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3. Komise nebo piislusny financujici subjekt se mohou kromé toho spoléhat na audity
systémil a procesii na urovni piijemct. Uvedené k audity jsou dobrovolné pro urcité druhy
piijemct a spocivaji v prezkumu systému a procest piijemct, ktery je doplnén o audit
operaci. Audity se provad¢ji prisluSnym nezavislym auditorem zplisobilym k provadéni
povinnych auditi u¢etnich dokladt v souladu se smérnici Evropského parlamentu a Rady
2006/43/ES!. Komise nebo financujici subjekt mohou pouzit audity systémti a procesti ke
stanoveni celkové jistoty ohledné¢ fadného finan¢niho fizeni vydaji a k posouzeni trovné

auditd ex post a osvédceni o finan¢nich vykazech.

4. V souladu s ¢lankem 127 finan¢niho nafizeni mohou Komise nebo pfislusny financujici
subjekt vychazet z auditl tykajicich se pouziti pfispévki Unie provadénych jinymi
nezavislymi kompetentnimi osobami nebo subjekty véetné téch, jez nebyly poveteny

organy ¢i institucemi Unie.
5. Audit muze byt proveden az dva roky po platb¢ zistatku.

6. Komise zvefejni pokyny k auditu zaméfené na zajisténi spolehlivého a jednotného

pouzivani a vykladu postupti a pravidel auditu po celou dobu trvani programu.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/43/ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném
auditu ro¢nich a konsolidovanych ucetnich zavérek, o zméné smérnic Rady 78/660/EHS
a 83/349/EHS a o zruseni smérnice Rady 84/253/EHS (Uf. vést. L 157, 9.6.20006, s. 87).
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Clanek 54

Ochrana financnich zajmii Unie

Ugastni-li se tohoto programu na zakladé rozhodnuti piijatého podle mezinarodni dohody nebo

na zaklad¢ jakéhokoli jiného pravniho nastroje tieti zemée, ud¢€li nezbytna prava a potiebny ptistup
piislusné schvalujici osobg, ufadu OLAF a Uéetnimu dvoru, aby mohly komplexné vykonavat své
pravomoci. V ptipad¢ uradu OLAF tato prava zahrnuji pravo provadét vySetfovani, véetné kontrol

a inspekci na misté, jak je stanoveno v natizeni (EU, Euratom) ¢. 883/2013.
Cldnek 55
Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéiena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 50 odst. 2 je svéfena Komisi

do 31. prosince 2028.
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Evropsky parlament nebo Rada mohou pfeneseni pravomoci uvedené v €l. 50 odst. 2
kdykoli zrusit. Rozhodnutim o zruSeni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném blize
uréené. Rozhodnuti nabyva uéinku prvnim dnem po zveiejnéni v Uiednim véstniku
Evropské unie nebo k pozdé&jsimu dni, ktery je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz

platnych aktl v pfenesené pravomoci.

Pted ptijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi v

interinstitucionalni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich predpist.

Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasn¢ Evropskému

parlamentu a Radé.

Akt v pfenesené pravomoci piijaty podle ¢l. 50 odst. 2 vstoupi v platnost, pouze pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhlit¢ dvou mésicti ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pred
uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhtita prodlouZzi o dva mésice.
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HLAVA IV
PRECHODNA A ZAVERECNA USTANOVENI

Clanek 56

Zruseni

Natizeni (EU) ¢. 1290/2013 a (EU) €. 1291/2013 se zrusuji s t€¢inkem ode dne 1. ledna 2021.

Clanek 57

Prechodna ustanoveni

1. Timto nafizenim neni dot¢eno pokracovani ani zména akci zahdjenych podle natizeni (EU)
¢. 1290/2013 a natizeni (EU) €. 1291/2013, ktera se pouZiji na tyto akce aZ do jejich
ukonceni. Pracovni plany a opatieni stanovena v pracovnich planech pftijatych podle
natizeni (EU) ¢. 1290/2013 a podle piislusnych zékladnich aktl financujicich subjektt se
rovnéz az do svého dokonceni nadéle tidi natizenim (EU) ¢. 1290/2013 a témito

zékladnimi akty.
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2. Finan¢ni kryti tohoto programu mize rovnéz zahrnovat vydaje na technickou a
administrativni pomoc nezbytné pro zajisténi pfechodu mezi programem a opatienimi

piijatymi podle natizeni (EU) ¢. 1291/2013.

Clanek 58
Vstup v platnost

Toto natfizeni vstupuje v platnost dnem vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se od 1. ledna 2021.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V..dne....

Za Evropsky parlament Za Radu

predseda predseda nebo predsedkyne
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PRILOHA I
HLAVNI RYSY CINNOSTI

Obecné a specifické cile uvedené v ¢lanku 3 tohoto nafizeni jsou plnény v celém programu
prostiednictvim oblasti plisobnosti a hlavnich ryst ¢innosti popsanych v této ptiloze a ptiloze I,

jakoz i v pfiloze I rozhodnuti (EU) .../...*%.
1) Pilit I ,,Excelentni véda“

V souladu s ¢lankem 4 podporuje tento pilit prostfednictvim nasledujicich ¢innosti
védeckou excelenci, pfitahuje do Evropy nejtalentovangjsi pracovniky, poskytuje vhodnou
podporu zacinajicim vyzkumnym pracovnikiim a podporuje tvorbu a Sifeni védecké
excelence, vysoce kvalitnich znalosti, metodik a dovednosti, technologii a feSeni
celosvétovych socidlnich problémi, problému v oblasti Zivotniho prostiedi a
ekonomickych vyzev. Ptispiva také k dosazeni ostatnich specifickych cili programu

uvedenych v ¢lanku 3.

a)  ERV: Poskytne atraktivni a flexibilni financovani, aby jednotlivi talentovani a tvirci
vyzkumni pracovnici, s diirazem na zacinajici vyzkumné pracovniky, a jejich tymy
mohli vyuZit t&ch nejslibnéjsich cest v neprobadanych oblastech védy, bez ohledu na
jejich statni prislusnost a zemi ptivodu a na zaklad¢ soutéze v ramci celé Unie

zaloZené vylu¢né na kritériu excelence.

Oblast ptisobnosti: hrani¢ni véda.

Ut. vést.: vlozte prosim &islo nafizeni obsazeného v dokumentu st 08967/20
(2018/0225(COD)).
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b)

Akce ,,Marie Curie-Sktodowska“: umozni vyzkumnym pracovnikiim ziskat nové
znalosti a dovednosti prostfednictvim mobility a konfrontace napfi¢ hranicemi,
odvétvimi a obory, posili systémy pro odbornou piipravu a profesni rozvoj a rovnéz
poskytnou strukturovany a optimalizovany institucionalni a vnitrostatni nabor, pii
zohlednéni Evropské charty pro vyzkumné pracovniky a Kodexu chovani pro
ptijimani vyzkumnych pracovnikii; akce ,,Marie Curie-Sktodowska“ takto prispé&ji
k polozeni zakladl evropského prostiedi pro Spickovy vyzkum v celé Evropé,
piisp€ji k podpoie vytvareni pracovnich mist, riistu a investic a feSeni soucasnych

i budoucich spolecenskych vyzev.

Oblasti plisobnosti: rozvijeni excelence prostfednictvim pteshrani¢ni mobility
vyzkumnych pracovnikl napfi¢ odvétvimi a obory; podpora novych dovednosti
prostfednictvim excelentni odborné ptipravy vyzkumnych pracovniki; posilovani
lidskych zdrojt a rozvoje dovednosti v ramci EVP; zlepSeni a usnadnéni synergii;

podpora informovani vetejnosti.

Vyzkumné infrastruktury: Zajisti, aby Evropa disponovala udrZitelnymi
vyzkumnymi infrastrukturami svétové urovné, které jsou oteviené a ptistupné pro
nejlepsi vyzkumné pracovniky z Evropy i mimo ni. Podporuje vyuzivéani stavajicich
vyzkumnych infrastruktur, véetné téch, jez jsou financovany z fondi unijni politiky
soudrZnosti. Vedle ¢innosti v pfibuznych oblastech politiky Unie a mezinarodni
spolupréce tak bude posilen potencial vyzkumné infrastruktury podporujici védecky
pokrok a inovace a umoziujici otevienou a excelentni védu, a to v souladu se

zasadami FAIR.
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2)

Oblasti pisobnosti: konsolidace a rozvoj oblasti evropskych vyzkumnych
infrastruktur; otevfeni, integrace a propojovani vyzkumnych infrastruktur; inovacni
potencial evropskych vyzkumnych infrastruktur a ¢innosti v oblasti inovaci a
odborné ptipravy; posileni politiky evropskych vyzkumnych infrastruktur a

mezinarodni spoluprace.
Pilit IT ,,Globéalni vyzvy a konkurenceschopnost evropského primyslu*

Prostfednictvim nasledujicich Cinnosti podpofi tento pilii v souladu s ¢lankem 4 vytvareni
konkurenceschopnost evropského primyslu, dopad vyzkumu a inovaci pti rozvoji, podpoie
a provadéni politik Unie a podpofti zavadéni inovativnich feseni v primyslu, zejména v
malych a stfednich podnicich a zacinajicich podnicich a ve spolecnosti pfi feSeni
globalnich vyzev. Ptispiva také k dosazeni ostatnich specifickych cilti programu

uvedenych v ¢lanku 3.

Spolecenské védy a humanitni obory budou plné zaclenény do vsech klastrl, véetné

specifickych a specializovanych ¢innosti.

Aby se maximalizoval dopad na flexibilitu a synergické ptisobeni, budou vyzkumné

a inovacni ¢innosti rozdéleny do Sesti klastrl, jez jsou vzajemné propojené celoevropskou
vyzkumnou infrastrukturou a které budou jednotlivé 1 spolecné podnécovat k mezioborové
a meziodvétvove, preshrani¢ni a mezinarodni spolupraci napfic politikami. V pilifi 11
programu budou zahrnuty ¢innosti ze Sirokého rozsahu tirovni technologické pfipravenosti,

vcéetné nizSich Grovni technologické pfipravenosti.
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Kazdy klastr ptispiva k n¢kolika cilim udrzitelného rozvoje, pficemz fada cilt

udrzitelného rozvoje Cerpa podporu z vice nez jednoho klastru.
Cinnosti v oblasti vyzkumu a inovaci jsou provadény v ramci tdchto klastri:

a)  Klastr,,Zdravi“: ZlepSovani a ochrana zdravi a dobrych Zivotnich podminek ob¢ant
vSech veékovych kategorii vytvafenim novych znalosti, vypracovavanim inovativnich
feSeni a zajiSténim zaclenéni genderového hlediska ve vhodnych ptipadech k
prevenci, stanoveni diagndzy, monitorovani, 1é€b¢ a vyléceni nemoci a rozvoji
technologii v oblasti zdravi; snizovani zdravotnich rizik; ochrana a podpora dobrého
zdravotniho stavu a dobrych zZivotnich podminek obyvatel, a to i na pracovisti;
zajisténi efektivnéjsich, spravedlivych a udrzitelnych vefejnych systémti zdravotni
péce; boj s nemocemi souvisejicimi s chudobou a jejich pfedchazeni; a podpora

a umoznéni ucasti a samostatné péce pacientim.

Oblasti plisobnosti: zdravi v pribéhu celého zivota; environmentalni a socialni
faktory ovlivilujici zdravi; nepfenositelnd a vzacna onemocnéni; infekéni nemoci
vcetn€ nemoci souvisejicich s chudobou a opomijenych nemoci; néstroje,
technologie a digitalni feSeni v oblasti zdravi a zdravotni péce, véetné

personalizované mediciny; systémy zdravotni péce.
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b)

d)

Klastr ,,Kultura, kreativita a inkluzivni spole¢nost*: Posilovani demokratickych
hodnot, mimo jiné pravniho statu a zékladnich prav; zachovani naSeho kulturniho
dédictvi; zkoumani potencidlu kulturnich a kreativnich odvétvi a podpora
socioekonomické transformace, kterd podporuje zaclenéni a rust, véetné fizeni

migrace a integrace migranttl.

Oblasti plisobnosti: demokracie a sprava véci vetejnych; kultura, kulturni dédictvi a

tvorba; socialni a ekonomicka transformace.

Klastr ,,Civilni bezpecnost pro spolecnost: reakce na vyzvy vyplyvajici
z pretrvavajicich bezpe¢nostnich hrozeb, vcetné kyberkriminality, jakoz i ptirodnich

katastrof a katastrof zptisobenych ¢lovekem.

Oblasti ptisobnosti: spole¢nost odolna vii¢i katastrofam; ochrana a bezpecnost;

kyberneticka bezpecnost.

Klastr ,,Digitalni oblast, primysl a vesmir*: Posileni kapacit a zajisténi evropské
svrchovanosti v oblasti klicovych zékladnich technologii pro digitalizaci a vyrobu a v
oblasti vesmirnych technologii, a to v celém hodnotovém fetézci; vytvofit
konkurenceschopny, digitalni, nizkouhlikovy a obehovy primysl; zajisténi
udrzitelnych dodavek surovin; vyvoj pokrocilych materialii a vytvotreni zakladu pro

pokrok a inovace u vSech celosvétovych spolecenskych vyzev.
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Oblasti pisobnosti: vyrobni technologie; klicové digitalni technologie, vetné
kvantovych technologii; vznikajici umoziujici technologie; pokrocilé materidly;
um¢la inteligence a robotika; internet piisti generace; pokrocila vypocetni technika
a data velkého objemu; obéhovy priimysl; nizkouhlikovy a ekologicky pramysl;

vesmir, véetné pozorovani Zemg.

e) Klastr,Klima, energetika a mobilita“: Boj proti zmén¢ klimatu prostiednictvim
lepSiho porozuméni piicinam, vyvoji, rizikiim, dopadiim a ptilezitostem,
prostiednictvim opatfeni, jeZ ucini odvétvi energetiky a dopravy efektivné;si
a konkurenceschopnéjsi, promyslenéjsi, bezpecnéjsi a odolnéjsi, podpoti vyuzivani
obnovitelnych zdroju energie a energetickou uc¢innost, zlepsi odolnost Unie vici
vngj$im otfesiim a prizplisobi socidlni chovani s ohledem na cile udrzitelného

rozvoje.

Oblasti pasobnosti: véda a feSeni v oblasti klimatu; dodavky energie; energetické
systémy a sité; budovy a primyslova zafizeni v oblasti transformace energetiky; obce
a mésta; konkurenceschopnost primyslu v dopravé; Cist4, bezpecna a ptistupna

doprava a mobilita; inteligentni mobilita; ukladani energie.

f)  Klastr ,,Potraviny, biohospodafstvi, piirodni zdroje, zeméd¢lstvi a zivotni prostredi®:
Ochrana zivotniho prostiedi, obnova a udrzitelné tfizeni a vyuZzivani ptirodnich
a biologickych pozemnich, vnitrozemskych vodnich a motskych zdrojt s cilem
zastavit naruSovani biologické rozmanitosti a fesit problematiku zabezpeceni
potravin a vyZivy pro vSechny a pfechod na nizkouhlikové a ob&hové hospodarstvi

ucinné vyuzivajici zdroje a udrzitelné biohospodarstvi.
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g)

Oblasti pasobnosti: pozorovani Zivotniho prostfedi; biologick4 rozmanitost a pfirodni
zdroje; zeméd€lstvi, lesnictvi a venkovské oblasti; mote, ocedny a vnitrozemské
vody; potravinové systémy; inovacni systémy zalozené na biotechnologiich v

biohospodarstvi Unie; obehové systémy.

Nejaderné ptimé akce JRC: Vytvareni vysoce kvalitnich védeckych dikaza pro
efektivni a dostupné dobré vetejné politiky. Nové iniciativy a navrhy pravnich akta
Unie potiebuji transparentni, komplexni a vyvazené dikazy, aby byly citlivé
navrzené, a provadéni politik vyzaduje méteni a sledovani dikazt. JRC zajisti
politikdm Unie nezavislé védecké poznatky a technickou podporu v prabéhu celého

politického cyklu. JRC zaméti sviij vyzkum na priority politik Unie.

Oblasti piisobnosti: posilovani spolehlivé znalostni zékladny pro tvorbu politik;
globalni vyzvy (zdravi; kultura, kreativita a inkluzivni spole¢nost; civilni bezpecnost
pro spole¢nost; digitalizace, pramysl a vesmir; klima, energetika a mobilita;
potraviny, biohospodafstvi, ptirodni zdroje, zeméd¢lstvi a zivotni prostiedi); inovace,
hospodaisky rozvoj a konkurenceschopnost; excelence ve véd¢; rozvoj a podpora

¢lenskych stétil a regiont.
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3) Pilit I1I ,,Inovativni Evropa®

Prostiednictvim nasledujicich ¢innosti posiluje tento pilii v souladu s ¢lankem 4 vSechny
formy inovaci v¢etné netechnologickych inovaci, primarné v rdmci malych a stfednich
podnik véetné zacinajicich podnikli, usnadnénim technologického vyvoje, demonstraci a
predavani znalosti, a dale posiluje uvadéni inovativnich feseni. Ptispiva také k dosazeni
jinych specifickych cili programu uvedenych v ¢lanku 3. ERI se bude provadét predevsim
prostiednictvim dvou nastrojti: nastroje Pathfinder, provadéného piedevsim

prostiednictvim kolaborativniho vyzkumu, a nastroje Accelerator.

a)  ERI: soustfed’uje se zejména na prilomové a pielomové inovace, zaméfené zejména
na inovace vytvarejici trzni pfilezitosti, a zaroven bude také podporovat vSechny

typy inovaci v€etné téch inkrementélnich.

Oblasti piisobnosti: nastroj Pathfinder pro pokroc¢ily vyzkum, podpora budoucich
a vznikajicich prilomovych technologii, technologii vytvatejicich trzni pfilezitosti
nebo $pickovych technologii; néstroj Accelerator, umoznujici preklenuti mezery
ve financovani mezi pozdnimi faizemi vyzkumu a inovaci a zavddénim na trh, aby
bylo mozné ucinné realizovat pritlomové inovace vytvarejici trzni ptilezitosti

a pomoci podnikiim tam, kde trh nenabizi zivotaschopné financovani; dalsi ¢innosti

ERYI, jako jsou ceny a stipendia a podnikatelské sluzby s pfidanou hodnotou.
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b)

Evropské inovaéni ekosystémy

Oblasti pasobnosti: ¢innosti zahrnujici pfedevsim propojeni, ptipadné ve spolupraci
s EIT, s narodnimi a regionalnimi aktéry v oblasti inovaci, a podporu provadéni
spole¢nych pieshrani¢nich inova¢nich programi ze strany ¢lenskych stati, regiont

a pridruzenych zemi, v rozsahu od vymény praktickych postuptli a znalosti o inovaéni
regulaci az po podporu socidlnich dovednosti pro inovace ve prospéch ¢innosti

v oblasti vyzkumu a inovaci, v€etné otevienych inovaci a inovaci zaméienych na
uzivatele, s cilem posilit uCinnost evropského inovacniho systému. To by mélo byt
provedeno v soucinnosti mimo jiné s Evropskym fondem pro regionalni rozvoj
(EFRR) pro inovaéni ekosystémy a meziregionalni partnerstvi, pokud jde o otazky

inteligentni specializace.
Evropsky inovaéni a technologicky institut:

Oblasti plisobnosti (vymezené v priloze II): udrzitelné inovacni ekosystémy v celé
Evropé¢; inovacni a podnikatelské dovednosti v ramci celozivotniho uceni, véetné
narustajicich kapacit instituci vysokoskolského vzdélavani v celé Evropég; nova
feSeni pro trhy za ucelem zvladéani celosveétovych vyzev; synergie a pfidana hodnota

V ramci programu.
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4) Cast ,,Rozsitfovani ucasti a posilovani EVP*

Prostfednictvim nasledujicich ¢innosti by tato ¢ast méla sledovat konkrétni cile stanovené
v Cl. 3 odst. 2 pism. d). Piispiva také k dosazeni ostatnich specifickych cilii programu, jak
je uvedeno v ¢lanku 3. Tato Cast, ktera je zakladem celého programu, podpofii ¢innosti,
které ptispivaji k prilakani talentd, posilovani cirkulace kvalifikovanych pracovniki a
predchazeni odlivu mozki, Evropé€ vice zalozené na znalostech a inovacich, respektujici
rovnost Zen a muzu a vystavené celosvétové konkurenci, jakoz i podpote nadnarodni
spoluprace, a tim napomuze k optimalizaci silnych stranek a potencidlu jednotlivych
¢lenskych statti v celé Evropé v ramci dobie fungujiciho EVP, v némz volné€ vyvazenym
zpusobem cirkuluji znalosti a vysoce kvalifikovana pracovni sila, v némz jsou vysledky
vyzkumu a inovaci v Siroké mife Sifeny a tési se porozuméni a divete ze strany
informovanych obc¢antl a jsou piinosem pro spolec¢nost jako celek a v némz se politika
Unie, zejména politika v oblasti vyzkumu a inovaci opira o vysoce kvalitni védecké

poznatky.
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Tato ¢ast rovnéz podpoii ¢innosti zamétené na zlepSeni kvality navrhi od pravnich
subjektl ze zemi s nizkou vykonnosti v oblasti vyzkumu a inovaci, jako jsou odborné
kontroly ptfipravovanych navrhl a poradenstvi, a posileni ¢innosti narodnich kontaktnich
mist na podporu mezinarodniho vytvareni siti, jakoz i Cinnosti zaméfené na podporu
pravnich subjektt ze zemi s nizkou vykonnosti v oblasti vyzkumu a inovaci, které se
ptipojily k jiz vybranym kolaborativnim projektim, jichz se pravni subjekty z takovych

zemi neucastni.

Oblasti plisobnosti: rozsifovani ucasti a Sifeni excelence i prostfednictvim iniciativ v
oblasti spoluprace (teamig), vytvareni partnerstvi (twinning), "ERA Chair"s, iniciativ
Evropské spoluprace v oblasti védy a technologii (COST), iniciativ excellence a ¢innosti
na posileni cirkulace kvalifikovanych pracovnikili; reformovani a posileni evropského
systému vyzkumu a inovaci, v€etné naptiklad prostfednictvim podpory reformy
vnitrostatni politiky vyzkumu a inovaci, zajisténi atraktivniho pracovniho prostiedi

a podpory rovnosti zen a muzi a obcanské védy.

7064/2/20 REV 2
PRILOHA I CS



PRILOHA II

EVROPSKY INOVACNI A TECHNOLOGICKY INSTITUT (EIT)

Pti provadéni ¢innosti programu tykajicich se EIT se uplatni nasledujici:

1.

Zduvodnéni

Jak jasn¢€ uvadi zprava skupiny na vysoké trovni o maximalizaci dopadl programia Unie
pro vyzkum a inovace (,,Lamyho skupina na vysoké tirovni®), cesta kuptedu znamena
,»vzdélavat pro budoucnost a investovat do lidi, ktefi budou stat u zmény*. Vyzva se tyka
zejména evropskych vysokoskolskych instituci, které maji stimulovat podnikani, stirat
hranice mezi obory a institucionalizovat silnou mezioborovou spolupraci akademického
sektoru s primyslem. Podle neddvnych prizkumu je pfistup k nadanym lidem zdaleka
zacinajicich podnika. PiileZitosti pro vzdélavani a odbornou ptipravu podnikatelil a rozvoj
tvircich dovednosti hraji klicovou tlohu pti vychové budoucich inovatort a pti rozvoji
schopnosti téch stavajicich, aby dosahli ristu svého podnikani na vyssi irovné uspésnosti.
Ptistup k podnikatelskym talentlim spole¢né s pfistupem k odbornym sluzbam, kapitalu

a trhiim na Grovni Unie, jakoZ i spojeni klicovych aktért pii feSeni spolecného cile jsou
klicové slozky pro rozvoj inovacniho ekosystému. Je zapotiebi koordinovat usili v celé
Unii, aby se vytvotilo kritické mnozstvi vzajemné propojenych podnikatelskych klastrii

a ekosystémil v ramci celé Unie.
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EIT je soucasny nejvetsi evropsky integrovany inovacni ekosystém spojujici partnery z
oblasti obchodu, vyzkumu a vzdélavani i dalSich oblasti. EIT i nadale podporuje sva
znalostni a inovacni spolecenstvi, coz jsou rozsahléd evropska partnerstvi, ktera se zabyvaji
konkrétnimi globalnimi vyzvami, a posiluje inovacni ekosystémy kolem téchto
spoleCenstvi. Postupuje cestou podpory integrace vzdélavani, vyzkumu a inovaci na
nejvyssi urovni, ¢imz bude vytvéaret prostiedi pfizniva pro inovace, a cestou prosazovani a
podpory nové generace podnikatelt a podporou vytvareni inovativnich podnika véetné

synergie a dopliitkovosti s ERI.

Nadale je v ramci celé Evropy tieba vyvijet Gsili o rozvoj ekosystému, kde vyzkumni
pracovnici, inovatofi, pramysl a vlady mohou snadno komunikovat. Inovacni ekosystémy

totiz stale nefunguji optimalné, a to z fady diivodi, naptiklad:

a) interakci mezi inovacnimi subjekty stale brani organizacéni, regulacni a kulturni

prekazky mezi nimi;

b)  snahy posilit inovaéni ekosystémy musi tézit z koordinace a jasného zaméfeni na

konkrétni cile a dopad.
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Aby bylo mozZno reagovat na budouci spole¢enské vyzvy, chopit se pfilezitosti, které
nabizi nové technologie, a pfispét k udrzitelnému hospodatrskému ristu Setrnému k
zivotnimu prostredi, vytvareni pracovnich mist, konkurenceschopnosti a dobrym zivotnim
podminkam evropskych obc¢ant, je nutné dale posilit schopnost Evropy inovovat, a to:
posilovanim stavajicich a podporou vytvareni novych prosttedi pfiznivych pro spolupraci a
inovace; posilovanim inovacnich schopnosti akademického a vyzkumného sektoru;
podporou nové generace podnikatelsky zalozenych lidi; stimulaci vzniku a rozvoje
inovativnich podnik, jakoz i zviditeliovanim a uznavanim vyzkumnych a inovacnich

¢innosti financovanych Unii, zejména financovani EIT, u §irsi vefejnosti.

Povaha a rozsah inovacnich vyzev si zada vzajemné propojeni a mobilizaci subjektii

a zdrojii v evropském méfitku, a to podporou preshrani¢ni spolupréce. Je nezbytné
odstranit hranice mezi disciplinami a podél hodnotovych fetézcii a podporovat vytvareni
ptiznivého prostiedi pro u¢innou vyménu znalosti a know-how a pro vyvoj a ptilakani
podnikatelskych talentd. Strategicky inovacni program EIT zajisti soudrznost s vyzvami

programu, jakoz i doplitkovost k ERI.
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2. Oblasti pisobnosti

2.1.

Udrzitelné inovacni ekosystémy v celé Evropé

V souladu s nafizenim o EIT na obdobi 2021-2027 a strategickym inova¢nim
programem EIT hraje EIT diilezitéjsi ulohu pfi posilovani udrzitelnych inovacnich
ekosystému reagujicich na piislusné vyzvy v celé Evropé. EIT zejména plisobi
pfedevsim prostiednictvim svych znalostnich a inovacnich spolecenstvi, coz jsou
rozsahla evropska partnerstvi, kterd se zabyvaji konkrétnimi spolecenskymi vyzvami.
I nadale posiluje inovacni ekosystémy okolo nich, a to jejich oteviranim a podporou
integrace vyzkumu, inovaci a vzdélavani. EIT kromé¢ toho posiluje inovacni
ekosystémy v celé Evropé, a to rozsifovanim svého regionalniho inova¢niho
programu (RIS). EIT pracuje s inovacnimi ekosystémy, které vykazuji vysoky
inovacni potencidl, a to na zaklad¢ strategii, tematického souladu a o¢ekavaného
dopadu a v uzké soucinnosti se strategiemi a platformami pro inteligentni

specializaci.
Hlavni rysy

a)  posilovani ucinnosti a otevienosti pro nové partnery stavajicich znalostnich
a inovacnich spolecenstvi, umozZnéni pfechodu k dlouhodobé sobéstacnosti a
analyzovani potfeb na zfizeni novych znalostnich a inovaé¢nich spolecenstvi za
ucelem feseni globalnich vyzev. Konkrétni tematické oblasti jsou stanoveny ve

strategickém inova¢nim programu EIT zohlednujicim strategické planovani;
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2.2.

b)  urychlovani pokroku region smérem k excelenci v zemich, které jsou uvedeny
ve strategickém inova¢nim programu v uzké spolupraci se strukturdlnimi fondy

a ptipadné dal$imi vhodnymi unijnimi programy.

Inovacni a podnikatelské dovednosti v ramci celozivotniho uceni, vCetné

narustajicich kapacit vysokoskolskych instituci v celé Evropé

Vzdélavaci ¢innosti EIT se posili, aby podporovaly inovace a podnikani
prostiednictvim tcelného vzdeélavani a odborné ptipravy. Silné€jsi zaméieni na rozvoj
lidského kapitalu vychazi z rozsiteni stavajicich vzdélavacich programii znalostnich
a inovacnich spolecenstvi EIT s cilem nadale nabizet studentim i odbornikiim
vysoce kvalitni vzdélavaci programy zaméfené na inovace, kreativitu a podnikani,
zejména v souladu se strategii Unie pro primysl a dovednosti. To mize zahrnovat
vyzkumné pracovniky a inovatory podporované z jinych ¢asti programu, zejména z
akcei ,,Marie Curie-Sktodowska®. EIT také podporuje modernizaci vysokoskolskych
instituci v celé Evropé¢ a jejich zaclenéni do inovacnich ekosystémii tim, ze bude
stimulovat a zvySovat jejich podnikatelsky potencial a schopnosti a podnécovat je k

tomu, aby lépe piedvidaly nové pozadavky na dovednosti.
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Hlavni rysy

a)

b)

d)

rozvoj inovac¢nich vzdelavacich programit zohlednujicich budouci potteby
spolecnosti, primyslu a prifezovych programii, které budou nabizeny
studentiim, podnikateliim a odbornikiim v celé Evropé€ i mimo ni a v nichz se
specializované a odvétvové znalosti spoji s dovednostmi orientovanymi na
inovace a podnikani, jako jsou ,,high tech® dovednosti souvisejici s digitalnimi

a udrzitelnymi klicovymi zékladnimi technologiemi;

posilovani a rozsifovani znacky EIT, aby se zvysila viditelnost a uznani
vzdelavacich programt EIT na zékladé partnerstvi mezi riznymi
vysokoskolskymi institucemi, vyzkumnymi centry a spole¢nostmi, za
soucasného zvySovani jejich celkové kvality poskytnutim vzdélavacich
programt typu uceni praxi a uc¢elného podnikatelského vzdélavani, jakoz

1 mezinarodni mobilita a mobilita mezi organizacemi a mezi odvétvimi;

vyvoj inovacnich a podnikatelskych schopnosti vysokoskolského sektoru s
vyuzitim a podporou odbornych znalosti spolecenstvi EIT v propojovéani

vzdélavani, vyzkumu a podnikani;

posileni ulohy spolecenstvi absolventl EIT jako vzoru pro nové studenty

a silného nastroje pro sdélovani dopadu EIT.
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2.3.

Nova feseni pro trhy za Gcelem zvladani celosvétovych vyzev

EIT podporuje, posiluje a ocenuje podnikatele, inovatory, vyzkumné pracovniky,
pedagogy, studenty a dal$i inovacni subjekty, pficemz zajisti, ze bude zohlednovano
hledisko rovnosti zen a muzii, aby spolupracovali v mezioborovych tymech,
vytvateli napady a pietvafeli je na inkrementalni a pfelomové inovace. Cinnosti jsou
charakterizovany otevienymi inovacemi a pireshrani¢énim pfistupem se zaméfenim na
zaclenéni prislusnych ¢innosti znalostniho trojuhelniku, které jsou vyznamné pro
jejich uspesnost (napiiklad predkladatelé projektt mohou ziskat lepsi piristup k
absolventiim se zvlastni kvalifikaci, pfednim uzivateliim, za¢inajicim podnikim

s inova¢nimi myslenkami, zahrani¢nim spolecnostem s pfislusSnymi dopliikovymi

aktivy atd.).
Hlavni rysy

a)  podpora vyvoje novych produkti, sluzeb a trznich ptilezitosti, kde subjekty

znalostniho trojuhelniku spolupracuji na pipraveé feseni globalnich problémi;

b)  plnd integrace celého inova¢niho hodnotového fetézce: od studenta po
podnikatele, od myslenky k produktu, z laboratote k zdkaznikovi. To zahrnuje

podporu zacinajicich a rostoucich podniki;
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c)  poskytovani sluzeb a podpory na vysoké urovni inovativnim podnikiim, a to
vcetng technické pomoci pro doladéni produktii nebo sluzeb, substantivniho
mentorovani, podpory pro zajisténi cilovych zakaznikl a ziskani kapitalu, aby

tyto podniky rychle ziskaly ptistup na trh a zrychlily proces svého rustu.
Synergie a pfidana hodnota v rdmci programu

EIT znasobi své Usili ve snaze vyuzit synergii a doplitkovosti mezi stavajicimi
znalostnimi a inovacnimi spoleCenstvimi a s riznymi subjekty a iniciativami na
urovni Unie 1 na celosvétové urovni a rozsifovat svou sit’ spolupracujicich organizaci

na strategické i operacni urovni a vyhnout se pfitom zdvojovani ¢innosti.
Hlavni rysy

a)  uzkaé spoluprace s ERI a Programem InvestEU pfi racionalizaci podpory (totiz
financovani a sluzeb) nabizené inova¢nim podnikim ve fazich zac¢inajicich
podniki a rozsifovani kapacity, a to zejména prosttednictvim znalostnich

a inovacnich spolecenstvi;

b)  plénovani a provadéni ¢innosti EIT s cilem maximalizovat synergie

a doplitkovost s dal§imi ¢astmi programu;
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d)

préace s ¢lenskymi staty na vnitrostatni i regionalni trovni, zavedeni
strukturovaného dialogu a koordinaéni usili, aby bylo mozné synergické
pusobeni s narodnimi a regionalnimi iniciativami, v¢etné strategii pro
inteligentni specializaci, uvazované rovnéz prosttednictvim evropskych
inovacnich ekosystémi, za ti€elem identifikace, sdileni a §ifeni osvédcenych

postupti a poznatk;

sdileni a Sifeni inovativnich postupti a poznatkii po celé Evrop€ i mimo ni s
cilem pfispét k inovacni politice v Evropé v koordinaci s dal§imi ¢astmi

programu;

poskytovani podkladii pro jednani o inovacni politice a ptispévek k navrhu a
realizaci politickych priorit Unie, a to neptetrzitou spolupraci se v§emi
ptislusnymi utvary Komise, jinymi programy Unie a jejich zainteresovanymi
subjekty a dal§im provétovanim piilezitosti v rdmei iniciativ na provadéni

politiky;

vyuzivani ssynergii s jinymi programy Unie, v€etné program, které podporuji
rozvoj lidského kapitalu a inovace (jako jsou naptiklad COST, ESF+,

EFRR, Erasmus+, Kreativni Evropa a COSME Plus/jednotny trh nebo Program
InvestEU);
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g)

budovani strategickych alianci s klicovymi aktéry v oblasti inovaci na Grovni
Unie a na mezinarodni Grovni a podpora znalostnich a inovacnich spolecenstvi
pii rozvoji spoluprace a vazeb s kliCovymi partnery z tietich zemi v ramci
znalostniho trojihelniku, a to s cilem oteviit nové trhy pro feSeni podporovana
znalostnimi a inova¢nimi spolecenstvimi a ptildkat financovani a talenty ze
zahranici. Je podporovana Ucast tietich zemi se zohlednénim zasady reciprocity

a vzajemnych piinosi.
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PRILOHA III

EVROPSKA PARTNERSTVI

Evropska partnerstvi budou vybrana a provadéna, monitorovana, hodnocena, postupné ukoncena

nebo obnovena na zaklade téchto kritérii:
1. Vybér

Prokézani toho, Ze evropské partnerstvi je ucinngjsi pii dosahovani souvisejicich cila
programu prostifednictvim zapojeni a zavazku partneru, zejména pii zajistovani jasnych
vysledkt pro Unii a jeji obCany predevsim s ohledem na globalni vyzvy a cile v oblasti
vyzkumu a inovaci, pfi zajistovani konkurenceschopnosti Unie, udrzitelnosti a pfispivani

k posilovani EVP a ptipadné mezinarodnich zavazk.

V piipadé€ institucionalizovanych evropskych partnerstvi vytvofenych v souladu s ¢lankem

185 Smlouvy o fungovani EU je povinna G¢ast nejméné 40 % clenskych stati:

a)  soudrznost a synergie evropského partnerstvi v ramci vyzkumného a inovac¢niho

vvvvv
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b)

transparentnost a otevienost evropského partnerstvi, pokud jde o vymezeni priorit

a cilti ve vztahu k ocekdvanym vysledkiim a dopadiim a pokud jde o zapojeni
partnerti a zainteresovanych subjektl z celého hodnotového fetézce, z riznych
odvétvi, prostiedi a oborti, véetné v pripadé potfeby mezindrodnich partnert a
zainteresovanych subjektl, pti zachovani evropské konkurenceschopnosti; jasné
podminky podpory t¢asti malych a stiednich podnikt a Sifeni a vyuzivani vysledki,

zejména malymi a sttednimi podniky, a to 1 prostfednictvim zprostiedkujicich

organizaci;
c) predchozi dolozeni doplikovosti a zaméfeni evropského partnerstvi, véetné spolecné
strategické vize o smyslu evropského partnerstvi. Tato vize zahrnuje zejména:
1)  identifikaci méfitelnych ocekdvanych vystupt, vysledki a dopada
v konkrétnich ¢asovych ramcich, véetné kli¢ové hospodaiské nebo spolecenské
hodnoty pro Unii;
i1)  prokazani o¢ekavanych kvalitativnich a vyznamnych kvantitativnich pakovych
efektl, véetné metody méteni klicovych ukazatelii vykonnosti;
ii1)  pfistupy zajist'ujici flexibilitu provadéni a ptizpisobeni se ménicim se
politickym nebo spolecenskym potfebam nebo potfebam trhu nebo védeckému
pokroku s cilem zvysit soudrZnost politiky mezi regionalni, narodni a unijni
urovni;
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iv)  Ustupovou strategii a opatieni na postupné ukonceni programu;

d) ptedchozi prokazani dlouhodobého zavazku partnerti, véetné minimalniho podilu

vetfejnych nebo soukromych investic.

V ptipad¢ institucionalizovanych evropskych partnerstvi ztizenych v souladu s ¢lankem
185 nebo 187 Smlouvy o fungovéani EU ¢ini finanéni nebo vécné piispévky od jinych
partner nez Unie 50 % az 75 % celkovych rozpoctovych zavazka evropského partnerstvi.
Kazd¢ takové institucionalizované evropské partnerstvi bude disponovat jistym podilem
prispévkil od jinych partnerti nez Unie ve form¢ financnich pfispévki. U jinych partnert,
nez je Unie a zGCastnéné staty, by se mély financni ptispévky zaméfit predevsim na pokryti
administrativnich nakladt a nakladd na koordinaci a podporu a nékladi tykajicich se

dalSich nesoutéznich ¢innosti.
2. Provadéni:

a)  systémovy pristup, ktery zajisti aktivni a v€asné zapojeni ¢lenskych stati a dosazeni
o¢ekavanych dopada evropského partnerstvi prostfednictvim flexibilniho provadéni
spole¢nych akci s velkou pfidanou hodnotou Unie, které jdou rovnéZ nad ramec
spole¢nych vyzev k ptedkladani vyzkumnych a inovacnich ¢innosti, véetné téch,

které se tykaji absorpce trznich, regulacnich a politickych opatieni;
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b)

vhodné opatfeni zajist'ujici kontinudlni otevienost iniciativy a transparentnost v
prabéhu provadéni, zejména pokud jde o stanoveni priorit a ucast ve vyzvach

k podavani navrhi, informovani o fungovani fizeni, viditelnost Unie, komunikac¢ni
a informacni opatfeni, Sifeni a vyuzivani vysledki, v¢etné jasné oteviené
ptistupové/uzivatelské strategie v ramci hodnotového fetézce; vhodné opatfeni na

informovani malych a stiednich podnikt a podporu jejich ucasti.

¢)  koordinace nebo spole¢né Cinnosti s dalSimi ptislusSnymi iniciativami v oblasti
vyzkumu a inovaci s cilem zajistit optimalni miru jejich vzajemného propojeni a
efektivni synergické plsobeni, rovnéz za ucelem piekonani pripadnych prekazek
provadéni na narodni urovni a zvySeni vyuzitelnosti nakladi;
d)  zavazky, pokud jde o finan¢ni nebo vécné piispévky od jednotlivych partnert v
souladu s vnitrostatnimi ustanovenimi po celou dobu trvani iniciativy;
e) v pripad¢ institucionalizovanych evropskych partnerstvi ptistup Komise k vysledkiim
a jinym informacim, jez s akci souviseji, pro ucely rozvoje, provadéni
a monitorovani politik nebo programt Unie.
7064/2/20 REV 2 4
PRILOHA III CS



3. Monitorovani:

a)

b)

systém monitorovani v souladu s pozadavky stanovenymi ¢lankem 50 za ucelem
sledovéani pokroku v dosahovani konkrétnich politickych cilii, pokroku a klicovych
ukazatelli vykonnosti umoznujicich priabézné posouzeni dosazenych vysledk,

dopadi a potencialnich potieb pro nadpravna opatieni;

pravidelné zvlastni zpravy o kvantitativnich a kvalitativnich pakovych efektech,
vcetné vycClenénych a skute¢né poskytnutych financnich a vécnych piispévka,
viditelnosti a umisténi v mezinarodnim kontextu a dopadu na rizika investic ze

soukromého sektoru ur¢enych na vyzkum a inovace;

podrobné informace o procesu hodnoceni a vysledcich ze vSech vyzev k podavani
navrhil v ramci evropskych partnerstvi, jeZ maji byt poskytnuty v€as a maji byt

pristupné ve spolecné elektronické databazi.

7064/2/20 REV 2 5

PRILOHA III

CS



4. Hodnoceni, postupné ukonceni a obnoveni:

a)  hodnoceni dopadii dosazenych na trovni Unie a na vnitrostatni urovni, pokud jde o
stanoven¢ cile a klicové ukazatele vykonnosti, které jsou podkladem pro hodnoceni
programu uvedené v ¢lanku 52, a to v€etné posouzeni nejucinnéjsiho zpiisobu
politickych zasaht pro veskeré budouci akce; umisténi kazdého ptipadného obnoveni
evropského partnerstvi v celkovém prostiedi evropskych partnerstvi a jeho
politickych priorit;

b)  nedojde-li k obnové, vhodna opatieni k zajisténi postupného ukonceni financovani
programu v souladu s podminkami a lhiitami dohodnutymi piedtim s legalné
zapojenymi partnery, aniz je dot¢eno piipadné dalsi nadnarodni financovani z
vnitrostatnich programi nebo jinych programa Unie a aniZ jsou doteny soukromé
investice a probihajici projekty.
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PRILOHA IV

SYNERGIE S JINYMI UNIJNIMI PROGRAMY

Synergie s jinymi unijnimi programy je zalozena na doplitkovosti mezi koncepci a cili programt a

na kompatibilité finan¢nich pravidel a procest na irovni provadéni.

Financovani z programu se pouzije pouze na financovani vyzkumnych a inovacnich ¢innosti.
Strategické planovani zajisti sladéni priorit pro jednotlivé unijni programy a zajisti konzistentni
moznosti financovani v riznych fazich cyklu vyzkumu a inovaci. Synergie s dalSimi unijnimi

programy a politikami je mimo jiné piinosna v ptipad¢ misi a evropskych partnerstvi.

Vyuziti vysledkll vyzkumu a inovativnich feSeni vytvorenych v programu je usnadnéno s podporou
dal$ich unijnich programi, zejména prostiednictvim strategii Sifeni a vyuzivani vysledkt, predavani
znalosti, dopliikovych a kumulativnich zdroji financovani a doprovodnych opatfeni. Financovani
vyzkumnych a inovac¢nich ¢innosti vyuziva harmonizovanych pravidel, kterd maji zajistit ptidanou
hodnotu Unie, zabranit ptekryvani s riznymi programy Unie a usilovat o0 maximalni Gi¢innost

a administrativni zjednoduseni.
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Nize uvedené odstavce podrobnéji stanovi, jak se tato synergie uplatituje mezi ramcovym

programem a riznymi programy Unie:

1. Synergie s Evropskym zeméd¢lskym zaru¢nim fondem (EZZF) a Evropskym

zeméde€lskym fondem pro rozvoj venkova (EZFRV) v rdmci spolecné zeméd¢€lské politiky

(SZP) zajisti, aby:

a)

b)

vyzkumné a inovacéni potieby zemédélského odvétvi a venkovskych oblasti v Unii

byly zjistovany naptiklad v rdmci evropského inova¢niho partnerstvi ,,Produktivita

a udrzitelnost zeméedelstvi* a zohlednovany v ramci strategického planovani

programu a pracovnich programi;

SZP co nejlépe vyuzivala vysledkli vyzkumu a inovaci a podpoftila vyuzivani,
provadéni a zavadéni inovativnich feSeni, vEetné téch, jez vzesla z projektii
financovanych ramcovymi programy pro vyzkum a inovace a z evropského
inovacéniho partnerstvi ,,Produktivita a udrzitelnost zeméd¢lstvi* a z ptislusnych

znalostnich a inovacnich spolecenstvi EIT;

EZFRYV podporoval zavadéni a Sifeni znalosti a feSeni vzeslych z vysledkt
programu, jez vedou k dosazeni dynamictéjsiho zemedélského odvétvi a novym

prilezitostem rozvoje venkovskych oblasti.
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2. Synergie s Evropskym namoinim, rybarskym a akvakulturnim fondem (ENRAF) zajisti,
aby:

a) ramcovy program a ENRAF byly Gizce propojeny, jelikoz se unijni vyzkumné a
inovacni potieby v oblasti moiské a integrované namoini politiky budou napliiovat

prostfednictvim strategického planovani programu;

b)  ENRAF podporoval nastup novych technologii a inovativnich produkti, procest a
sluzeb, zejména téch, které vzesly z uskutecnovani programu v oblasti motské
a integrované namoini politiky; ENRAF rovnéz podporoval shromazd’ ovani,
zpracovani a monitorovani daji z terénu a $itil prislusné akce podpoirené ramcovym
programem, ¢imz se prispiva k provadéni spole¢né rybaiské politiky, ndmoini

politiky Unie, mezindrodni spravy oceanli a mezinarodnich zavazka.
3. Synergie s Evropskym fondem pro regiondlni rozvoj (EFRR) zajisti, aby:

a)  opatieni v ramci alternativniho a kumulativniho financovéani z EFRR a ramcového
programu podporovala ¢innosti vytvaiejici propojeni zejména mezi strategiemi pro
inteligentni specializaci a excelenci v oblasti vyzkumu a inovaci, v¢etné spole¢nych
meziregiondlnich a nadnérodnich programii a panevropskych vyzkumnych

infrastruktur s cilem posilit EVP a pfispét k plnéni cild udrzitelného rozvoje;
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b)

EFRR se mimo jiné zam&foval na rozvoj a posileni regionalnich a mistnich
vyzkumnych a inovacnich ekosystémil, siti a primyslovou transformaci, véetné
podpory budovani vyzkumnych a inovac¢nich kapacit i vyuzivani vysledki

a zavadéni novych technologii a inovativnich a klimaticky Setrnych feSeni vzeslych z

ramcovych programi pro vyzkum a inovace prostfednictvim EFRR.

4. Synergie s Evropskym socialnim fondem plus (ESF+) zajisti, aby:

a)

b)

ESF+ mohl zjednodusit a rozsifit inovativni vzdélavaci programy podporované
programem prostiednictvim vnitrostatnich nebo regionalnich programii, aby lidé

ziskali dovednosti a kompetence potiebné pro vyvijejici se pozadavky trhu prace;

opatfeni tykajici se alternativniho a kombinovaného financovani z ESF+ mohla byt
vyuzita k podpote ¢innosti v rdmci programu na podporu rozvoje lidského kapitalu v

oblasti vyzkumu a inovaci s cilem posilit EVP;

ESF+ zadlenil inovativni technologie a nové modely podnikani a feSeni, zejména ty
vzeslé z programu, a prispél tak k vytvareni inovativnich, u¢innych a udrzitelnych

systémil zdravotni péce Clenskych statii a evropskym ob¢anlim usnadnil piistup k

24
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5. Synergie s programem ,,EU pro zdravi® zajisti, aby:

a)  vyzkumné a inovacni potfeby Unie v oblasti zdravi byly zjistovany a stanovovany
prostiednictvim strategického planovani programu;

b)  program ,,EU pro zdravi piisp€l k zajisténi co nejlepsiho vyuziti vysledki vyzkumu,
zejména téch, které vzesly z programu.

6. Synergie s Nastrojem pro propojeni Evropy (CEF) zajisti, aby:

a)  vyzkumné a inovacni potieby v odvétvi dopravy, energetiky a digitalnich technologii
v Unii byly zji§tovany a stanovovany prostfednictvim strategického planovani
programu;

b)  Nastroj pro propojeni Evropy podpofil rozsahlé zavadéni novych inovativnich
technologii a feSeni v oblastech dopravy, energetiky a digitalnich fyzickych
infrastruktur, a to zejména téch, které vzesly z ramcovych programil pro vyzkum
a inovace;

c) seusnadnila vyména informaci a Gidaji mezi programem a projekty Néastroje pro
propojeni Evropy, napt. upozornénim na technologie z programu s vysokou trzni
pfipravenosti, jez by diky Nastroji pro propojeni Evropy mohly najit dalsi uplatnéni.

7064/2/20 REV 2 5
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7. Synergie s programem Digitalni Evropa zajisti, aby:

a)

b)

ptes piibuznost n¢kterych tematickych oblasti, jez jsou pfedmétem programu a
programu Digitalni Evropa, se typy akci, které maji obdrzet podporu, jejich

ocekavané vysledky a logika jejich ptisobeni od sebe lisily a navzajem dopliiovaly;

vyzkumné a inovacni potieby tykajici se digitalnich aspekti byly zjistovany

a stanovovany prostiednictvim strategického planovani programu; k tomu patii
napfiklad vyzkum a inovace v oblasti vysoce vykonné vypocetni techniky, umélé
inteligence, kybernetické bezpecnosti, technologii distribuované ucetni knihy,
kvantovych technologii, které kombinuji digitalni technologie s dalsimi zakladnimi
technologiemi a netechnologickymi inovacemi; podpora rozsifovani podnikt
zavad¢jicich prilomové inovace (z nichz mnohé kombinuji digitalni technologie

s fyzickymi) a podpora digitalnich vyzkumnych infrastruktur;
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d)

se program Digitalni Evropa zamétoval na rozsédhlé budovani digitalnich kapacit

a infrastruktur, a to napiiklad v oblastech vysoce vykonné vypocetni techniky, umélé
inteligence, kybernetické bezpecnosti, technologii distribuované ucetni knihy,
kvantovych technologii a pokrocilych digitalnich dovednosti s cilem Sirokého
uplatnéni a zavadéni napti¢ Unii stavajicich kritickych nebo testovanych
inovativnich digitalnich feSeni v unijnim rdmci v oblastech vefejného zajmu (jako je
zdravotnictvi, vefejna sprava, spravedlnost a vzdélavani) nebo selhani trhu (jako

je digitalizace podnika, zvlasté malych a stfednich podniki); aby se program
Digitalni Evropa provad¢l zejména prostfednictvim spole¢ného zadavani vefejnych
zakdzek s ¢lenskymi staty umoznujicich koordinované a strategické investice do
digitalnich kapacit, které maji byt sdileny v celé Unii, jakoz i do celoevropskych
aket, které podporuji interoperabilitu a normalizaci jako sou¢ést rozvoje jednotného

digitalniho trhu;

kapacity a infrastruktury programu Digitalni Evropa byly k dispozici vyzkumné
a inovacni komunité, v€etné ¢innosti podporovanychv rdmci programu, mj. testovani,

zkousSeni a ptedvadéni napti¢ vSemi odvétvimi a obory;

v ramci programu Digitalni Evropa byly postupné vyuzity a zavadény nové digitalni

technologie vyvinuté diky programu;

iniciativy programu pro rozvoj dovednosti a vzdélavacich programu pro ziskani
kompetenci, véetné téch nabizenych v ramci piisluSnych znalostnich a inova¢nich
spolecenstvi EIT byly doplnény budovanim kapacit v oblasti pokroc€ilych digitalnich

dovednosti v ramci programu Digitalni Evropa;
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g)  vznikly silné koordina¢ni mechanismy pro strategické planovani, operacni postupy

a struktury fizeni v pfipad€ obou programtl..
8. Synergie s programem pro jednotny trh zajisti, aby:

a)  program pro jednotny trh fesil selhani trhu, kterd se dotykaji malych a stfednich
podnikd, a podporoval podnikani a zakladani a rist podnikt a aby mezi programem
pro jednotny trh a akcemi EIT i ERI zaméfenymi na inovativni podniky existovala
doplnkovost, stejné jako v oblasti podpiirnych sluzeb pro malé a stfedni podniky, a to

zejména tam, kde trh nenabizi udrzitelné financovani,

b)  sit’ Enterprise Europe Network spolu s dal§imi stavajicimi strukturami na podporu
malych a stfednich podniki (napf. narodni kontaktni mista agentury pro inovace,
centra pro digitalni inovace, odborna stfediska, inkubatory) nabizely v ramci

programu, véetné ERI, podpirné sluzby.

0. Synergie s programem LIFE — programem pro zivotni prostiedi a oblast klimatu (LIFE)

zajisti, aby:

a)  vyzkumné a inovacni potieby s cilem ¢elit environmentalnim, klimatickym
a energetickym vyzvam v ramci Unie byly zjiStovany a stanovovany prostiednictvim

strategického planovani programu;
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b)

program LIFE i naddle ptisobil jako katalyzator provadéni politiky a pravnich
predpisti Unie v oblasti zivotniho prostfedi, klimatu a ptislusné politiky a pravnich
piedpist v oblasti energetiky, mimo jiné pievzetim a uplatnovanim vysledka
vyzkumu a inovaci z programu, a pomahal pii jejich uplatnéni na vnitrostatni a
meziregionalni a regionalni Grovni, kde mize pomoci fesit otazky zivotniho
prostredi, klimatu nebo prechodu na Cistou energii; program LIFE bude i nadale
podnécovat synergie zejména s programem piiznavanim bonusu pii hodnoceni

navrht, které obsahuji vyuziti vysledkl programu;

standardni akéni projekty LIFE podporovaly vyvoj, testovani nebo demonstrace
vhodnych technologii nebo metodik pro provadéni politiky Unie v oblasti zivotniho
prostfedi a zmény klimatu, které mohou byt nésledné nasazeny ve velkém méfitku,
financované z jinych zdrojt, v¢etn€ programu. Jak EIT, tak ERI mohou podporovat
roz§iteni a komercializaci novych prilomovych myslenek, které mohou vzejit

z provadéni projektt programu LIFE.
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10. Synergie s programem Erasmus zajisti, aby:

a)

b)

kombinované zdroje z programu, mimo jiné z EIT, a programu Erasmus+ byly
vyuzity na podporu ¢innosti zamétenych na posileni, modernizaci a transformaci
evropskych vysokoskolskych instituci. Program doplni podporu programu Erasmus+
pro iniciativu Evropské univerzity, a to jeji vyzkumny rozmér, tam, kde je to vhodné,
a sice jako soucast rozvoje novych spolecnych a integrovanych dlouhodobych

a udrzitelnych strategii v oblasti vzdélavani, vyzkumu a inovaci zalozenych

na nadoborovych a meziodvétvovych piistupech, aby se znalostni trojihelnik stal
skute¢nosti. Cinnosti EIT by mohly dopliiovat strategie, které maji byt provadény

v ramci iniciativy Evropské univerzity;

program a program Erasmus podpofily integraci vzdélavani a vyzkumu tim, Ze
vysokoskolskym institucim pomohou pii formulaci a zavadéni spole¢nych
vzdélavacich, vyzkumnych a inovaé¢nich strategii a siti, obohacovani vzdélavacich
systémi, vyucujicich a Skolitell nejnovéjsimi poznatky a zkuSenostmi z vyzkumu s
cilem zprostfedkovat aktivni zkuSenost s vyzkumem vSem studentim a
vysokoskolskym pracovniklim, zejména vyzkumnym pracovnikiim, a podpofit i dalsi

¢innosti slouzici integraci vysokoskolského vzdélavani a vyzkumu a inovaci.
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11. Synergie s kosmickym programem Unie zajisti, aby:

a)

b)

vyzkumné a inovacni potieby kosmického programu Unie a pfedchazejiciho

a navazujiciho kosmického odvétvi v ramci Unie byly zjistovany a stanovovany jako

soucast strategického planovani programu. Akce pro vyzkum vesmiru provadéné
prostfednictvim programu jsou provadény dle vhodnosti s ohledem na zadévani
vetejnych zakazek a zpiisobilost pravnich subjektli v souladu s kosmickym

programem Unie;

se druzicova data a sluzby zpfistupnéné vetrejnosti kosmickym programem Unie

vyuzivaly k vyvoji prilomovych feseni prostfednictvim vyzkumu a inovaci, mimo

jiné v programu, zejména pokud jde o udrzitelnost potravin a pfirodnich zdroju,
sledovani klimatu, atmosféru, plidu, pobfezni a motské prosttedi, chytrd mésta,

propojenou a automatizovanou mobilitu, bezpecnost a zvladani katastrof;

sluzby piistupu k datim a informacim z programu Copernicus pfispivaly k
evropskému cloudu pro otevienou védu a usnadnovaly tak vyzkumnym
pracovnikiim, védciim a inovatorim pfistup k datim programu Copernicus;
vyzkumné infrastruktury, zejména pozorovaci sité in situ ptedstavovaly zdsadni
prvky pozorovaci infrastruktury in situ umoznujici ¢innost sluzeb programu
Copernicus a aby ony mohly vyuZivat informaci vytvofenych sluzbami programu

Copernicus.
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12. Synergie s nastrojem pro sousedstvi a rozvojovou a mezinarodni spolupraci (NDICI)

a nastrojem predvstupni pomoci (IPA III) zajisti, aby:

a)

b)

vyzkumné a inovacni potieby v oblastech plisobnosti nastroje pro sousedstvi
a rozvojovou a mezinarodni spolupraci a NPP III byly zjistovany prostfednictvim

strategického planovani programu v souladu s cili udrzitelného rozvoje;

vyzkumné a inovacéni ¢innosti programu za ucasti tfetich zemi a cilené akce
mezinarodni spoluprace usilovaly o harmonizaci a soudrznost se soubéznymi akcemi
zaméienymi na zavadéni a budovani kapacit v rdmci nastroje pro sousedstvi

a rozvojovou a mezinarodni spolupréaci a NPP 111, a to na zaklad¢ spolecného

stanoveni potieb a oblasti intervence.

13. Synergie s Fondem pro vnitini bezpe€nost a nastrojem pro spravu hranic v ramci Fondu

pro integrovanou spravu hranic zajisti, aby:

a)  vyzkumné a inovacéni potieby v oblasti bezpe¢nosti a integrované spravy hranic byly
zjistovany a stanovovany prostiednictvim strategického planovani programu;
b)  Fond pro vnitini bezpecnost a Fond pro integrovanou spravu hranic podpoftily
zavedeni novych inovativnich technologii a feSeni, a to zejména téch, které vzesly
z ramcového programu pro vyzkum a inovace v oblasti bezpecnostniho vyzkumu.
7064/2/20 REV 2 12
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14. Synergie s Programem InvestEU zajisti, aby:

a)

b)

program poskytoval kombinované financovani z programu Horizont Evropa

a kombinované financovani ERI pro inovatory, pro néz je typickd vysoka mira rizika
a pro n¢z trh neposkytuje dostatecné a udrzitelné financovani a aby program zaroven
podpofil a¢inné poskytovani a fizeni soukromé ¢asti kombinovaného financovani
prostiednictvim fondl a zprostfedkovateli podporovanych v ramci Programu

InvestEU a dalSich;

finan¢ni nastroje pro vyzkum a inovace a malé a stfedni podniky byly slouc¢eny

v ramci Programu InvestEU, zejména prostrednictvim specializovaného néstroje
vénovaného vyzkumu a inovacim a produktti zavadénych v rdmci specializovaného
nastroje pro malé a sttedni podniky, ¢imz by pfispél k plnéni cilti obou programil,

jakoz 1 k vytvoteni silnych doplitujicich vazeb mezi obéma programy;

program poskytoval vhodnou podporu tak, aby bylo pfipadné mozné pomoci
presmérovat projekty financovatelné komerénimi uvéry, nevhodné pro financovani

z prostfedktt ERI, do Programu InvestEU.
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15. Synergie s inovacnim fondem v ramci systému obchodovani s emisemi (dale jen ,,inovacéni

fond*) zajisti, aby:

a)

b)

se inovac¢ni fond zaméfil zejména na inovace v nizkouhlikovych technologiich

a procesech, véetné environmentalné bezpecného zachycovani a vyuzivani uhliku,
jez vyznamné prispiva ke zmirlovani zmény klimatu, a také na produkty nahrazujici
produkty naro¢né na uhlik, a aby pomohl podpotit koncipovani a fungovani projektu,
jejichz cilem je environmentalné bezpecné zachycovani a geologické ukladani CO»,
jakoz 1 na inovativni technologie v oblasti energie z obnovitelnych zdroju

a skladovéni energie, a aby bylo mozné vytvofit pobidky k prodeji ekologictéjsich

vyrobkd;

program financoval vyvoj a demonstrace technologii, v€etné prilomovych feseni,
schopnych napomoci dosazeni unijnich cili v oblasti klimatické neutrality,
energetiky a transformace prumyslu, zejména prostfednictvim ¢innosti v pilifi II

a pilifi II1;

s vyhradou splnéni svych kritérii vybéru a udéleni grantu mohl inovaéni fond
podpofit fazi demonstrace zpusobilych projektl, které mohly obdrzet podporu

z programu, piicemz se mezi obéma programy vytvoii silné dopliujici vazby.
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16. Synergie s mechanismem pro spravedlivou transformaci zajisti, aby:

a)

b)

byly prostiednictvim strategického planovani programu zjistovany potieby vyzkumu
a inovaci s cilem podpofit fddnou a spravedlivou transformaci na klimatickou

neutralitu;

bylo prosazovano zavadéni a roz§ifovani inovativnich a klimaticky Setrnych feSent,

zejména téch, kterd vzesla z programu.

17. Synergie s programem Euratomu pro vyzkum a odbornou pfipravu zajisti, aby:

a)

b)

program a program Euratomu pro vyzkum a odbornou ptipravu vypracovaly Siroce
pojaté akce na podporu vzdélavani a odborné ptipravy (vcetné akei ,,Marie

Sktodowska-Curie®) s cilem zachovat a rozvijet v Evrop¢ potfebné dovednosti;

program a program Euratomu pro vyzkum a odbornou pfipravu vypracovaly
spole¢né vyzkumné akce s diirazem na priifezové aspekty bezpecného

a zabezpeceného vyuzivani neenergetickych aplikaci ionizujiciho zateni v sektorech,
jako jsou lékaftstvi, priimysl, zemédé€lstvi, kosmické odvétvi, zména klimatu,

bezpecnost a ptipravenost na mimotadné udalosti, jakoz i ptispevek k jaderné veéde.

18. Potencialni synergie s Evropskym obrannym fondem je pfinosem pro civilni a obranny

vyzkum s cilem zamezit zbyte¢nému zdvojovani ¢innosti a je v souladu s ¢lankem 5 a ¢l. 7

odst. 1.
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19. Synergie s programem Kreativni Evropa bude posilena zji§tovanim vyzkumnych
a inovacnich potieb v oblasti kulturnich a kreativnich politik ve strategickém planovani

programu.
20. Synergie s Nastrojem pro oziveni a odolnost zajisti, aby:

a)  byly prostfednictvim strategického planovani programu zjistovany vyzkumné
a inovacni potfeby na podporu zvyseni odolnosti ekonomik a spole¢nosti ¢lenskych

statii a jejich lepsi pfipravenosti na budoucnost;

b)  bylo podporovano zavadéni a rozSifovani inovativnich feSeni, zejména téch, ktera

vzesla z programu.
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PRILOHA V
KLICOVE UKAZATELE ZPUSOBU DOSAHOVANI DOPADU

Zpusoby dosahovani dopadi a souvisejici kliCové ukazatele zptisobti dosahovani dopadu strukturuji
sledovani pokroku programu pii dosahovani jeho cill, jak stanovi ¢lanek 3. Zptsoby dosahovani
dopadti jsou zavislé na ¢ase a odrazeji tfi doplikové kategorie dopadii s ohledem na nelinedrni
povahu investic v oblasti vyzkumu a inovaci: védecky, spoleensky a technologicko-ekonomicky
dopad. U kazdé¢ z téchto kategorii dopadu se uplatiuji zastupné ukazatele pro sledovani pokroku,
jez se budou Clenit na kratkodobé, sttednédobé a dlouhodobé, zahrnujici 1 obdobi po ukoncent
programu, s moznosti ptislusSného roz¢lenéni, véetné roz¢lenéni podle ¢lenskych statt a
ptidruzenych zemi. Tyto ukazatele se sestavi za pouziti kvantitativnich a kvalitativnich metodik.
Jednotlivé ¢asti programu se v rizné mife a prostfednictvim riznych mechanismi podileji na tvorbé

téchto ukazatell. Ke sledovani jednotlivych ¢asti programu lze ptipadné pouzit dalsi ukazatele.

Mikrodata skryvajici se za kli¢ovymi ukazateli zptsobii dosahovani dopadi jsou u vSech ¢asti
programu a vSech provadécich mechanismi shromazd’ovana centralné a jednotné€ a na primétrené

urovni podrobnosti dat s minimalnimi pozadavky na ptijemce, pokud jde o podavani zprav.
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Krom¢ toho a nad ramec kli¢ovych ukazatelti zptisobti dosahovani dopadi jsou jako soucast udajii o
fizeni a provadéni podle ¢lanku 50 témét v redlném Case shromazd’ovany a vykazovany udaje o
optimalizovaném provadéni programu na posileni EVP, podporujici ucast vSech ¢lenskych statt
zalozenou na excelenci v programu a rovnéz usnadiujici kooperativni vazby v evropském vyzkumu
a inovacich. To zahrnuje sledovani kooperativnich vazeb, analyzu siti, udaje o ndvrzich, zddostech,
ucasti a projektech, udaje o zadatelich a Gcastnicich, vcetné udajli o typu organizace (jako jsou
organizace obCanské spolecnosti, malé a stfedni podniky a soukromy sektor), zemé (¢lenéno
konkrétné podle skupin zemi, jako jsou Clenské staty, piidruzené zemé a tfeti zemé), pohlavi, ulohy
v projektu, védniho oboru/odvétvi, véetné spolecenskych véd a humanitnich obort) a sledovani

miry zaclenovani klimatickych hledisek a souvisejici vydaje.
Ukazatele zptisobti dosahovani dopadii v oblasti védy

Ocekava se, ze dopady programu v oblasti védy budou nové vysoce kvalitni znalosti, posileni
lidského kapitalu v oblasti vyzkumu a inovaci a podpora Sifeni znalosti a oteviené védy. Pokrok pii
dosahovani téchto dopadii je sledovan prostfednictvim zastupnych ukazateld stanovenych podél osy

téchto tii kli¢ovych zplsobl dosahovani dopadd.

Tabulka 1 zde (viz nize)
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Ukazatele zptisobti dosahovéani dopadt ve spole¢nosti

Ocekéava se, ze program bude mit spolecensky dopad ve formé feseni politickych priorit Unie

a globalnich vyzev, v¢etn¢ cili udrzitelného rozvoje OSN, v ndvaznosti na zasady Agendy 2030 oj
a cile Patizské dohody, prostfednictvim vyzkumu a inovaci, pfinost a vysledkl diky misim

v oblasti vyzkumu a inovaci a evropskym partnerstvim a ve formée $ir§itho zavadéni inovaci ve
spolec¢nosti, jez budou v konecném dusledku prispivat k lidskému blahobytu. Pokrok pti dosahovani
téchto dopadi je sledovan prostfednictvim zastupnych ukazatel stanovenych podél osy téchto tii

klic¢ovych zptisobt dosahovani dopadu.
Tabulka 2 zde (viz nize)
Ukazatele zptisobti dosahovani dopad v oblasti technologii a hospodafstvi

Ocekavané dopady tohoto programu v oblasti technologii a hospodafstvi, zejména v ramci Unie,
budou spocivat v tom, Ze ovlivni vznik a rist podnikil, zejména malych a stfednich podnikl v¢etné
zacinajicich podnikt, povedou k vytvareni pfimych i nepiimych pracovnich mist, zejména v ramci
Unie, a k posileni investic do vyzkumu a inovaci. Pokrok pii dosahovani téchto dopadt je sledovan
prostfednictvim zastupnych ukazateli stanovenych podél osy téchto tii klicovych zplisobli

dosahovani dopadu.

Tabulka 3 zde (viz nize)
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Piiloha V — tabulka 1

Védecké
Kratkodobé Stiednédobé Dlouhodobé
dopady
Vytvareni Publikace — Citace — Véda svétoveé urovneé —
novych vysoce y , < . IR y , , VI
ivalitnich pocet recenzovanych védeckych vazeny citacni index pocet a podil recenzovanych publikaci, jez jsou
Vall ntlc publikaci programu, jez jsou vysledkem | recenzovanych védeckych vysledkem
zhalostt programu publikaci programu v daném . 1o , .
L , projektt financovanych z programu, jez
oboru, jez jsou vysledkem y o AT . .
predstavuji zasadni prispévek k jednotlivym
programu védeckym oboriim
Posileni Dovednosti — Kariéra — Pracovni podminky —
les!ie:?o Pocet vyzkumnych pracovnikt pocet a podil pocet a podil vyzkumnych pracovnikti
aptta’u v zapojenych do ¢innosti v rdmci projektl , , 1o zapojenych do programu, kterym se béhem
oblasti vyzkumu e . vyzkumnych pracovniki o . ) .
! ; programu ke zvyseni kvalifikace o , programu zvysila kvalifikace a zlepSily pracovni
a inovaci . . s or 5 ., | zapojenych do programu, kterym ; AU
(odborna piiprava, predavani zkuSenosti / < o podminky, v€etné mezd
denstvi. mobilit st se behem programu zvysila
poracenstvl, moblita @ pHstup kvalifikace a ktefi dosahli vétsiho
k vyzkumnym a inova¢nim e . .
. . , individuélniho vlivu ve svém oboru
infrastrukturam) financovanych z o . ]
v oblasti vyzkumu a inovaci
programu
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Védecké
dopady

Kratkodobé

Stiednédobé

Dlouhodobé

Podpora Sifeni
znalosti
a oteviené védy

Sdilené znalosti —

podil vyzkumnych vystupti, jez jsou
vysledkem programu (vefejné piistupna
data, publikace, software atd.) sdilenych
prostfednictvim

infrastruktur pro vefejné ptistupné
znalosti

Sifeni znalosti —

podil otevieného piistupu k aktivné
pouzivanym ¢i citovanym
vyzkumnym vystuptn, jezZ jsou
vysledkem programu

Nové zpusoby spoluprace —

podil pfijemct programu, ktefi vytvorili nové
nadoborové ¢i meziodvétvové zplisoby

spoluprace s uzivateli jejich vefejné pristupnych

vyzkumnych vystupt, jez jsou vysledkem
programu
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Piiloha V — tabulka 2

Dopady ve Kratkodobé Stiedngdobé Dlouhodobé
spolecnosti
Reseni Vysledky — Reseni — Piinosy —
po'htl'ckyc.h pocet a podil vysledkli zamétenych na pocet a podil inovaci a vystupii odhadovany souhrnny dopad v dusledku
priorit ,Un,le feSeni konkrétnich politickych priorit vyzkumu na feSeni konkrétnich vyuziti vysledkl financovanych programem,
a globalmch Unie a globalnich vyzev (v¢etné cili politickych priorit Unie a globalnich pokud jde o zvladani konkrétnich
vyzevo o udrzitelného rozvoje) (mnohorozmérné: | vyzev (v€etné cilti udrzitelného politickych priorit Unie a globalnich vyzev
prrostredmctVlm pro kazdou stanovenou prioritu) rozvoje) (mnohorozmérné: pro kazdou | (v€etné cili udrzitelného rozvoje), véetné
:goz\lf;;?u a Vietns: pottu a podilu visledk s stanovenou prioritu) ptispévku k celému zivotnimu cyklu tvorby
vyznamem pro klima zaméfenych na Véetné: poctu a podilu vystupii politik a pravnich predplslf (Ja}ko jsou normy
plnéni zadvazka Unie podle Patizské s vyznamem pro klima zaméfenych na a standardy) (rpnphorozmerne: pro kazdou
dohody plnéni zavazkl Unie podle Paiizské stanovenou prioritu)
dohody V¢etné: odhadovaného souhrnného dopadu
v disledku vyuziti vysledka financovanych
programem s vyznamem pro klima na plnéni
zavazki Unie podle Patizské dohody vcetné
piispévku k celému Zivotnimu cyklu tvorby
politik a pravnich ptedpist (jako jsou normy
a standardy)
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Dopady ve

< . Kratkodobé Stfednédobé Dlouhodobé
spolecnosti
Pfinos a dopady | Vysledky misi v oblasti vyzkumu a Vystupy misi v oblasti vyzkumu a Dosazené cile misi v oblasti vyzkumu
vzeslé z misi inovaci — inovaci — a inovaci —
v oblasti , ot . . , ot . . . o ot . .
rk vysledky konkrétnich misi v oblasti vystupy konkrétnich misi v oblasti dosazené cile konkrétnich misi v oblasti
vyzkumu . . . , . . , . ,
y , vyzkumu a inovaci vyzkumu a inovaci vyzkumu a inovaci
a inovaci
Mise (mnohorozmérné: pro kazdou Mise (mnohorozmérné: pro kazdou (mnohorozmérné: pro kazdou stanovenou
stanovenou prioritu) stanovenou prioritu) prioritu)
Posileni Spolec¢na tvorba — Zapojeni — Zavadéni vyzkumu a inovaci ve spole¢nosti
zavadéni y . e . y T o -
ok pocet a podil projektl rAimcového Pocet a podil zGi¢astnénych pravnich
vyzkumu a TN S N . 1 Yo < x
vyzkun programu, v jejichz ramci to byli obéané | subjektti disponujicich mechanismem zavadéni a vefejna pisobnost spolecné
inovaci

ve spolecnosti

Unie a koncovi uzivatelé, kdo pfispél ke
spole¢nému vytvofeni obsahu vyzkumu a

inovaci

pro zapojeni ob¢antl a kone¢nych
uzivateld po ukonceni projektu
financovaného programem

vytvotfenych védeckych vysledkil
a inovativnich feSeni dosazenych v ramci
programu
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Pfiloha V — tabulka 3

Technologicky a
hospodarsky Kratkodobé Stiednédobé Dlouhodobé
dopad
Vysledky v podob¢ inovaci — Inovace —
Vytvareni ristu Hospodatsky riist —

zalozeného
na inovacich

pocet inovativnich produktii, postupti
nebo metod, jez jsou vysledkem
programu (podle druhu inovace) a
prihlasek prav dusevniho vlastnictvi

pocet inovaci, jez jsou vysledkem
projektt financovanych programem
(podle druhu inovace) a udélenych prav
duSevniho vlastnictvi

vznik, rist a trzni podil podnikd, které
vytvofily inovace v rdmci programu

Vytvoteni vice
a kvalitnéjsich
pracovnich mist

Podporovana pracovni mista —

pocet pracovnich mist na plny uvazek

a zachovanych pracovnich mist u
zucCastnénych pravnich subjekti za
ucelem provedeni projektu
financovaného v ramci programu (podle
druhu pracovni ¢innosti)

Zachovana pracovni mista —

navyseni poctu pracovnich mist na plny
uvazek u zucastnénych pravnich subjektt
po ukonceni projektu financovaného v
ramci programu (podle druhu pracovni
¢innosti)

Celkovy pocet pracovnich mist —

pocet ptimych ¢i nepfimych pracovnich
mist vytvorenych nebo zachovanych diky
Sifeni vysledkd programu (podle druhu
pracovni ¢innosti)
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Technologicky a
hospodarsky
dopad

Kratkodobé

Stifednédobé

Dlouhodobé

Posileni investic

Spolecné investice —

RozSireni —

vyse vetejnych a soukromych investic

Prispévek k plnéni cile 3 % —

v oblasti rSe vereiny vch i i

o7k Vyse verd nyc;h a 5ot kr cim,yc}} mvegtl,c, K vynalozenych na vyuZiti nebo rozsiteni pokrok Unie smérem k dosazenti cile 3 %
vyzkumu nimz doslo diky poc¢ate¢nim investicim v ) o ‘o . ;

: 1 L. vysledkd programu (véetné piimych HDP v disledku provedeni programu
4 Inovaci ramci programu o0 .

zahrani¢nich investic)
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PRILOHA VI

OBLASTI PRO ZAVEDENI MOZNYCH MISI
A MOZNYCH INSTITUCIONALNICH EVROPSKYCH PARTNERSTVI
PODLE CLANKU 185 NEBO 187 SMLOUVY O FUNGOVANI EU

V souladu s ¢lanky 8 a 12 tohoto natizeni jsou v této ptiloze stanoveny oblasti pro zavedeni
moznych misi a moznych evropskych partnerstvi podle ¢lanku 185 nebo 187 Smlouvy o fungovani

EU.
L Oblasti pro zavedeni moznych misi
— Oblast pro mise 1: Pfizptisobovani se zmén¢ klimatu véetn€ socialni transformace
— Oblast pro mise 2: Rakovina
— Oblast pro mise 3: Zdravé ocedny, mofe a pobiezni a vnitrozemské vody
— Oblast pro mise 4: Chytra a klimaticky neutralni mésta
— Oblast pro mise 5: Zdrava ptuda a potraviny

Kazda mise se tidi zdsadami stanovenymi v €l. 8 odst. 4 tohoto nafizeni.
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IL Oblasti pro zavedeni moznych institucionalizovanych evropskych partnerstvi na zakladé

¢lanku 185 nebo 187 Smlouvy o fungovani EU

24

zdravi pro evropské pacienty a globalni zdravi

Oblast pro partnerstvi 2: Rozvoj klicovych digitalnich a zakladnich technologii a
jejich vyuziti, mimo jiné v¢etné novych technologii, jako jsou uméla inteligence,

fotonika a kvantové technologie

Oblast pro partnerstvi 3: Vedouci postaveni Evropy v oblasti metrologie, véetné

integrovaného metrologického systému

Oblast pro partnerstvi 4: Urychleni konkurenceschopnosti, bezpecnosti a

environmentalni vykonnosti letového provozu a letecké a Zelezni¢ni dopravy v Unii

Oblast pro partnerstvi 5: Udrzitelnd, inkluzivni a ob&hova feSeni zalozena na

biotechnologiich

Oblast pro partnerstvi 6: Vodik a udrzitelné technologie skladovéani energie s nizsi

environmentalni stopou a mén¢ energeticky narocnou vyrobou
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— Oblast pro partnerstvi 7: Cista, propojend, kooperativni, autonomni a automatizovana

feSeni pro budouci naroky na mobilitu osob a zbozi

— Oblast pro partnerstvi 8: Inovativni a na vyzkum a vyvoj zamétené malé a stiedni

podniky.

Proces posuzovani potieby zavedeni institucionalizovaného evropského partnerstvi v jedné z vyse
zminénych oblasti pro partnerstvi mize vést v souladu s pravem podnétu Komise k piedlozeni
legislativniho navrhu. Krom¢ toho muze ptislusna oblast pro evropské partnerstvi také spadat do
partnerstvi podle ¢l. 10 odst. 1 pism. a) nebo b) tohoto natizeni nebo byt provedena prostfednictvim

jinych vyzev k podavani navrha v ramci tohoto programu.

Jelikoz mozné oblasti pro institucionalizovana evropska partnerstvi pokryvaji Siroké tematické
oblasti, lze je v zavislosti na posouzenych potiebach provést prostiednictvim vice nez jednoho

evropského partnerstvi.
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